
Оксана МЕЛЬНИК,  
«Урядовий кур’єр»

Цей поважний ювілей вша-
новуватимуть не лише в

Україні — ЮНЕСКО внесла
200-річчя Михайла Вербицько-
го до календаря пам’ятних дат,

які світ відзначатиме ниніш-
нього року.

Хтось може сказати: мовляв,
не час для святкувань — понад
рік ми живемо в постійному бо-
лі та неспокої. Та хіба маємо
право опускати руки, чого й
прагне домогтися супротив-

ник? Забути про свій обов’язок
вшанувати Михайла Вербиць-
кого, який у співавторстві з
Пав лом Чубинським створив
Україні Славень, що в склад-
ний час об’єднує українців і
тих, кому болить наша доля?
Тому й не стали відкладати до

кращих часів поїздку в по-
льські Млини до місця спочину
композитора. Цього дня до кап-
лиці-пантеону прийдуть і офі-
ційні делегації України та
Польщі, і жителі прикордоння,
щоб спільним багатоголосим
виконанням нашого Славня

вшанувати автора мелодії з на-
годи 200-ліття з дня його на-
родження та 150-ліття першого
виконання Гімну.

Та чи багато співвітчиз-
ники знають про авторів
«Ще не вмерла України ні
слава, ні воля»? 
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КУРСИ ВАЛЮТ/БАНКІВСЬКІ МЕТАЛИ встановлені Національним банком України з 3 березня 2015 року
USD 2482.0658   EUR 2786.6153      RUB 3.9889     /    AU 299771.50      AG 4127.68      PT 294373.00     PD 204770.43

за 100 доларів сШа за 100 євро за 10  рублів за 10 тройських унцій
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РефоРМи

Президент Петро Порошенко
підписав указ про створення
Конституційної комісії, 
яка розроблятиме зміни 
до Основного Закону
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пеРспектива

Єдину комплексну Стратегію
розвитку сільського господарства 
та сільських територій в Україні 
на 2015—2020 роки розроблятимуть
за участю європейських експертів  

Держслужбовцям 
доведеться вибирати
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НА ЧАСІ. Кого торкнуться зміни до пенсійного законодавствa
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ЦИФРА ДНЯ

Мужність 
у боротьбі зі злом

ВИЗНАННЯ. Президент Петро Порошенко присвоїв народно-
му депутату України, члену делегації у Парламентській Асам-
блеї Ради Європи Надії Савченко звання Герой України. Глава
держави підписав відповідний указ. «Надія — це символ не-
зламності українського духу та героїзму, символ того, як треба
захищати і любити Україну. Символ нашої перемоги», — заявив
Президент.

Петро Порошенко відзначив мужність і стійкість українки, яку
взяли в полон, злочинним чином перевезли до держави-агресора
і яка тривалий час зазнає психологічного тиску й вимушена голо-
дувати на знак протесту. Президент також зазначив, що Надія
Савченко — це символ того, як багато залежить від однієї людини.
«Ми зробимо все можливе, щоб визволити Вас із полону. Я дуже
сподіваюся, що матиму можливість вручити Вам «Золоту Зірку»
Героя України», — цитує слова Президента його прес-служба.

А днями глава Української православної церкви Київського
патріархату Філарет нагородив незламну Надію орденом «За
мужність» Святого великомученика Георгія Переможця.

ЦИТАТА ДНЯ

Павло КлімКін: «Не може
бути повернення 
до звичних справ 

у відносинах 
без повернення 
до статус-кво 

й відновлення повного
суверенітету України

над Кримом».
Міністр закордонних справ про передумови
нормалізації відносин між Україною та Росією 

Мелодія, що варта цілого життя
ДАТА. Сьогодні 200 років з дня народження автора музики нашого Державного Гімну
Михайла Вербицького

155,283 млн грн
надійшло на рахунки Міноборони в якості
допомоги Збройним силам від юридичних

і фізичних осіб у рамках акції 
«Підтримай Українську армію»



Катерина МАЦЕГОРА,
«Урядовий кур’єр»

Ухвалення урядового па-
кета реформ дасть Ук-

раїні змогу отримати допо-
могу на погашення зовніш-
ніх заборгованостей, попов-
нення золотовалютних ре-
зервів і сприятиме напов-
ненню економіки 3,5 мі-
льярда доларів прямих ін-
вестицій. З такими словами
Прем’єр-міністр Арсеній
Яценюк звертався до пар-
ламентаріїв під час розгля-
ду урядових законопроек-
тів, потрібних для прове-
дення реформ і отримання
допомоги МВФ.

У сесійній залі він подяку-
вав народним обранцям за
двотижневу роботу, прове-
дену разом із урядовцями, та
вкотре повторив, що рефор-
ми потрібні не Міжнародно-
му валютному фонду, а Ук-
раїні. На день  ухвалення
змін до бюджетної законо-
давчої бази напрацьовано за-
галом 17 законопроектів.
Підтримати їх є нічим іншим,
як «попередньою умовою для
того, щоб Україна отримала
фінансову допомогу».

А тим часом
вороги...

Про новий пакет зовніш-
ньої допомоги Арсеній Яце-
нюк говорив окремо. Фінан-
сову підтримку ззовні ві-
дображено в програмі МВФ
— Extended Fund Facility
(механізм розширеного
кредитування). Її розрахо-

вано на чотири роки. Перед-
бачається, що в кількох
траншових надходженнях
наша держава має отрима-
ти 25 мільярдів доларів. Із
цієї суми 17,5 мільярда —
це безпосередня фінансова
допомога МВФ. Тобто це
кредити, надані за дуже
низькою відсотковою став-
кою, однак із тривалим тер-
міном використання. Решта
7,5 мільярда доларів — фі-
нансова допомога країн
«Великої сімки» та інших
держав, які готові допомог-
ти стабілізувати фінансово-
економічну ситуацію в Ук-
раїні.

Прем’єр уточнив, що по-
зики, які отримує наша дер-
жава, не йдуть на «спожи-
вання». Цей кредитний ре-
сурс уряд використає, щоб

погасити зовнішню заборго-
ваність, щоб провести еко-
номічні й структурні ре-
форми й врешті утримати
довіру серед інвесторів.
Частиною з отриманого від
МВФ планується поповни-
ти золотовалютні резерви
НБУ. «Це дасть змогу стабі-
лізувати гривню, адже за-
раз головний виклик в ук-
раїнській економіці — па-
діння вартості національної
грошової одиниці, що спри-
чиняє інфляцію, зростання
цін. І це заходить в інфля-
ційну спіраль, яку потрібно
зупинити», — переконаний
Арсеній Яценюк.

«Ухвалення цього пакета
законопроектів і рішення
Міжнародного валютного
фонду дасть змогу розбло-
кувати в поточному році 3,5

мільярда доларів прямих
інвестицій в економіку Ук-
раїни», — передає слова
глави уряду департамент
інформації та комунікацій з
громадськістю секретаріату
КМУ. Кошти, які надійдуть
від Європейського банку ре-
конструкції та розвитку,
Європейського інвестицій-
ного банку й інших міжна-
родних фінансових інститу-
тів будуть спрямовані на
будівництво доріг, модерні-
зацію української газо-
транспортної системи,
станцію аерації в Бортни-
чах, об’єкти житлово-кому-
нального господарства, на
енергоефективність у краї-
ні — заміну котлів, утеп-
лення будинків. Одне слово,
на те, що допоможе запус-
тити реальну економіку.

«Витримка і правильні
кроки дадуть нам змогу
впродовж року вийти на по-
ступові як стабілізацію, так
і економічне зростання, а
також збільшення як кіль-
кості робочих місць, так і
заробітних плат, — резю-
мував Прем’єр. — Зараз усе
залежить тільки від нашої
політичної волі: й надалі
брати на себе відповідаль-
ність, проводити реформи і
рухатися вперед не зупи-
няючись».

Він також переконаний:
11 березня, після ухвалення
поданих урядом норм, Рада
директорів МВФ таки ухва-
лить позитивне рішення.

Видатки 
та надходження
зростуть

У понеділок Верховна Ра-
да 273 голосами ухвалила
внесені Кабінетом Міністрів
зміни до Державного бюд-
жету на 2015 рік (проект за-
кону № 2147). У змінах уряд
врахував пропозиції народ-
них депутатів, зокрема пе-
редбачив 300 мільйонів гри-
вень на будівництво житла
для учасників АТО. Додат-
ково 3 мільярди гривень ви-
ділено на допомогу тимча-
сово переміщеним особам, а
12,5 мільярда — на фінан-
сування субсидій для мало-
забезпечених верств насе-
лення.

Ключові напрями змін до
Держбюджету представля-
ла з високої трибуни вже
міністр фінансів Наталія

Яресько. Вона зауважила,
що з огляду на зміну про-
гнозу щодо основних мак-
роекономічних показників
відкориговано планові дохо-
ди та видатки кошторису
країни. Збільшення надход-
жень очікують від підви-
щення ставки рентних пла-
тежів для газовидобувних
компаній, в яких держава
володіє 50%+1 акцією. «Ми
пропонуємо збільшити до-
ходи бюджету на 22,5 мі-
льярда гривень, а видатки
— на рівні 35,7 мільярда
гривень», — передає слова
Наталії Яресько прес-
служба Мінфіну.

У зв’язку з девальвацією
гривні видатки на обслуго-
вування державного боргу
України зростуть на 21,5 мі-
льярда гривень. Запропоно-
ване їх збільшення за цими
напрямами потребуватиме
збільшення дефіциту бюд-
жету протягом року, за про-
гнозами міністра — із 3,7%
до 4,1% ВВП. А ось дефіцит
сектору загальнодержавно-
го управління (включає не
лише дефіцит державного
бюджету, а й дефіцит НАК
«Нафтогаз» і видатки з ре-
капіталізації банків та Фон-
ду гарантування вкладів)
скоротиться до 8,8% ВВП.

Підтримали 238 народних
обранців і проект закону
«Про внесення змін до дея-
ких законодавчих актів Ук-
раїни щодо пенсійного за-
безпечення» (№2212). Од-
нак зміни у цій системі ім-
плементуватимуть упро-
довж усього 2015 року.

Очікування нації виправдає політична воля
РІШЕННЯ. Парламентарії підтримали урядові зміни до Державного бюджету 
на поточний рік. Тепер справа за МВФ
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Уряду й депутатам вдалося знайти спільну мову при ухваленні важливих документів 
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Конституція
потребує перегляду

РЕФОРМИ. Президент Петро Порошенко підписав указ про
створення Конституційної комісії, яка розроблятиме зміни до
Основного Закону. Комісію створено для напрацювання узгод-
жених пропозицій щодо вдосконалення Конституції з ураху-
ванням сучасних викликів і потреб суспільства. 

«Підписанням указу розпочинається новий дуже важливий
етап конституційної реформи», — зазначив Петро Порошенко
під час підписання документа і запевнив, що як Президент
максимально сприятиме залученню до процесу найкращих
фахівців та найавторитетніших політиків.

«Не маю жодного сумніву, що рішення щодо зміцнення судо-
вої гілки влади, її незалежності, рішення про антикорупційні кро-
ки влади мають бути доповнені дуже важливою складовою —
реформою місцевого самоврядування, реформою про децентра-
лізацію влади», — цитує слова Президента його прес-служба.

Початок конституційної реформи Президент назвав тривалим,
важливим і необхідним процесом: «Маємо зберегти цілісність, со-
борність України. Ніякого шансу не залишити тим, хто прагнув
так званої федералізації, а насправді — розколу України».

«Це також необхідно для того, щоб політики виконали свої
зобов’язання і я як Президент виконав свої обіцянки щодо при-
йняття рішень про децентралізацію влади, передачу її на місця
— територіальним громадам», — сказав Петро Порошенко,
зауваживши, що разом зі збільшенням повноважень збіль-
шиться і відповідальність місцевої влади.

Комісію утворюють як спеціальний допоміжний орган при
Президентові. Депутатські фракції, групи у Верховній Раді, Ка-
бінет Міністрів, Верховний та вищі спеціалізовані суди, Рада
суддів, асоціація органів місцевого самоврядування, Націо-
нальна академія наук України, Нацакадемія правових наук, ви-
щі юридичні навчальні заклади та наукові установи, правничі
громадські об’єднання, відповідні міжнародні організації мають
до 12 березня поточного року подати пропозиції щодо канди-
датур, які представлятимуть їх у Конституційній комісії.

Засідання вона проводитиме за потреби, але не рідше одно-
го разу на два місяці. Рішення прийматимуть більшістю голосів
присутніх членів комісії за допомогою відкритого голосування.
Всі напрацювання реалізовуватимуть шляхом видання в уста-
новленому порядку актів Президента України, внесенням на
розгляд Верховної Ради відповідних законопроектів. Очолити
Конституційну комісію запропоновано Голові Верховної Ради. 

Тетяна КИРИЛЕНКО
для «Урядового кур’єра»

СПІВПРАЦЯ. Питання мир-
ного врегулювання ситуації
на Донбасі перебуває в цен-
трі уваги не лише безпосе-
редніх підписантів Будапешт-
ського меморандуму, а й усієї
світової спільноти. Днями Ки-
їв з дружніми візитами відві-
дали міністри закордонних
справ Польщі й Данії Ґжеґож
Схетина та Мартін Лідеґор.
Обоє зустрілися з Президен-
том Петром Порошенком і
Прем’єр-міністром Арсенієм
Яценюком. Участь у зустрічі
взяв і представник Європей-
ського Союзу в Україні Ян
Томбінськи.

Під час переговорів з Пре-
зидентом сторони порушили
не лише питання мирного
врегулювання на сході Украї-
ни, а й проведення реформ у
різних сферах життєдіяль-
ності, енергетичної безпеки
Європи. Йшлося й про саміт
«Східного партнерства» у
Ризі, який відбудеться у
травні.

Як повідомляє прес-служ-
ба Президента, глава держа-
ви поінформував міністрів
про стан виконання мінських
домовленостей щодо припи-
нення вогню і відведення
важкої техніки та артилерії.
Глава держави закликав

збільшити кількість спостері-
гачів від ОБЄС та дати їм
змогу контролювати україн-
сько-російський кордон, че-
рез який невпинним потоком
постачають зброю і бойови-
ків із сусідньої держави.

Президент наголосив, що
українська сторона неухиль-
но виконує положення мін-
ських домовленостей і праг-

не, щоб дотримувалися всіх
пунктів документа, включно з
негайним та безумовним
звільненням заручників.

Особливий акцент Петро
Порошенко зробив на необ-
хідності термінового звіль-
нення з російської в’язниці
нашої льотчиці Надії Савчен-
ко, яка продовжує голодува-
ти третій місяць. Її стан здо-
ров’я щодня погіршується.
Жінка може померти у мос-
ковській в’язниці, не дочекав-
шись суду. А між тим її звіль-
нення є зобов’язанням відпо-
відно до мінських домовле-
ностей. Крім того, незаконно
ув’язнена громадянка Украї-
ни — народний депутат і член
делегації ПАРЄ, отже корис-

тується дипломатичним іму-
нітетом.

Щодо проведення першо-
чергових реформ, то Прези-
дент наголосив на певному
поступі у впровадженні їх у
життя. Передусім ідеться про
судову й антикорупційну ре-
форми, сферу дерегуляції та
державних закупівель. У від-
повідь Ґжеґож Схетина за-

значив, що продовження ре-
форм саме в антикорупційній
сфері та децентралізації вла-
ди є найважливішими. 

«Ми намагаємось вибуду-
вати сприятливу атмосферу
навколо України. Ми й надалі
підтримуємо Україну на її єв-
ропейському шляху», — на-
голосив польський міністр і
додав, що покладає великі
сподівання на травневий са-
міт у Ризі, який має посприя-
ти розширенню співпраці між
Україною та демократичним
світом.

Підтримав колегу й Мартін
Лідеґор, зазначивши, що
очільники зовнішньополітич-
них відомств Польщі й Данії
нині неспроста в Україні. Во-

ни вважають себе одними з
найбільших її друзів у ЄС, де
проводять єдину політику під-
тримки. Тож мета спільного
візиту голів МЗС  — це солі-
дарність з українським наро-
дом.

«Ми досі стоїмо з вами
пліч-о-пліч і визнаємо, що Ро-
сія не докладає достатньо зу-
силь для деескалації. Ми
пильно стежимо за ситуа -
цією», — сказав Мартін Ліде-
ґор, додавши, що, попри все,
данські інвестори зацікавлені
у співпраці з Україною і чека-
ють на успіх реформ.

У розмові з Арсенієм Яце-
нюком дипломати обговори-
ли хід імплементації реформ,
а також питання підготовки
до затвердження нової мас-
штабної програми співробіт-
ництва з МВФ.

Арсеній Яценюк наголосив
на необхідності рішучої і зла-
годженої позиції Європей-
ського Союзу для протидії аг-
ресивній політиці Росії, яка
становить загрозу для безпе-
ки всієї Європи. Політична,
фінансова і військова під-
тримка України — це ключові
фактори, які разом із міжна-
родними санкціями здатні
стримати російську агресію,
передає слова Прем’єр-мініс-
тра департамент інформації
та комунікацій з громадськіс-
тю Секретаріату КМУ.

НОВИНИ ТА КОМЕНТАРІ

Польща і Данія підставляють 
дружнє плече

Наші європейські партнери прагнуть
створити сприятливу атмосферу 
навколо України.
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прошу слова!

Матеріальний
вимір
патріотизму

Вікторія ВЛАСЕНКО,
«Урядовий кур’єр»

Спілкуючись у Страсбурзі з колегами-журналістами, не пе-
рестаю дивуватися, наскільки їхнє ставлення до подій в Ук-

раїні свідомо чи підсвідомо віддзеркалює позицію країн, з яких
вони приїхали. Зустрічаючись, мене завжди щиро обіймають
румунка Іоланда і поляк Анджей, тисне руку німець Удо, який
щоразу намагається переконати, що Ангела Меркель ночей не
спить, а все думає, як допомогти Україні. Італійка Саманта щи-
ро вважає, що Україна сама спровокувала Путіна, бо порушу-
вала права російськомовних громадян. Турок Каян, хоч і спів-
чутливо розпитує про події на Донбасі, із широкою усмішкою
тисне руку кореспонденту ИТАР-ТАСС.

Учора я отримала мейл від Тані (ім’я змінено), працівниці од-
ного з департаментів Ради Європи. Таня з України, з Донецька.
Я познайомилася з нею чотири роки тому, коли приїхала пра-
цювати у Страсбург. Таня одружена із французом, тож і вона, і
її маленький син Андре мають французьке громадянство. У
нас чудові дружні стосунки. Донедавна Таня не висловлювала
жодного інтересу до політичного життя України, не знала імен
політиків і тонкощів внутрішньополітичних перипетій. А я, розу-
міючи специфіку її рідного краю, не намагалася вести відверті
розмови про Януковича та Партію регіонів, спілкуючись з нею
її рідною російською.

Після торішніх подій на Майдані розмови і зустрічі з Танею в
кафе Ради Європи стали частішими. Таня розповіла, що непо-
коїться за Україну, засуджує дії Путіна, що свариться з мамою,
яка живе в Донецьку і проклинає Майдан. Але Таня ніколи не
брала участі у численних мітингах проти російської агресії, що
їх проводила українська громада Страсбурга, не одягала ви-
шиванки у дні Парламентської Асамблеї РЄ, не пекла пирогів,
млинців, кексів (чого ми тільки не випікали за цей рік!) на до-
брочинні розпродажі солодощів, які наша громада кілька разів
влаштовувала у Раді Європи, щоб допомогти українській армії,
не приносила теплого чоловічого одягу для маріупольських
прикордонників й іграшок для дітей біженців із зони АТО. І хоч
вона дала мені 30 євро як внесок для благодійного ярмарку
«Пліч-о-пліч з Україною», який у вересні українці Страсбурга
провели, щоб зібрати гроші для допомоги пораненим україн-
ським бійцям, сама на ярмарок не прийшла. Таня з чоловіком
купили будинок у маленькому селі під Страсбургом і на вихідні
не люблять виїжджати у місто.

Таня розповіла багато цікавого про Донецьк і особливості
менталітету його жителів, а також про те, що всі нормальні лю-
ди дуже давно залишили місто. Вона перевезла у Страсбург
маму, яка під час подій на Майдані підгодовувала донецьких
«беркутівців» пиріжками, і спілкується скайпом із сусідкою, яка
стереже мамину донецьку квартиру. Загалом Таня говорить
правильні речі, й думки її течуть у правильному руслі, вона хо-
роша дівчина. А вчора отримала від неї такий електронний
лист: «Зайди до мене, щойно зможеш. Може, у мене параноя,
але думаю, що українські колеги мене уникають. Ти адекватна
людина, поясни, що відбувається».

Я замислилася над тим, що скажу їй під час зустрічі. І зрозу-
міла, що тихий конфлікт Тані з Донецька з українською грома-
дою Страсбурга — міні-копія того, що відбулося із самим До-
нецьком. Щоб пояснити це, мені доведеться запитати в Тані:
чому жителі Донецька, котрі, якщо вірити їй, ніколи не любили
Януковича й Ахметова і яким були до душі європейські цінності
та стиль життя, байдуже терпіли все, що відбувалося за часів
панування Партії регіонів? Чому донецький Майдан був такий
малолюдний? Чому місцеві любителі Європи й демократичних
ідеалів, яких нібито було чимало в Донецьку, не поспішали бо-
ронити окремих сміливців-патріотів від «тітушок», а потім — і
рідне місто й спостерігали, як здіймаються над адмінбудівлями
російські прапори та стяги псевдореспубліки? Донеччани, які
мали гроші й можливості, просто втекли. І тепер більшість із
тих, хто з Києва, Страсбурга чи Берліна спостерігає, як посту-
пово гине Донецьк, охоплений руйнуваннями і кривавим хао-
сом, а також за відчайдушними намаганнями української вла-
ди й української армії повернути й урятувати їхнє рідне місто,
яке, як виявляється, вони дуже люблять, від проросійської те-
рористичної навали.

Оксана МАЛОЛЄТКОВА,
«Урядовий кур’єр»

Анонсом розробки єди-
ної комплексної Стра-

тегії розвитку сільського
господарства та сільських
територій в Україні на
2015—2020 роки розпочав
днями брифінг у Будинку
уряду міністр аграрної по-
літики та продовольства
України Олексій Павлен-
ко. Він закликав долуча-
тися до цієї справи ті
об’єднання й асоціації, які
досі цього не зробили. 

Оцінили
позитивно

За його словами, доку-
мент народжується за
підтримки Євросоюзу,
міжнародних організацій-
донорів і за участю пред-
ставників українського
бізнесу, фахівців мініс-
терства. «Стратегія фоку-
суватиметься на восьми
напрямах: наближення
нашого законодавства
щодо АПК до законодав-
ства ЄС; дерегуляція;
фактори виробництва (зе-
мельна реформа, модер-
нізація виробництв та ін-
фраструктури); аграрна
наука та освіта; ринки;
державна підтримка та
оподаткування; розвиток
сільських територій (коо-
перативи, малий бізнес,

фінансування); управлін-
ня ресурсами (екостан-
дарти, органічна продук-
ція тощо). Кожний напрям
розробляє окрема робоча
група, до яких входять
представники фінансових
донорів і консультант ЄС
(таку практику застосо-
вано вперше)», — каже
міністр.  

Він назвав мету страте-
гії — до 2020 року має по-
двоїтися експорт продук-
ції АПК, а виробництво
зернових зрости до 100
мільйонів тонн.     

Заступник міністра з
питань євроінтеграції
Владислава Рутицька за-
значила, що робочі групи
напрацюють документи,
які відповідатимуть ни-
нішнім реаліям, потім во-
ни пройдуть громадські
обговорення й увіллються
наприкінці липня в єди-
ний програмний доку-
мент, котрий представ-
лять на розгляд уряду, а
потім парламенту та Пре-
зиденту. 

Голова аграрного на-
пряму Групи підтримки
України в Європейській
комісії Ніколас Верлет
сказав, що ЄС та міжна-
родні донори позитивно
оцінили ініціативи Мінаг-
рополітики. «Тож процес
реалізації стратегії буде
хоч і складним, але реаль-
ним. Україна рухатиметь-

ся за європейськими й
міжнародними стандар-
тами у бік підвищення
конкурентоспроможності
агропродукції, розвитку
галузі та боротьби з ко-
рупцією.  Має реформува-
тися і саме міністерство,
щоб відповідати планам
стратегії», — вважає він.

За його словами, в Ук-
раїні у попередні роки
з’являлося чимало розум-
них документів, тож про-
гресивні ідеї також увіл-
лються в стратегію.
«Можливо, для України
такий документ стане ос-
таннім шансом, адже за-
лучати гроші стає дедалі
важче. Тому ми особливу
увагу приділятимемо то-
му, що ляже на стіл», —
наголосив Ніколас Вер-
лет. 

Він не називав суму за-
гального фінансового ре-
сурсу, на який зможе роз-
раховувати Україна.
«Перш ніж планувати
якийсь захід, консульту-
ватимемося з донорами,
щоб знати, скільки буде
грошей», — пояснив він. 

На харчах
заробили
спекулянти 

Журналісти, присутні
на брифінгу, не могли не
запитати у міністра про
ситуацію з продуктами.

«Ціни на рослинну олію
потроху знижуються, те
саме буде з гречкою та
цукром. Був попит на до-
рогі товари, тож і пропо-
зиція відповідна була. Бу-
ли й деякі проблеми з ло-
гістикою. Але ажіотаж
стихає, аномальний попит
падає. І ті, хто не встиг
прикупити харчів за спе-
кулятивною ціною, — ви-
грали. Полиці в магазинах
заповнюються товарами
— особисто проінспекту-
вав кілька», — зазначив
Олексій Павленко. 

Але ж не потрібно забу-
вати про дорогі паливні
ресурси. Тож не дивно,
що, за словами міністра,
ціни не на всі продукти
повернуться до поперед-
нього рівня. Хоча він за-
певнив, що в Україні є і
цукор (його перевироб-
ництво становить майже
700 тисяч тонн), і зерно
(маємо 5,2 мільйона тонн
за внутрішньої потреби
2,1 мільйона) для вироб-
ництва борошна (нині всі
борошномельні підприєм-
ства працюють у три змі-
ни). Щоправда, урядовець
не приховує: у довготри-
валій перспективі ціни та-
ки переглядатимуть у бік
збільшення — восени від-
сіялися за старими ціна-
ми, посіви в доброму ста-
ні, та збирати доведеться
вже за новими цінами.  

Амбітний план
Мінагрополітики 
ПЕРСПЕКТИВА. Створювати програмний документ для АПК
вперше допоможуть європейські експерти

Віталій ЧЕПІЖКО,
«Урядовий кур’єр»

ЕНЕРГЕТИКА. Після того,
як у Києві під стінами Кабміну
зібралися шахтарі з вимогою
повернути зароблені гроші (це
вже не перша акція), щоб про-
яснити ситуацію з погашення-
ми боргів, перший заступник
міністра енергетики та вугіль-
ної промисловості України
Юрій Зюков провів брифінг.
Він повідомив, що держава
разом із компанією Енерго-
холдинг «ДТЕК» виплатила
борги за листопад й на 45% —
зарплату за грудень. І додав,
що найближчим часом на ра-
хунки держкомпаній надійде
близько 150 мільйонів гри-
вень, які одразу направлять
на погашення заборгованості
із зарплати перед шахтарями.
Причиною  затримки з випла-
тами  Юрій Зюков назвав
складну ситуацію у вугільній
галузі через бойові дії на Дон-
басі й ненадходження грошей
з енергоринку.  

Ще він повідомив, що Ук-
раїна більше не може закупо-
вувати імпортне вугілля у
зв’язку зі зростанням курсу
долара. За його словами, на
українській території залиши-
лася тільки газова група ву-
гілля. «При курсі 30 гривень
за долар і вище тонна вугілля
коштуватиме 2400—2600 грн.
При цьому ціна, яка задо-
вольняє ринок, — 1500 гри-
вень за тонну», — сказав він.

Нагадаємо, за даними Дер-
жавної фіскальної служби, Ук-
раїна в січні 2015-го імпорту-
вала кам’яного вугілля і антра-
циту на понад 146 мільйонів
доларів. 

Щодо реформування вугіль-
ної галузі, то Юрій Зюков під-
твердив, що цього року до за-
криття готують сім шахт, ще
п’ять будуть законсервовані.
«Із 35 шахт, які перебувають у
державній власності, закри-
ють ті, які практично відпрацю-
вали свої запаси. Людей пра-
цездатного віку переведуть на
діючі підприємства, а пенсіо-
нери підуть на пенсію. А ті, що
законсервують (загалом ма-
ють запаси в півмільярда
тонн), — неправильно технічно

й економічно їх у даний мо-
мент ліквідовувати, — згодом
розконсервують, наприклад
після приходу приватного ін-
вестора або приватизації», —
сказав урядовець.

Через бойові дії на сході
країни Міненерго прогнозує в
2015 році скорочення видобут-
ку вугілля на державних ву-
гільних підприємствах до 9 мі-
льйонів тонн. Це майже вдвічі
менше торішніх результатів
видобутку. 

Того самого дня, коли у Киє-
ві вирішувалося шахтарське
питання, міністр енергетики
Володимир Демчишин у
Брюсселі брав участь у трис-
торонніх переговорах з газо-
вого питання у форматі ЄС —

Україна — Росія. Сторони до-
мовилися, що за «зимовим
пакетом» Україна розрахову-
ватиметься лише за той газ,
який постачався через пункти
прийому, узгоджені з Укр-
трансгазом. «Перемовини
щодо «літнього пакета» ма-
ють відбутися до першого
квітня під егідою Єврокомісії.
Така зустріч потрібна, бо по-
трібно обговорювати не тільки
знижку, про яку говорить ро-
сійська сторона, але й інші па-
раметри — умови платежів,
вартість транзиту», — заявив
міністр у Брюсселі. І додав, що
впродовж наступних трьох
тижнів може бути досягнуто
прийнятне для всіх сторін рі-
шення. 

Шахтарям повернуть борги

Вугільники очікують виконання зобов’язань держави
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Бюджет приростає
коштами 

ЦИФРИ. У січні-лютому 2015 року, за оперативними да-
ними Державної фіскальної служби, до зведеного бюджету
зібрано 71,5 млрд грн, що на 12,5 млрд, або на 21,2% більше
торішнього аналогічного показника. До державного бюдже-
ту забезпечено 58,6 млрд грн, до місцевих бюджетів – 13
млрд гривень. Надходження до загального фонду Держбюд-
жету склали 58,5 млрд грн, що на 13,2 млрд більше січня-
лютого 2014 року. Індикативні показники Міністерства фі-
нансів виконано на 107,3%, додатково забезпечено 4 млрд
гривень.
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ПОДІЇ ТА КОМЕНТАРІ

Страховка від порушення стандартів 
Вікторія КОВАЛЬОВА,

«Урядовий кур’єр»

РЕГУЛЮВАННЯ. Реєстра-
ція суб’єктів господарювання
за два дні; скасування деяких
дозвільних документів, що їх
вимагали від підприємців; ви-
дача дозволів виключно че-
рез центри надання адмініс-
тративних послуг — такі
норми містить ухвалений Вер-
ховною Радою 12 лютого За-
кон України «Про внесення
змін до деяких законодавчих
актів щодо спрощення умов
ведення бізнесу (дерегуля-
ція)». 

Проте досі не вирішено пи-
тання з фінансуванням єди-
ного державного порталу
 адміністративних послуг. На
цьому в Комунікативному цен-
трі уряду наголосив голова
правління Інституту економіч-
них досліджень та політичних
консультацій Ігор Бураков-
ський. Він вважає, що пропо-
зицію щодо фінансування єди-
ного порталу Україна може оз-
вучити у квітні на запланова-
ній конференції країн-донорів.

«Є певний дисонанс того,
що відбувається в Україні та
світі щодо процесів регулю-
вання економіки. Тоді як роз-

виненим економікам прита-
манне збільшення держрегу-
лювання (задля надання більш
якісних послуг), ми в Україні
маємо зворотний процес —
дерегуляцію», — каже голова
третейського суду Україн-
ського національного комітету
Міжнародної торгової палати
Тарас Шепель. На його думку,
щоб посилити державу і зро-
бити крок уперед, потрібно
здійснити крок назад і звіль-
нити певні сфери від держре-
гулювання. 

Експерти кажуть, що в євро-
пейських країнах багато пи-
тань залишається у компетен-

ції саморегулювання бізнесу.
Там національні професійні
асоціації не лише визначають
певні стандарти та умови ді-
яльності, а й відшкодовують
майнові та моральні збитки у
разі  порушень компаніями —
членами асоціацій цих стан-
дартів. Наприклад, у Голландії
компанії не треба отримувати
певну ліцензію, а достатньо
вступити до національної асо-
ціації, яка надає відповідні, як-
от медичні, послуги. При
цьому відповідальність компа-
нії — члена асоціації покрива-
ється певною сумою, скажімо,
5 мільярдів євро. 

Мелодія, що варта 
цілого життя

(Закінчення. 
Початок на стор. 1)

Десятиліття вимушеного
замовчування і гонінь зро-
били все, щоб стерти з люд-
ської пам’яті імена двох ви-
датних українців — глибоко
символічний тандем урод-
женця Київщини Павла
Чубинського і греко-като-
лицького священика із села
Млини, що неподалік Яво-
рова (після сумнозвісної
операції «Вісла» ця терито-
рія відійшла до сусідньої
Польщі). Та попри відчай-
душний тиск тоталітарного
режиму, не заростала
бур’янами стежка до садиби
Павла Чубинського, не за-
губилась і скромна могила
отця Михайла на теренах
Східної Галичини. Спершу
її доглядали односельчани,
студентське товариство
«Боян», відтак роками опі-
кувалась нею пані Марія
Павлюшко та її родина. По-
важні літа й пережите за
довгий вік наче пригнули її
до землі, та не зламали ха-
рактеру. Доглядала могилу
композитора скільки могла.
Якби не вона та місцевий
парох — отець Богдан Сте-
пан, невідомо, чи дізналися
б про місце останнього спо-
чинку Михайла Вербиць-
кого у великій Україні. Її
розшукали на занедбаному
цвинтарі викладачі Яворів-
ської школи мистецтв Олег
Матвіїв та Валерій Канар-
чик. Відтак з ініціативи то-
дішнього керівника Яворів-
ського району, вже покій-
ного Степана Лукашика, на
місці старого цвинтаря по-
стала каплиця-пантеон. До-
глядають могилу Михайла
Вербицького українська
громада Перемишля, а та-
кож активісти товариства
«Надсяння» зі Львова, про-
довжує опікуватися капли-
цею зять пані Марії Ми-
хайло.

Скупі рядки біографії не-
багато розкажуть про
життя Богом обдарованого
галичанина, на долю якого
випало немало випробувань.

— У десятирічному віці
після смерті батька його та
брата Володислава забрав
на виховання до Пере-
мишля родич по материній
лінії греко-католицький
єпископ Іван Снігурський,
— розповідає голова об’єд-
нання Товариства депорто-
ваних українців «Закер-

зоння» Володимир Середа.
— Обдарованого хлопця з
чудовими вокальними да-
ними віддали до музичної
школи, що працювала при
кафедральному соборі, де
він здобув європейську му-
зичну освіту. Водночас ака-
демічну освіту отримував у
Перемишльській гімназії,
що була найпрестижнішим
навчальним закладом Гали-
чини, а пізніше у Львові
вступив до духовної семіна-
рії.

Михайлові не просто було
вибрати з-поміж музики та
священицького покликання:
із музичних заробітків жив,
коли залишився з малень-
ким сином Іваном на руках,
музикою рятувався від
життєвих бід, втративши
молоду дружину. Але не на-
рікав на труднощі, не про-
сився у заможні парафії.
Розумів: він конче потрібен
був там, де бідність і злидні
обсіли українські родини.
Так сталося, що першими
слухачами його музичних
творів ставали односельці:
оскільки через вузькі вхідні
двері ніяк не вдавалося за-
нести до оселі громіздкий
музичний інструмент, то за
фортепіано отець сідав про-
сто неба, і селяни заслухо-
вувалися його вечірніми
концертами.

Попри зайнятість на па-
рафії та активну участь у
національному відродженні
у Перемишлі, куди повер-
нувся згодом, був одержи-
мий музикою: писав му-

зичні композиції на релі-
гійні мотиви й водночас
створював рапсодії, симфо-
нічні увертюри, полонези,
музику до драматичних
вистав, віртуозно грав на гі-
тарі.

Та в життя кожного укра-
їнця скромний священик
вихорем увірвався одразу
після прем’єрного публіч-
ного виконання патріотич-
ної пісні. Її текст з першого
прочитання запав у душу
композиторові. Авторство
вірша отець Михайло Вер-
бицький, як і решта читачів,
помилково приписали Та-
расові Шевченку: «Ще не
вмерла України ні слава, ні
воля» часопис «Мета» опуб-
лікував поряд із творами
Шевченка. Прочитані слова
вірша зазвучали йому ме-
лодією, і отець Михайло на-
віть додому не пішов — од-
разу взявся за роботу: в
тиші дерев’яної церкви
ноти самі на аркуш лягали…
Тож не випадково вперше
патріотична пісня прозву-
чала заключним номером
концерту світських «вечор-
ниць у пам’ять Тараса» у
Перемишлі 10 березня 1865
року. А вже потім вона до-
вгою й тернистою дорогою
утверджувалася як Гімн
України. З нею йшли у бій
січові стрільці, а в роки ли-
холіття її потай співали ті,
хто мріяв про незалежну
Україну.

І дарма, що хтось вважає
нашу головну пісню надто
сумною. А хто сказав, що

доля України безжурна?
Не пелюстками квіту всте-
лена, а роками, десятиліт-
тями, століттями кривавої
боротьби за самостійність. І
разом із народом пісня ви-
тримала всі випробування.
Не втратила актуальності й
тепер. Вона додає опти-
мізму й гордості кожному,
хто ідентифікує себе укра-
їнцем.

Навіть якби отець Ми-
хайло Вербицький написав
лише мелодію до «Ще не
вмерла України ні слава, ні
воля», вона варта цілого
життя, а він створив ще чи-
мало високопрофесійних
творів, які виконували ду-
ховну місію задля націо-
нального відродження. Тож
маємо подбати, як наголо-
сив громадський діяч Ро-
ман Лубківський, про ство-
рення музею в парафіях
Яворівщини, де служив
отець Михайло Вербиць-
кий, бо та земля, без пере-
більшення, є духовною бра-
мою України в Європу вже
тому, що дала україн-
ському народові такого ти-
тана духу. Та хоч багато
амбітних планів до поваж-
ної дати не вдалось реалі-
зувати, час для гідного по-
шанування є, адже ювілей
композитора, за словами
голови Яворівської рай -
держадміністрації Ореста
Гнипа, Україна вшановує
не лише один день в берез-
невому календарі — ни-
нішній рік проголошено Ро-
ком Вербицького!

ЗАКОН УКРАЇНИ

Про внесення зміни до Податкового кодексу
України щодо підготовлення, виготовлення,

розповсюдження книжок та періодичних 
видань друкованих засобів масової 

інформації вітчизняного виробництва
Верховна Рада України ПОСТАНОВЛЯЄ:
1. Підпункт 197.1.25 пункту 197.1 статті 197 Податкового кодексу Ук-

раїни (Відомості Верховної Ради України, 2011 p., №№ 13-17, ст. 112) ви-
класти в такій редакції:

«197.1.25. постачання (передплати) та доставки періодичних видань
друкованих засобів масової інформації (крім видань еротичного харак-
теру) вітчизняного виробництва, підготовлення (літературне, наукове і
технічне редагування, коригування, дизайн та верстка), виготовлення
(друк на папері чи запис на електронному носієві), розповсюдження кни-
жок, у тому числі електронного контенту (крім видань еротичного харак-
теру) вітчизняного виробництва, учнівських зошитів, підручників та на-
вчальних посібників, словників українсько-іноземної або іноземно-укра-
їнської мови вітчизняного виробництва на митній території України».

2. Цей Закон набирає чинності з дня його опублікування.
Президент України П. ПОРОШЕНКО

м. Київ
13 лютого 2015 року
№ 206-VIІІ

КАБIНЕТ МIНIСТРIВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ

від 11 лютого 2015 р. № 92-р
Київ

Про зміну складу представників 
сторони органів виконавчої влади 

у Національній тристоронній 
соціально-економічній раді

Ввести до складу представників сторони органів виконавчої влади у
Національній тристоронній соціально-економічній раді, затвердженого
розпорядженням Кабінету Міністрів України від 4 червня 2014 р. № 537
(Офіційний вісник України, 2014 p., № 47, ст. 1250), як співголову Націо-
нальної тристоронньої соціально-економічної ради від сторони органів
виконавчої влади Розенка Павла Валерійовича — Міністра соціальної по-
літики, вивівши з її складу Денісову Людмилу Леонтіївну.

Прем’єр-міністр України А. ЯЦЕНЮК

КАБIНЕТ МIНIСТРIВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ

від 18 лютого 2015 р. № 110-р
Київ

Про схвалення розроблених Державною 
інспекцією ядерного регулювання планів 

імплементації деяких актів законодавства ЄС
Схвалити розроблені Державною інспекцією ядерного регулювання

плани імплементації актів законодавства ЄС за переліком згідно з додат-
ком.

Державній інспекції ядерного регулювання:
разом з іншими державними органами забезпечити виконання зазна-

чених планів;
за погодженням з Міністерством юстиції та Урядовим офісом з питань

європейської інтеграції вносити у разі потреби зміни до планів;
подавати щокварталу до 10 числа наступного місяця Кабінетові Мініс-

трів України інформацію про стан виконання планів для проведення Уря-
довим офісом з питань європейської інтеграції моніторингу ефективності
їх виконання та підготовки відповідних пропозицій.

Прем’єр-міністр України А. ЯЦЕНЮК
Додаток

до розпорядження Кабінету Міністрів України 
від 18 лютого 2015 р. № 110-р

ПЕРЕЛІК
актів законодавства ЄС, імплементація яких здійснюється згідно 

із схваленими планами 
1. Директива Ради 2006/117/Євратом від 20 листопада 2006 р. про на-

гляд та контроль за перевезенням радіоактивних відходів та відпрацьо-
ваного ядерного палива (Офіційний вісник ЄС, L 337, 5 грудня 2006 р., 
с. 21—32).

2. Директива Ради 2013/59/Євратом від 5 грудня 2013 р., що встанов-
лює основні норми безпеки для захисту від небезпеки, яка виникає від
іонізуючої радіації, та припиняє дію Директив 89/618/Євратом, 90/641/Єв-
ратом, 96/29/Євратом, 97/43/Євратом та 2003/122/Євратом (Офіційний
вісник ЄС, L 13, 17 січня 2014 р., с. 1—73).

3. Директива Ради 2014/87/Євратом від 8 липня 2014 р., яка змінює
Директиву 2009/71/Євратом, що встановлює для Співтовариства основи
з ядерної безпеки ядерних установок (Офіційний вісник ЄС, L 219, 25
липня 2014 р., с. 42—52).

КАБIНЕТ МIНIСТРIВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ

від 18 лютого 2015 р. № 112-р
Київ

Про підписання Угоди (у формі обміну 
листами) між Урядом України та Урядом 

Китайської Народної Республіки про надання
Міністерству економічного розвитку 

і торгівлі України телекомунікаційного 
обладнання

Схвалити проект Угоди (у формі обміну листами) між Урядом України
та Урядом Китайської Народної Республіки про надання Міністерству еко-
номічного розвитку і торгівлі України телекомунікаційного обладнання.

Уповноважити Міністра економічного розвитку і торгівлі Айвараса 
Абромавичуса підписати зазначену Угоду.

Прем’єр-міністр України А. ЯЦЕНЮК

ДОКУМЕНТИ

Нині головна пісня держави наповнилася для українців новим змістом
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Держслужбовцям доведеться вибирати
Любомира КОВАЛЬ,

«Урядовий кур’єр»

2березня Верховна Рада ух-
валила зміни до Держбюд-

жету на 2015 рік. Серед них —
Закон «Про внесення змін до
деяких законодавчих актів Ук-
раїни щодо пенсійного забезпе-
чення» № 2212. За це рішення
проголосували 238 народних
депутатів. Під час розгляду за-
конопроекту у Верховній Раді
Арсеній Яценюк підкреслив, що
цей законодавчий акт непрос-
тий, адже передбачає істотні
зміни стосовно пенсійного за-
безпечення. Він нагадав, що од-
нією з ключових вимог інозем-
них кредиторів було підвищен-
ня пенсійного віку із 60 до 65 ро-
ків. Проте завдяки спільний по-
зиції членів уряду та народних

депутатів вдалося зняти цю ви-
могу. Уряд спільно з парламен-
том, за словами Прем’єр-мініс-
тра, також домігся, щоб не опо-
датковували пенсії українських
військовослужбовців. Окрім
цього, не збільшуватимуть тру-
довий стаж працівникам шкід-
ливих виробництв. Арсеній
Яценюк зауважив, що вирішено
застосувати цей закон лише
впродовж 2015 року. На думку
глави уряду, небажання певних
парламентаріїв голосувати за
даний законопроект криється в
тому, що закон «відбирає мож-
ливість у прокурорів і суддів
отримувати одночасно і зарпла-
ту, і пенсію».

Отже, чого саме слід чекати
українським пенсіонерам від
цих змін, «УК» з’ясовував у фа-
хівців.

«Новації зумовлять
кадрове омолодження»

Павло 
РОЗЕНКО,

міністр
соціальної

політики:
— Щодо спецпенсіонерів, яким до-

ведеться відтепер обирати — за-
рплата чи пенсія, скажу: це пошире-
ний європейський досвід. Маючи і за-
рплату, і пенсію, вищі за мінімальну
та навіть середню, їм доведеться
обирати: або залишитися на роботі й

отримувати лише зарплату, або роз-
рахуватися і піти на заслужений від-
починок.

На мою думку, близько 90% із них
оберуть саме пенсію. А на їхні місця
прийдуть молоді спеціалісти, що
уможливить значне омолодження та
оновлення апаратів судів, прокурату-
ри, держслужби. Я вбачаю в цьому
позитив.

А от щодо трудових пенсіонерів, то
ми знаємо: у них і пенсії, і зарплати
дуже невеликі. Тож, вважаю, напев-
но більшість із них таки працювати-
ме й надалі.

«Обмеження виплат
буде тимчасовим»
Людмила ДЕНІСОВА, 
голова Комітету ВР з питань соціальної політики, зайнятості та пенсійного забезпечення:

— Для реформування держави необхідно змінювати
законодавство. Верховна Рада спільно з урядом повинна
була це зробити і зробила. Нині в Україні приблизно 2,7
мільйона працюючих пенсіонерів. Згаданий закон обме-
жуватиме виплати трудових пенсії для близько 1 мільйо-
на працюючих пенсіонерів. Зокрема, якщо пенсіонер про-
довжить працювати, пенсія йому виплачуватиметься у
розмірі не 100, як раніше, а 85%. Але це обмеження по-
ширюватиметься лише на тих працюючих пенсіонерів,
чий розмір пенсії перевищує півтора прожиткових мініму-
ми для осіб, які втратили працездатність, тобто 1423,5
гривні. Якщо пенсія менша, людина продовжить отриму-
вати її та зарплату у повному обсязі. Діятиме це обме-
ження з 1 квітня 2015 року до 1 січня 2016 року.

Особам, які працюють на посадах, що дають право на
призначення спеціальних пенсій (народні депутати, дер-
жавні службовці та прирівняні до них особи, судді, про-
курори та інші), пенсії, призначені відповідно до чинного
законодавства України, не виплачуватимуть взагалі. Це
обмеження також запроваджуватимуть на рік.

Та слід зауважити, що уряд зобов’язався до 1 травня
2015 року подати в Раду законопроект щодо призначен-
ня всіх пенсій, у тому числі спеціальних, на загальних під-
ставах. Якщо такий законопроект не буде прийнято, то з
1 червня скасовується порядок нарахування пенсій за
спеціальними законами.

Не буде запроваджено норму щодо «замороження» по-
казника середньої заробітної плати по Україні за три ка-
лендарні роки, що передують року звернення за призна-
ченням пенсії, на рівні показника за 2012, 2013, 2014 роки,
для всіх пенсій, які будуть призначатися в наступних роках.

Закон також не обмежує пенсії інвалідам I та II групи;
інвалідам війни III групи; учасникам бойових бій, у тому
числі учасникам АТО; членам сімей загиблих (померлих)
учасників бойових дій. 

Обмеження щодо виплати пенсії, щомісячного довічно-
го грошового утримання, передбачені цим Законом, не за-
стосовуються протягом особливого періоду до пенсій, що-
місячного довічного грошового утримання, що призначені
особам, які проходять військову службу або перебувають
на відповідних посадах у Міністерстві оборони України, Го-
ловному управлінні розвідки Міністерства оборони Украї-
ни, Міністерстві внутрішніх справ України, Апараті Ради
національної безпеки і оборони України, Державній спеці-
альній службі транспорту, Службі безпеки України, Службі
зовнішньої розвідки України, Державній прикордонній
службі України, Управлінні державної охорони України,
Державній пенітенціарній службі України, Державній служ-
бі України з надзвичайних ситуацій, Державній службі спе-
ціального зв’язку та захисту інформації України, Націо-
нальній гвардії України, органах військової прокуратури
та які беруть участь в антитерористичних операціях, здійс-
ненні заходів із забезпечення правопорядку на державно-
му кордоні, відбитті збройного нападу на об’єкти, що охо-
роняються військовослужбовцями, звільненні цих об’єктів
у разі захоплення, відбитті спроб насильного заволодіння
зброєю, бойовою та іншою технікою; до пенсій, щомісяч-
ного довічного грошового утримання, що призначені від-
повідно до законів України «Про прокуратуру», «Про су-
доустрій та статус суддів», на період виконання особами,
яким вони призначені, повноважень членів Вищої кваліфі-
каційної комісії суддів України та Вищої ради юстиції.

«Повну спецпенсію
повернуть після звільнення»

Валентина 
КУДІН, 

заступник
директора

департаменту
пенсійного

забезпечення
Мінсоцполітики:
— Зауважу: якщо працюючий

спецпенсіонер звільниться з дер-

жавної служби, але влаштується на
роботу за професією, яка дає право
на трудову пенсію, він отримувати-
ме, як і звичайний трудовий пенсіо-
нер, 85% трудової пенсії, якщо її
розмір перевищує півтора прожит-
кових мінімума. Коли ж він звіль-
ниться з роботи, то зможе отриму-
вати призначену йому раніше повну
спецпенсію.

«Очікуємо значне скорочення
дефіціту бюджету ПФ»
Олексій ЗАРУДНИЙ, 
голова правління Пенсійного фонду України

— Зазначу, що цей закон на звичайних пенсіонерів, які
нині перебувають у зоні бойових дій, жодним чином не по-
ширюватиметься. Окрім цього, якщо не враховувати спец-
пенсіонерів, нині маємо 1,5 мільйона осіб, які отримують
пільгові пенсії. Це працівники сільського господарства, ме-
талурги, правцівники хімічних виробництв тощо, тобто лю-
ди, які працюють у важких або шкідливих умовах і прохо-
дять за списками №№ 1, 2. Досі, коли ці люди достроково
(на 5 або 10 років раніше) виходили на пенсію, то підпри-
ємства, з яких вони йшли на заслужений відпочинок, мали
відшкодовувати Пенсійному фонду витрати на виплату їм
пенсій до досягнення ними офіційного пенсійного віку.

Але тепер ситуація така, що чимало з цих підпримєств
взагалі закрилися або оголосили себе банкрутами; є такі,
що через важкі економічні умови ледь виплачують за-

рплату працюючим і не можуть фінансувати ці пенсії. То-
му нині за списками №№ 1 і 2 за цими виплатами маємо
майже 8 мільярдів гривень заборгованості. І це при тому,
що ПФ і без того має дифіцит бюджету. А отже, мусимо
це питання вирішувати.

Маємо і чимало категорій людей, які йдуть на пенсію
раніше за вислугою років: медики, вчителі тощо. І їм пен-
сії до настання загального пенсійного віку виплачують із
бюджету ПФ — з тих відрахувань до нього, що робимо
ми з вами. А це також спричиняє збільшення дефіциту
бюджету. Тож ми просто не мали іншого вибору, ніж вно-
сити зміни до цього законодавства.

Наголошу: ці зміни до Пенсійного законодавства входять
у пакет змін до Держбюджету. Очікуємо, що дефіцит бюд-
жету ПФ має зменшитися майже на 4 мільярди гривень.

Нелюдів, що скоїли теракт у Харкові,
затримали
РОСІЙСЬКИЙ СЛІД. Поплічниками агресора виявилися оплотівець і колишній працівник «Беркута»

Світлана ГАЛАУР,
«Урядовий кур’єр»

Недавні події, що трапилися
під час мирного мітингу біля

Палацу спорту у Харкові і при-
звели до загибелі чотирьох осіб,
ще більше згуртували людей. Во-
ни хотіли, щоб право охоронці як-
найшвидше піймали нелюдів і
покарали їх. Про це говорили під
час похоронів 15-річного підлітка
і 18-річного студента й інших
земляків, які померли від ран, на
жалобному майдані, а також у
громадському транспорті. Прове-
дені правоохоронцями антитеро-
ристичні заходи у місті увінчали-
ся успіхом.

За повідомленням керівництва
СБУ, у межах відкритого кримі-
нального провадження затрима-
но трьох організаторів і виконав-

ців злочину. Було встановлено,
що це жителі Харкова та Харків-
ської області віком від 28 до 42
років. «Вони отримували вказів-
ки, спорядження і гроші з Росії.
Життя харків’ян було оцінено в
10 тисяч доларів», — заявив го-
лова СБУ Валентин Наливайчен-
ко. Безпосереднім виконавцем
теракту виявився харків’янин
1978 року народження — актив-
ний учасник незаконної терорис-
тичної організації «Оплот». Це
той самий «Оплот», від якого по-
терпали активісти харківського
Євромайдану, той «Оплот», що
«відзначився» своїми кривавими
справами під час шабашу анти-
майданівців.

«Хлопця і його спільників за-
тримано, вони зараз дають свід-
чення. Це ті люди, які спланували
і скоїли злочин», — наголосив го-

лова СБУ. За його словами, членів
злочинного угруповання минулої
весни завербувало Головне розві-
дуправлінням РФ. Злочинці ви-
їжджали в Бєлгород для отри-
мання завдань від російських
спецслужб — вчинення диверсій
і терактів у Харкові. Там вони да-
ли згоду на співпрацю з інозем-
ною спецслужбою і диверсійно-
терористичну діяльність. Після
«успішного» виконання завдань
їм пообіцяли грошову винагоро-
ду, організацію втечі в Росію і так
звані гарантії безпеки.

У процесі кримінального про-
вадження встановлено, що для
скоєння теракту зловмисники
отримали від представника ро-
сійських спецслужб протипіхот-
ну осколкову керовану міну
спрямованої дії МОН-100 росій-
ського виробництва, яка містила

2 кілограми тротилу. Міну при-
вели в дію дистанційно за допо-
могою мобільного телефона.

Голова СБУ розповів і про дея-
кі встановлені деталі теракту.
Зокрема, що один із зловмисни-
ків спостерігав за початком руху
колони і відправив ватажку уг-
руповання повідомлення про її
наближення. Крім того, до складу
групи входив колишній співро-
бітник «Беркута», який привів у
дію вибуховий пристрій. Під час
обшуків у приміщеннях терорис-
тів співробітники СБУ вилучили
гранати Ф-1, пластид, детонато-
ри, патрони до автоматичної
зброї.

У СБУ переконані — на тери-
торії Росії, в Бєлгороді, і зараз
перебувають громадяни Украї-
ни, які займаються організацією
терористичної діяльності. Дії

СБУ спрямовані на припинення
діяльності цього координаційного
центру.

«Ми чітко розуміємо, що анти-
українські сили намагаються
дестабілізувати ситуацію в Хар-
кові й області», — зазначив Ва-
лентин Наливайченко. Він також
нагадав, що СБУ у взаємодії з
Генпрокуратурою та МВС вжи-
вають широкомасштабних контр -
терористичних заходів, щоб не
допустити дестабілізації ситуа-
ції. Людей просять зберігати спо-
кій і пильність, намагатися не
брати участі в масових заходах.
Поки що концерти не скасовано,
не прийнято остаточного рішен-
ня і щодо проведення футболь-
них матчів. Під заборону потра-
пили лише ті заходи, де правоо-
хоронці не можуть гарантувати
повну безпеку.
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Олександр КРЮЧКОВ,
«Урядовий кур’єр»

(фото автора)

Пригадую, коли шукав
матеріали для ремонту

квартири, продавець буді-
вельного супермаркету за-
пропонував використати
плити OSB. Їх, пояснив,
вважають одним з найбільш
перспективних пресованих
універсальних матеріалів
деревообробки третього ти-
сячоліття. Вони вологостій-
кі, міцні, не мають внутріш-
ніх порожнин та тріщин, із
яких випадають сучки. «А
найзручніше, — сказав фа-
хівець, — що плити OSB
можна використовувати і
для внутрішніх, і для зов-
нішніх робіт». Я скористав-
ся тоді порадою продавця і
нині задоволений ремонтом. 

За новітніми
технологіями

Згадав же про матеріал
деревообробки третього ти-
сячоліття у Калуші Івано-
Франківської області, де по-
бував на сучасному високо-
технологічному підприєм-
стві «КарпатСмоли». Тут за
європейською технологією
виготовляють карбамідо-
формальдегідні та меламі-
нові смоли,  які «в’яжуть»
плити типу OSB, деревос-
тружкові, деревоволокнисті
плити й фанеру різної щіль-
ності. Ця продукція харак-
теризується підвищеною
механічною міцністю та во-
логовідштовхувальними
властивостями класу Е1,
Е0,5, Е0.

— У просочених методом
гарячого пресування наши-
ми смолами плит, — запев-
нила директор ТзОВ «Кар-
патСмоли»  Галина Перегі-
няк, —  значно зростає міц-
ність, вологостійкість, тер-
мін експлуатації, поліпшу-
ються екологічні характе-
ристики. Усього цього дося-
гаємо завдяки високій якості
в’язкого продукту — карба-
мідоформальдегідного кон-
центрату (КФК), який ви-
пускаємо на власній завод-
ській установці, і викорис-
танню новітньої технології
виробництва відомої євро-
пейської фірми. Так ми га-
рантуємо споживачам ще й
високу якість продукції,
яку вони склеюють  нашими
смолами. Це можуть під-
твердити наші стабільні
парт нери: європейські та
українські групи Krono, 
EGGER, Swedspan, які
впродовж останніх років ко-
ристуються карбамідофор-
мальдегідною смолою марок
А, Б, МДФ, меламінокарба-
мідоформальдегідною смо-
лою, карбамідомеламіно-
формальдегідною марок А,
Б. І географія ринків збуту
нашої продукції за прийнят-
ними цінами розширюється.

Перспективний
завод

До речі, ТзОВ «Карпат-
Смоли» помітно виокрем-

люється серед інших під-
приємств міста Калуша —
промислового центру За-
хідної України, де вироб-
ляють майже третину всієї
промислової продукції
Прикарпаття. Адже за
майже сім  років роботи за-
вод, побудований з нульо-
вого циклу, потрапив до 20
підприємств Прикарпаття
з найвищою зарплатою. То-
му працювати на ньому ни-
ні не лише вигідно, а й
престижно.

— Із самого початку робо-
ти наші інвестори обрали
перспективний вид діяль-
ності заводу, — веде далі

Галина Володимирівна. —
На той час (2007 рік) укра-
їнський ринок виробників
деревообробних плит почав
інтенсивно розвиватися.
Зросла й потреба у смолі
для склеювання плит.  На
ринку ж пропонували тіль-
ки високотоксичну смолу
одного виду з надзвичайно
високим вмістом формаль-
дегіду,  який (згідно зі світо-
вими стандартами якості та
безпеки) майже не викорис-
товували провідні європей-
ські виробники дерево плит.
За новими технологіями
вміст токсичних речовин,
таких, як формальдегід, по-
винен бути мінімальним, а
іноді — не більше вмісту
формальдегіду в натураль-
ному дереві, тобто набли-
жатися до нуля.  Чинні ж на
той час українські стандар-
ти не відповідали європей-
ським нормам екологічної
безпеки. Ось ми і вирішили
заповнити цю нішу.

І сприяла цьому власна
установка з виробництва
напівфабрикату — карбамі-
доформальдегідного кон-
центрату, а також придбан-
ня та впровадження у ви-
робництво вже згаданої
технології  однієї з провід-
них європейських  іннова-
ційних  фірм. Це дало змогу

одержувати на першій ста-
дії виробництва карбамідо-
формальдегідний концен-
трат високої якості, а на
другій — самі смоли. Під-
приємство перестало бути
залежним від купованого
карбамідоформальдегідно-
го концентрату і досягло
найвищої якості продукції.
В технологічному процесі
зменшилися  втрати вибу-
хонебезпечного метанолу
(за старою технологію час-
тина його потрапляла у
стічні води, завдаючи вели-
кої шкоди довкіллю). Подіб-
них підприємств в Україні
немає.

— Сировину для виготов-
лення смол — метанол,
карбамід, меламін — бере-
мо здебільшого за кордо-
ном, — директор називає
постачальників. — Приве-
зений матеріал відповідає
європейським вимогам і дає
змогу в смоляному цеху ме-
тодом змішування отриму-
вати різну продукцію. Як-
що 2007 року завод починав
із двох її видів, то тепер ви-
пускаємо понад десять. Та-
кож працюємо (є навіть ін-
вестиційні проекти) над ви-
робництвом нової продукції
— парафінової емульсії,
добавок до смол, які спри-
яють зменшенню токсич-
ності виробів фактично до
нуля. Окрім того, продаємо
невеликими партіями фор-
малін медичним установам,
тепличним господарствам.
Пробуємо зі своїми смола-
ми вийти на закордонні
ринки. Нині ними зацікави-
лася фірма IKEA, широко
відома в Європейському
Союзі своєю безпечною
продукцією.

Уся продукція на підпри-
ємстві зберігаються на
складах — у чистих закри-
тих ємностях, захищених
від сонячних променів та
атмосферних опадів. Пере-
возять смоли автомобіль-

ним або залізничним транс-
портом. 

У структурі заводу є су-
часна лабораторія з контро-
лю виробництва, оснащена
новітніми приладами для
проведення всіх видів кон-
тролю (вхідного, поточного,
вихідного). Завдяки наяв-
ності тут дослідної установ-
ки одержання смол, процес
моделювання продукції за
параметрами, оптимальни-
ми для споживача, досить
мобільний і дає змогу під-
приємству швидко реагува-
ти на побажання замовника.

До речі, життєвий цикл
калуських смол не завер-

шується після їхнього від-
вантаження споживачам та
вивезення з території заво-
ду. Між лабораторіями тех-
нічного контролю ТзОВ
«КарпатСмоли» та замов-
никами постійно підтриму-
ється зв’я зок щодо відпо-
відності показників про-
дукції інформації, заявле-
ній у сертифікаті якості. А
ця інформація повинна збі-
гатися і під час зберігання
смол на складі, і в процесі
виробництва замовником
власної продукції. Тому
технологи ТзОВ «Карпат-
Смоли» ведуть свого завод-
ського в'язкого агента фак-
тично до кінцевого пункту
призначення — виготов-
лення деревообробними
підприємствами пресова-
них плит.

Продукцію товариства
від значено Дипломом пере-
можця регіонального етапу

Всеукраїнського
конкурсу «100 кра-
щих товарів Украї-
ни», Дипломом фі-
наліста Всеукраїн-
ського конкурсу
якості продукції у
номінації «Про-
дукція виробни-
чо-технічного
призначення»

та багатьма іншими нагоро-
дами.

Стримувальні
квоти

Здавалося б, за такого
ставлення до роботи, відпо-
відальності за якість своєї
продукції калуських майс-
трів у нашій державі повин-
ні на руках носити.  Але є
проблеми, які не дають змо-
ги підприємству повноцінно
працювати та розвиватися.
Наприкінці 2012 року, на-
приклад, Міністерство еко-
номічного розвитку і торгів-
лі України ввело квоти на
використання метанолу в
Україні. Для ТзОВ «Кар-

патСмоли» вони становлять
нині 12 тисяч тонн на рік. Це
майже на 6 тисяч тонн мен-
ше від норми споживання
заводу. Щоб утриматися в
межах наданих квот, під-
приємство змушене скоро-
чувати випуск смол, пра-
цюючи на 65—70% виробни-
чої потужності.

— Якби споживчий ринок
України не потребував на-
шої продукції, — в голосі
Галини Володимирівни зву-
чить стурбованість, — ми
могли б змиритися з цією
незрозумілою й ніким не по-
ясненою квотою. 2013 рік
товариство витратило на
листування з Міністерством
економічного розвитку і
торгівлі України — резуль-
татів жодних. 2014-го спос-
терігалася та сама  ситуа-
ція.  Це завдало збитків за-
воду — єдиному вітчизня-
ному виробнику карбамідо-

формальдегідного концен-
трату та формаліну. Наші ж
споживачі змушені були
шукати смолу деінде.  Не-
вже державним мужам до
цього байдуже? Ніби й дек-
ларують усі з різних три-
бун, що потрібно подбати
про власного виробника, а
на ділі все залишається як
за попереднього уряду. 16
січня 2015 року ми знову
надіслали черговий лист мі-
ністрові економічного роз-
витку і торгівлі України
Айварасу Абромавичусу,
просячи розібратися у цій
ситуації, але відповіді ще не
отримали.

І керівник заводу показує
цей лист. Пана Абромави-
чуса, на мою думку, пови-
нен стривожити абзац, у
якому йдеться про бюджет-
ні втрати: «У зв'язку із за-
ниженням обсягів вироб-
ництва та через брак реагу-
вання на наші звернення
про збільшення квоти бюд-
жети всіх рівнів недоотри-
мали близько 10 мільйонів
гривень (2014 року. — Авт.)
прямих надходжень. Ці
кошти можна використати
на розвиток соціальної ін-
фраструктури, а також на
інші потреби нашої держа-
ви в такий складний час. У
разі отримання квот для
можливості 100% заванта-
ження підприємства чи
зняття обмеження щодо
ввезення метанолу на тери-
торію України ТзОВ «Кар-
патСмоли» готове й надалі
продовжити інвестування в
розвиток хімічної галузі
країни. Інвестиції буде
спрямовано як на вироб-
ництво нових високотехно-
логічних видів смол, так і на
збільшення обсягів вироб-
ництва».

До речі, торік 80 праців-
ників ТзОВ «КарпатСмоли»
сплатили 35 мільйонів гри-
вень усіх податків, або по
412 тисяч гривень на кож-
ного робітника. В Калуші
таких надходжень, як за-
певнила Галина Перегіняк,
ніхто не забезпечив. Якщо
квоту на використання ме-
танолу для заводу збіль-
шать,  то 2015-го підприєм-
ство зможе додатково за-
платити податків обсягом
майже місячного бюджету
Калуша.  

звучить гордо!

«В’язкий агент»
ДОСВІД. Виробники деревостружкових, деревоволокнистих плит 
та фанери, призначених для виготовлення меблів і застосування 
в будівництві, використовують у ролі таких агентів 
продукцію ТзОВ «КарпатСмоли»

Карпатські смоли готові до відправки

Галина Перегіняк — не лише талановитий керівник, 
а й вродлива жінка. А роботі це дуже допомагає

Власна установка з випуску КФК – гордість заводу. 
Вона гарантує високу якість продукції
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ЗАКОН УКРАЇНИ

Про військово-цивільні адміністрації
Цей Закон визначає організацію, повноваження і порядок діяльності вій-

ськово-цивільних адміністрацій для забезпечення безпеки та нормалізації жит-
тєдіяльності населення в районі проведення антитерористичної операції.

Стаття 1. Статус і призначення військово-цивільних адміністрацій
1. Військово-цивільні адміністрації – тимчасові державні органи, які діють на

території Донецької та Луганської областей у складі Антитерористичного центру
при Службі безпеки України і призначені для забезпечення дії Конституції та за-
конів України, забезпечення безпеки і нормалізації життєдіяльності населення,
правопорядку, участі у протидії диверсійним проявам і терористичним актам,
недопущення гуманітарної катастрофи в районі проведення антитерористичної
операції. 

Стаття 2. Правова основа діяльності військово-цивільних адміністрацій
1. Військово-цивільні адміністрації у своїй діяльності керуються Конституцією

України, Законом України «Про боротьбу з тероризмом», цим Законом та ін-
шими виданими відповідно до них нормативно-правовими актами. 

Стаття 3. Організація військово-цивільних адміністрацій
1. Військово-цивільні адміністрації утворюються у разі потреби за рішенням

Президента України.
2. Військово-цивільні адміністрації населених пунктів утворюються в одному

чи декількох населених пунктах (селах, селищах, містах), в яких сільські, се-
лищні, міські ради та/або їх виконавчі органи не здійснюють покладені на них
Конституцією та законами України повноваження, у тому числі внаслідок фак-
тичного саморозпуску або самоусунення від виконання своїх повноважень, або
їх фактичного невиконання. 

3. У районі, області військово-цивільні адміністрації утворюються у разі не-
скликання сесії відповідно районної, обласної ради у встановлені Законом Ук-
раїни «Про місцеве самоврядування в Україні» строки або для здійснення ке-
рівництва у сфері забезпечення громадського порядку і безпеки. У разі при-
йняття рішення про утворення районних, обласних військово-цивільних адмі-
ністрацій їх статусу набувають відповідно районні, обласні державні адміністра-
ції, а голови районних, обласних державних адміністрацій набувають статусу ке-
рівників відповідних військово-цивільних адміністрацій. 

4. Військово-цивільні адміністрації населених пунктів формуються з військо-
вослужбовців військових формувань, утворених відповідно до законів України,
осіб рядового і начальницького складу правоохоронних органів, які відряджа-
ються до них у встановленому законодавством порядку для виконання завдань
в інтересах оборони держави та її безпеки із залишенням на військовій службі,
службі в правоохоронних органах без виключення зі списків особового складу,
а також працівників, які уклали з Антитерористичним центром при Службі без-
пеки України трудовий договір.

5. У разі набуття районною, обласною державною адміністрацією статусу від-
повідно районної, обласної військово-цивільної адміністрації посади державних
службовців у таких місцевих державних адміністраціях можуть заміщатися вій-
ськовослужбовцями військових формувань, утворених відповідно до законів
України, осіб рядового і начальницького складу правоохоронних органів, які від-
ряджаються до них у встановленому законодавством порядку для виконання
завдань в інтересах оборони держави та її безпеки із залишенням на військовій
службі, службі в правоохоронних органах без виключення зі списків особового
складу.

6. Перелік посад у військово-цивільних адміністраціях населених пунктів, які
підлягають заміщенню військовослужбовцями військових формувань, осіб ря-
дового і начальницького складу правоохоронних органів, а також перелік посад,
що можуть бути заміщені військовослужбовцями військових формувань, осіб
рядового і начальницького складу правоохоронних органів у районній, обласній
військово-цивільній адміністрації затверджуються Президентом України за по-
данням керівника Антитерористичного центру при Службі безпеки України. 

7. Фінансування діяльності військово-цивільних адміністрацій із виконання
повноважень органів місцевого самоврядування здійснюється за рахунок коштів
відповідних місцевих бюджетів, виконання інших функцій – за рахунок коштів
Державного бюджету України. 

8. Структуру і штатний розпис військово-цивільних адміністрацій населених
пунктів затверджує керівник Антитерористичного центру при Службі безпеки
України за поданням керівника відповідної військово-цивільної адміністрації. 

9. Загальне керівництво діяльністю військово-цивільних адміністрацій насе-
лених пунктів, районних військово-цивільних адміністрацій здійснюють керів-
ники відповідних обласних військово-цивільних адміністрацій. Керівництво ді-
яльністю обласних військово-цивільних адміністрацій у сфері забезпечення гро-
мадського порядку і безпеки здійснює керівник Антитерористичного центру при
Службі безпеки України.

10. Безпосереднє керівництво військово-цивільними адміністраціями здійс-
нюють їх керівники. 

11. Військово-цивільні адміністрації здійснюють свої повноваження до при-
пинення їх діяльності у день відкриття першої сесії новообраної відповідної ради,
а в разі створення обласних, районних військово-цивільних адміністрацій для
здійснення керівництва у сфері забезпечення громадського порядку і безпеки
– до завершення антитерористичної операції.

12. Повноваження військово-цивільних адміністрацій здійснюються ними в
порядку, визначеному законами України для здійснення повноважень відповід-
них органів місцевого самоврядування, з урахуванням особливостей, встанов-
лених цим Законом. 

Стаття 4. Повноваження військово-цивільних адміністрацій
1. Військово-цивільні адміністрації населених пунктів на відповідній території

здійснюють повноваження із: 
1) підготовки та затвердження програм соціально-економічного та культур-

ного розвитку відповідних адміністративно-територіальних одиниць, цільових
програм з інших питань місцевого самоврядування; 

2) забезпечення збалансованого економічного та соціального розвитку від-
повідної території, ефективного використання природних, трудових і фінансових
ресурсів;

3) залучення на договірних засадах підприємств, установ та організацій не-
залежно від форми власності до участі у комплексному соціально-економічному
розвитку сіл, селищ, міст, координації цієї роботи на відповідній території; 

4) розміщення на договірних засадах замовлень на виробництво продукції,
виконання робіт (послуг), необхідних для територіальної громади, на підприєм-
ствах, в установах та організаціях;

5) складання та затвердження місцевого бюджету, внесення змін до нього;
забезпечення виконання відповідного бюджету;

6) встановлення ставок місцевих податків і зборів відповідно до Податкового
кодексу України, якщо відсутнє рішення відповідної ради з цих питань; 

7) прийняття рішень щодо надання відповідно до законодавства пільг зі
сплати місцевих податків і зборів, якщо відсутнє рішення відповідної ради з цих
питань;

8) встановлення в порядку і межах, визначених законодавством, тарифів на
побутові, комунальні (крім тарифів на теплову енергію, централізоване водо-
постачання та водовідведення, перероблення та захоронення побутових відходів,
послуги з централізованого опалення, послуги з централізованого постачання
холодної води, послуги з централізованого постачання гарячої води, послуги з
водовідведення (з використанням внутрішньобудинкових систем), які встанов-
люються національною комісією, що здійснює державне регулювання у сфері
комунальних послуг), транспортні та інші послуги;

9) залучення на договірних засадах коштів підприємств, установ та організа-
цій незалежно від форми власності, розташованих на відповідній території, та
коштів населення, а також бюджетних коштів на будівництво, розширення, ре-
монт і утримання на пайових засадах об’єктів соціальної і виробничої інфрас-
труктури та на заходи щодо охорони навколишнього природного середовища;

10) управління об’єктами житлово-комунального господарства, побутового,
торговельного обслуговування, транспорту і зв’язку, що перебувають у кому-
нальній власності відповідних територіальних громад, забезпечення їх належ-

ного утримання та ефективної експлуатації, необхідного рівня та якості послуг
населенню;

11) встановлення для підприємств, установ та організацій, що перебувають
у комунальній власності відповідних територіальних громад, розміру частки при-
бутку, яка підлягає зарахуванню до місцевого бюджету;

12) здійснення управління майном, яке перебуває у комунальній власності
відповідної територіальної громади (крім вирішення питань відчуження, у тому
числі і шляхом приватизації комунального майна та надання комунального
майна в оренду на строк понад один рік);

13) сприяння розширенню житлового будівництва, надання громадянам, які
мають потребу в житлі, допомоги в будівництві житла; надання допомоги влас-
никам квартир (будинків) в їх відбудові у разі пошкодження в результаті теро-
ристичних актів, диверсій; організації за рахунок власних коштів і на пайових
засадах будівництва, реконструкції і ремонту об’єктів комунального господар-
ства та соціально-культурного призначення, житлових будинків, а також шляхів
місцевого значення;  виконання або делегування на конкурсній основі генераль-
ній будівельній організації (підрядній організації) функцій замовника на будів-
ництво, реконструкцію і ремонт житла, інших об’єктів соціальної та виробничої
інфраструктури комунальної власності;

14) надання відповідно до закону містобудівних умов і обмежень забудови
земельних ділянок;

15) управління закладами освіти, охорони здоров’я, культури, фізичної куль-
тури і спорту, оздоровчими закладами, які належать територіальним громадам
або передані їм, молодіжними підлітковими закладами за місцем проживання;
організації їх матеріально-технічного та фінансового забезпечення;

16) забезпечення соціально-культурних закладів, які перебувають у кому-
нальній власності відповідних територіальних громад, а також населення пали-
вом, електроенергією, газом та іншими енергоносіями; вирішення питань водо-
постачання, відведення та очищення стічних вод; здійснення контролю за якістю
питної води;

17) вирішення питань про надання за рахунок коштів місцевих бюджетів ри-
туальних послуг у зв’язку із похованням самотніх громадян, ветеранів війни та
праці, а також інших категорій малозабезпечених громадян; надання допомоги
на поховання громадян в інших випадках, передбачених законодавством;

18) сприяння організації призову громадян на строкову військову та альтер-
нативну (невійськову) службу, а також їх мобілізації, підготовці молоді до
служби в Збройних Силах України, організації навчальних (перевірочних) та спе-
ціальних військових зборів; забезпечення доведення до підприємств, установ
та організацій незалежно від форми власності, а також населення наказу вій-
ськового комісара про оголошення мобілізації; 

19) бронювання робочих місць для військовозобов’язаних на підприємствах,
в установах та організаціях відповідно до законодавства; 

20) організації та участі у здійсненні заходів, пов’язаних із мобілізаційною
підготовкою та цивільним захистом; 

21) вирішення відповідно до законодавства питань, пов’язаних із наданням
військовим частинам, установам, навчальним закладам Збройних Сил України
службових приміщень і жилої площі, інших об’єктів, а також комунально-побу-
тових послуг; здійснення контролю за їх використанням, наданням послуг; 

22) сприяння організації виробництва і поставок у війська підприємствами та
організаціями, що перебувають у комунальній власності, замовленої продукції,
послуг, енергоресурсів; 

23) здійснення заходів щодо створення належних умов для функціонування
пунктів пропуску через державний кордон України; 

24) сприяння Державній прикордонній службі України у підтриманні відпо-
відного режиму на державному кордоні; 

25) встановлення охорони важливих об’єктів національної економіки України,
які забезпечують життєдіяльність населення; 

26) здійснення заходів щодо військово-патріотичного виховання населення;
27) вирішення відповідно до закону питань регулювання земельних відносин

(крім вирішення питань відчуження з комунальної власності земельних ділянок
та надання таких земельних ділянок в оренду на строк понад один рік);

28) вирішення відповідно до закону питань про надання дозволу на спеці-
альне використання природних ресурсів місцевого значення строком не більше
одного року, а також про скасування такого дозволу; 

29) прийняття рішень про організацію територій і об’єктів природно-заповід-
ного фонду місцевого значення та інших територій, що підлягають особливій
охороні; внесення пропозицій до відповідних державних органів щодо оголо-
шення природних та інших об’єктів, що мають екологічну, історичну, культурну
або наукову цінність, пам’ятками природи, історії або культури, які охороняються
законом; 

30) створення відповідно до закону за рахунок коштів місцевого бюджету ус-
танов з надання безоплатної первинної правової допомоги, призначення і звіль-
нення керівників цих установ, залучення в установленому законом порядку фі-
зичних чи юридичних осіб приватного права до надання безоплатної первинної
правової допомоги;

31) сприяння діяльності органів суду, прокуратури, юстиції, служби безпеки,
внутрішніх справ, адвокатури і Державної виконавчої служби України;

32) заслуховування інформації прокурорів та керівників органів внутрішніх
справ про стан законності, боротьби із злочинністю, охорони громадського по-
рядку та результати діяльності на відповідній території;

33) скасування актів виконавчих органів відповідної ради, які не відповідають
Конституції, законам України, іншим актам законодавства, рішенням відповідної
ради, прийнятим у межах її повноважень; 

34) прийняття відповідно до законодавства рішень щодо організації прове-
дення в межах відповідної адміністративно-територіальної одиниці виборів ор-
ганів державної влади, місцевого самоврядування та сільського, селищного, мі-
ського голови; 

35) встановлення відповідно до законодавства правил з питань благоустрою
території населеного пункту, забезпечення в ньому чистоти і порядку, торгівлі
на ринках, додержання тиші в громадських місцях, за порушення яких перед-
бачено адміністративну відповідальність; 

36) прийняття у межах, визначених законом, рішень з питань боротьби зі сти-
хійним лихом, епідеміями, епізоотіями, за порушення яких передбачено адмі-
ністративну відповідальність; 

37) визначення територій, на яких можуть проводитися потенційно небезпечні
заходи в умовах присутності цивільного населення за участю особового складу
Збройних Сил України, інших військових формувань та правоохоронних органів
з використанням озброєння і військової техніки;

38) прийняття рішення про дострокове припинення повноважень органів те-
риторіальної самоорганізації населення у випадках, передбачених цим Законом;

39) надання згоди на передачу об’єктів з державної у комунальну власність,
а також щодо придбання об’єктів державної власності;

40) створення відповідно до законодавства комунальної аварійно-рятувальної
служби; вирішення питань про чисельність працівників такої служби, витрати
на їх утримання; розроблення та здійснення заходів щодо матеріально-техніч-
ного забезпечення діяльності комунальних аварійно-рятувальних служб;

41) забезпечення централізованого тимчасового зберігання архівних доку-
ментів, нагромаджених у процесі документування службових, трудових або
інших правовідносин юридичних і фізичних осіб на відповідній території, та
інших архівних документів, що не належать до Національного архівного фонду;

42) вирішення питань збирання, транспортування, утилізації та знешкодження
побутових відходів, знешкодження та захоронення трупів тварин;

43) організації благоустрою населених пунктів; здійснення контролю за ста-
ном благоустрою населених пунктів, організації озеленення, охорони зелених
насаджень і водойм, створення місць відпочинку громадян;

44) організації місцевих ринків, ярмарків, сприяння розвитку всіх форм тор-
гівлі;

45) встановлення зручного для населення режиму роботи підприємств кому-
нального господарства, торгівлі та громадського харчування, побутового обслу-
говування, що перебувають у комунальній власності відповідних територіальних
громад; 

46) затвердження маршрутів і графіків руху місцевого пасажирського транс-
порту незалежно від форми власності, узгодження цих питань стосовно тран-
зитного пасажирського транспорту у випадках, передбачених законодавством; 

47) забезпечення утримання в належному стані кладовищ, інших місць по-
ховання та їх охорони; 

48) залучення на договірних засадах підприємств, установ та організацій, що
не належать до комунальної власності відповідних територіальних громад, до
участі в обслуговуванні населення засобами транспорту і зв’язку.

2. Військово-цивільні адміністрації населених пунктів здійснюють делеговані
повноваження органів виконавчої влади, надані органам місцевого самовряду-
вання законами України.

3. Районні, обласні військово-цивільні адміністрації поряд із здійсненням по-
вноважень місцевих державних адміністрацій на відповідній території також
здійснюють повноваження із: 

1) здійснення відповідно до закону повноважень щодо організації проведення
в межах відповідної адміністративно-територіальної одиниці всеукраїнських ре-
ферендумів та виборів органів державної влади і місцевого самоврядування;

2) підготовки та затвердження програм соціально-економічного і культурного
розвитку відповідно району, області, цільових програм з інших питань, заслу-
ховування звітів про їх виконання; 

3) складання та затвердження відповідно районних, обласних бюджетів, вне-
сення змін до них, затвердження звітів про їх виконання; розподілу переданих
з державного бюджету коштів у вигляді дотацій, субвенцій відповідно між рай-
онними бюджетами, місцевими бюджетами міст обласного значення, сіл, селищ,
міст районного значення; 

4) вирішення за дорученням відповідних рад (відповідних військово-цивіль-
них адміністрацій населених пунктів) питань про передачу в оренду, концесію
або під заставу об’єктів комунальної власності, які забезпечують спільні потреби
територіальних громад і перебувають в управлінні районних, обласних рад, а
також придбання таких об’єктів у встановленому законом порядку; 

5) здійснення управління об’єктами спільної власності територіальних громад
сіл, селищ, міст, районів у містах, що перебувають в управлінні районних і об-
ласних рад (крім вирішення питань відчуження, у тому числі шляхом привати-
зації, таких об’єктів); призначення і звільнення їх керівників; 

6) вирішення відповідно до закону питань регулювання земельних відносин
(крім вирішення питань відчуження з комунальної власності земельних діля-
нок);

7) вирішення згідно із законом питань про надання дозволу на спеціальне
використання природних ресурсів відповідно районного, обласного значення, а
також про скасування такого дозволу; 

8) встановлення правил користування водозабірними спорудами, призначе-
ними для задоволення питних, побутових та інших потреб населення, зон сані-
тарної охорони джерел водопостачання, обмеження або заборони використання
підприємствами питної води у промислових цілях; 

9) прийняття рішень про організацію територій і об’єктів природно-заповід-
ного фонду місцевого значення та інших територій, що підлягають особливій
охороні; внесення пропозицій до відповідних державних органів про оголошення
природних та інших об’єктів, що мають екологічну, історичну, культурну або на-
укову цінність, пам’ятками історії або культури, які охороняються законом;

10) прийняття у межах, що визначаються законом, рішень з питань боротьби
зі стихійним лихом, епідеміями, епізоотіями, які передбачають за їх порушення
адміністративну відповідальність;

11) встановлення охорони важливих об’єктів національної економіки України,
які забезпечують життєдіяльність населення; 

12) прийняття рішень про звернення до суду щодо визнання незаконними
актів місцевих органів виконавчої влади, підприємств, установ та організацій,
які обмежують права територіальних громад у сфері їх спільних інтересів, а
також повноваження районних, обласних рад та їх органів;

13) надання згоди на передачу об’єктів з державної власності у спільну влас-
ність територіальних громад сіл, селищ, міст та прийняття рішень про придбання
об’єктів державної власності;

14) заслуховування інформації прокурорів та керівників органів внутрішніх
справ про стан законності, боротьби зі злочинністю, охорони громадського по-
рядку та результати діяльності на відповідній території; 

15) встановлення у порядку та межах, визначених законодавством,  тарифів
на житлово-комунальні послуги.

4. Районні, обласні військово-цивільні адміністрації також сприяють форму-
ванню та перевезенню через відповідну територію гуманітарних вантажів для
потреб мирного населення, яке проживає на території, що непідконтрольна ук-
раїнській владі.

Стаття 5. Права військово-цивільних адміністрацій
1. Військово-цивільні адміністрації на відповідній території за погодженням

з Антитерористичним центром при Службі безпеки України мають право:
1) встановлювати обмеження щодо перебування у певний період доби на ву-

лицях та в інших громадських місцях без визначених документів;
2) тимчасово обмежувати або забороняти рух транспортних засобів і пішо-

ходів на вулицях, дорогах та ділянках місцевості; 
3) організовувати перевірку документів, що посвідчують особу, у фізичних

осіб, а в разі потреби – огляд речей, транспортних засобів, багажу та вантажів,
службових приміщень і житла громадян, крім обмежень, установлених Консти-
туцією України;

4) порушувати у порядку, визначеному Конституцією і законами України, пи-
тання про заборону діяльності політичних партій, громадських об’єднань;

5) організовувати контроль за роботою підприємств телекомунікацій, вико-
ристовувати місцеві радіостанції, телевізійні центри та друкарні для проведення
роз’яснювальної роботи серед населення, особового складу військових форму-
вань і правоохоронних органів;

6) встановлювати обмеження щодо торгівлі зброєю, сильнодіючими хіміч-
ними та отруйними речовинами, алкогольними напоями і речовинами, вироб-
леними на спиртовій основі;

7) вилучати у громадян на зберігання вогнепальну зброю та боєприпаси, хо-
лодну зброю, а в підприємств, установ і організацій також навчальну та бойову
техніку, вибухові, радіоактивні речовини і матеріали, сильнодіючі хімічні та от-
руйні речовини; 

8) встановлювати порядок використання сховищ, споруд та інших об’єктів
для захисту населення, а також для задоволення потреб безпеки;

9) організовувати евакуацію населення з місць і районів, небезпечних для
проживання, а також евакуацію підприємств, установ, організацій та матеріаль-
них цінностей, які мають важливе державне, господарське і культурне значення;

10) організовувати у разі потреби нормоване забезпечення населення питною
водою, продуктами харчування, предметами першої необхідності, ліками.

Стаття 6. Керівник військово-цивільної адміністрації
1. Військово-цивільну адміністрацію населеного пункту очолює керівник, який

призначається на посаду та звільняється з посади рішенням Ради національної
безпеки і оборони України.

2. Керівник військово-цивільної адміністрації:
1) забезпечує на відповідній території додержання Конституції і законів Ук-

раїни, виконання актів Президента України та відповідних органів виконавчої
влади;

2) організовує роботу відповідної військово-цивільної адміністрації та здійс-
нює керівництво її діяльністю, несе персональну відповідальність за виконання
військово-цивільною адміністрацією покладених на неї повноважень;

3) призначає на посади та звільняє з посад посадових і службових осіб, інших
працівників відповідної військово-цивільної адміністрації;

4) є розпорядником бюджетних коштів;
5) представляє відповідну військово-цивільну адміністрацію та територіальну

громаду у відносинах із державними органами, органами місцевого самовряду-
вання, об’єднаннями громадян, підприємствами, установами та організаціями
незалежно від форми власності, громадянами;

6) звертається до суду щодо визнання незаконними актів органів місцевого
самоврядування, місцевих органів виконавчої влади, підприємств, установ та
організацій, які обмежують права та інтереси територіальної громади; 

7) укладає від імені територіальної громади, відповідної військово-цивільної
адміністрації договори згідно із законодавством;

8) видає накази та розпорядження у межах своїх повноважень, які мають таку
ж юридичну силу, що і рішення відповідної ради (рад). Проекти наказів керівника
військово-цивільної адміністрації, які є нормативно-правовими актами, підля-
гають оприлюдненню в порядку, передбаченому Законом України «Про доступ
до публічної інформації», крім випадків виникнення надзвичайних ситуацій та
інших невідкладних випадків, передбачених законом, коли такі проекти опри-
люднюються негайно після їх підготовки. Накази та розпорядження керівника
військово-цивільної адміністрації можуть бути оскаржені до суду;

9) веде особистий прийом громадян та забезпечує на відповідній території
додержання законодавства щодо розгляду звернень громадян та їх об’єднань.

Стаття 7. Прикінцеві та перехідні положення
1. Цей Закон набирає чинності з дня, наступного за днем його опублікування.
2. Цей Закон втрачає чинність через один рік з дня його опублікування.
Строк дії цього Закону може бути продовжений на підставі Указу Президента

України, затвердженого Верховною Радою України. 
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ОРІЄНТИР № 6
Цей Закон втрачає чинність у випадку введення в Україні або в окремих її міс-

цевостях правового режиму воєнного стану чи оголошення стану війни.
3. Внести до статті 7 Закону України «Про боротьбу з тероризмом» (Відомості

Верховної Ради України, 2003 р., № 25, ст. 180) такі зміни:
1) частину другу доповнити двома реченнями такого змісту: «У складі Анти-

терористичного центру при Службі безпеки України можуть створюватися і діяти
військово-цивільні адміністрації – тимчасові державні органи, які призначені
для забезпечення дії Конституції та законів України, забезпечення безпеки і нор-
малізації життєдіяльності населення, правопорядку, участі у протидії диверсій-
ним проявам і терористичним актам, недопущення гуманітарної катастрофи в
районі проведення антитерористичної операції. Організація, повноваження і по-
рядок діяльності військово-цивільних адміністрацій визначаються законом»;

2) частину десяту викласти в такій редакції:
«Антитерористичний центр при Службі безпеки України утримується за ра-

хунок коштів, передбачуваних окремим рядком у Державному бюджеті України,
а також інших джерел, передбачених законами України».

Президент України П. ПОРОШЕНКО
м. Київ 
3 лютого 2015 року 
№ 141-VIII

ЗАКОН УКРАЇНИ

Про внесення змін до деяких законодавчих
актів України щодо забезпечення реалізації

права на спадкування
Верховна Рада України ПОСТАНОВЛЯЄ:
I. Внести зміни до таких законодавчих актів України:
1. Статтю 1221 Цивільного кодексу України (Відомості Верховної Ради Ук-

раїни, 2003 р., №№ 40-44, ст. 356) доповнити частиною третьою такого змісту:
«3. В особливих випадках місце відкриття спадщини встановлюється зако-

ном».
2. Закон України «Про забезпечення прав і свобод громадян та правовий

режим на тимчасово окупованій території України» (Відомості Верховної Ради
України, 2014 р., № 26, ст. 892 із наступними змінами) доповнити статтею 111

такого змісту:
«Стаття 111. Забезпечення реалізації права на спадкування
1. У разі якщо останнім місцем проживання спадкодавця  є тимчасово оку-

пована територія, місцем відкриття спадщини є місце подання першої заяви, що
свідчить про волевиявлення щодо спадкового майна, спадкоємців, виконавців
заповіту, осіб, заінтересованих в охороні спадкового майна, або вимоги креди-
торів.

2. Якщо місце проживання спадкодавця невідоме, а нерухоме майно або ос-
новна його частина, у разі відсутності нерухомого майна - основна частина ру-
хомого майна знаходиться на території, передбаченій частиною першою цієї
статті, місцем відкриття спадщини є місце подання першої заяви, що свідчить
про волевиявлення щодо спадкового майна, спадкоємців, виконавців заповіту,
осіб, заінтересованих в охороні спадкового майна, або вимоги кредиторів.

3. Спадкова справа підлягає реєстрації у Спадковому реєстрі в порядку, за-
твердженому Кабінетом Міністрів України».

3. Закон України «Про тимчасові заходи на період проведення антитерорис-
тичної операції» (Відомості Верховної Ради України, 2014 р., № 44, ст. 2040) до-
повнити статтею 91 такого змісту:

«Стаття 91. Забезпечення реалізації права на спадкування
У разі якщо останнім місцем проживання спадкодавця є населений пункт, на

території якого органи державної влади тимчасово не здійснюють або здійсню-
ють не в повному обсязі свої повноваження, затверджений рішенням Кабінету
Міністрів України, місцем відкриття спадщини є місце подання першої заяви,
що свідчить про волевиявлення щодо спадкового майна, спадкоємців, виконав-
ців заповіту, осіб, заінтересованих в охороні спадкового майна, або вимоги кре-
диторів.

Якщо місце проживання спадкодавця невідоме, а нерухоме майно або ос-
новна його частина, у разі відсутності нерухомого майна - основна частина ру-
хомого майна знаходиться на території, передбаченій частиною першою цієї
статті, місцем відкриття спадщини є місце подання першої заяви, що свідчить
про волевиявлення щодо спадкового майна, спадкоємців, виконавців заповіту,
осіб, заінтересованих в охороні спадкового майна, або вимоги кредиторів.

Спадкова справа підлягає реєстрації у Спадковому реєстрі в порядку, затвер-
дженому Кабінетом Міністрів України». 

II. Прикінцеві положення
1. Цей Закон набирає чинності з дня, наступного за днем його опублікування.
2. Кабінету Міністрів України протягом тридцяти днів з дня набрання чинності

цим Законом:
привести свої нормативно-правові акти у відповідність із цим Законом;
забезпечити приведення міністерствами, іншими центральними органами ви-

конавчої влади їх нормативно-правових актів у відповідність із цим Законом.
Президент України П. ПОРОШЕНКО

м. Київ
12 лютого 2015 року
№ 189-VIII

КАБIНЕТ МIНIСТРIВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від 18 лютого 2015 р. № 57
Київ

Про внесення змін до Порядку ведення
Реєстру громадських об’єднань та обміну
відомостями між зазначеним Реєстром 

і Єдиним державним реєстром юридичних
осіб та фізичних осіб — підприємців

Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
Внести до Порядку ведення Реєстру громадських об’єднань та обміну відо-

мостями між зазначеним Реєстром і Єдиним державним реєстром юридичних
осіб та фізичних осіб – підприємців, затвердженого постановою Кабінету Мініс-
трів України від 19 грудня 2012 р. № 1212 (Офіційний вісник України, 2013 p.,
№ 1, ст. 21, № 90, ст. 3320), зміни, що додаються.

Прем’єр-міністр України А. ЯЦЕНЮК
ЗАТВЕРДЖЕНО

постановою Кабінету Міністрів України 
від 18 лютого 2015 р. № 57

ЗМІНИ,
що вносяться до Порядку ведення Реєстру громадських об’єднань 

та обміну відомостями між зазначеним Реєстром і Єдиним державним
реєстром юридичних осіб та фізичних осіб — підприємців

1. Підпункт 5 пункту 2 після слів «відокремлений підрозділ громадського
об’єднання» доповнити словами «, місцевий осередок всеукраїнської (міжна-
родної) громадської організації, який діяв із статусом юридичної особи на день
набрання чинності Законом України «Про внесення змін до Закону України «Про
громадські об’єднання» щодо забезпечення діяльності всеукраїнських громад-
ських об’єднань» (далі – місцевий осередок із статусом юридичної особи)».

2. У пункті 7:
1) абзац третій підпункту 1 після слова «статусу» доповнити словами «, рі-

шення про припинення діяльності місцевого осередку із статусом юридичної
особи»;

2) абзаци третій і шостий підпункту 2 викласти в такій редакції:
«прийняття повідомлення про зміну відомостей про громадське

об’єднання/місцевий осередок із статусом юридичної особи (до статуту (поло-
ження) громадського об’єднання/місцевого осередку із статусом юридичної
особи, зміни у складі керівних органів громадського об’єднання/ місцевого осе-
редку із статусом юридичної особи, зміну відомостей про керівника громад-
ського об’єднання/місцевого осередку із статусом юридичної особи, зміну особи
(осіб), уповноваженої (уповноважених) представляти громадське

об’єднання/місцевий осередок із статусом юридичної особи, зміну відомостей
про особу (осіб), уповноважену (уповноважених) представляти громадське
об’єднання/місцевий осередок із статусом юридичної особи, зміну місцезнаход-
ження громадського об’єднання/місцевого осередку із статусом юридичної
особи, зміну додаткової інформації про громадське об’єднання/місцевий осе-
редок із статусом юридичної особи);»;

«видачу дубліката оригіналу свідоцтва про реєстрацію громадського об’єд-
нання/місцевого осередку із статусом юридичної особи та/або статуту (поло-
ження) громадського об’єднання/місцевого осередку із статусом юридичної
особи;».

3. У пункті 8:
1) абзац четвертий підпункту 1 після слів «громадська організація» доповнити

словами «, місцевий осередок із статусом юридичної особи»;
2) у підпункті 2:
абзаци одинадцятий і дванадцятий викласти в такій редакції:
«щодо фізичних осіб – прізвище, ім’я, по батькові (за наявності), країна гро-

мадянства, серія та номер паспорта громадянина України або паспортного до-
кумента іноземця, місце проживання, реєстраційний номер облікової картки
платника податків (за наявності);

щодо юридичних осіб – найменування, країна резидентства, місцезнаход-
ження та код згідно з ЄДРПОУ;»;

доповнити підпункт після абзацу чотирнадцятого новими абзацами такого
змісту:

«інформація про кінцевого вигодоодержувача юридичної особи, у тому числі
кінцевого вигодоодержувача її засновника, якщо засновник – юридична особа,
а саме: прізвище, ім’я, по батькові (за наявності), країна громадянства, серія та
номер паспорта громадянина України або паспортного документа іноземця,
місце проживання, реєстраційний номер облікової картки платника податків (за
наявності);

інформація про структуру власності засновників – юридичних осіб, яка дає
можливість установити фізичних осіб – власників істотної участі таких юридич-
них осіб, а саме: прізвище, ім’я, по батькові (за наявності), країна громадянства,
серія та номер паспорта громадянина України або паспортного документа іно-
земця, місце проживання, реєстраційний номер облікової картки платника по-
датків (за наявності);».

У зв’язку з цим абзаци п’ятнадцятий – тридцять другий вважати відповідно
абзацами сімнадцятим – тридцять четвертим;

доповнити підпункт після абзацу двадцятого новими абзацами такого змісту:
«дані про місцеві осередки із статусом юридичної особи:
– повне та скорочене (за наявності) найменування;
– код згідно з ЄДРПОУ;
– організаційно-правова форма;
– мета (цілі);
– код виду економічної діяльності згідно з Національним класифікатором

України «Класифікація видів економічної діяльності», затвердженим в установ-
леному порядку;

– місцезнаходження;
– відомості про засновників: щодо фізичних осіб – прізвище, ім’я, по батькові

(за наявності), країна громадянства, серія та номер паспорта громадянина Ук-
раїни або паспортного документа іноземця, місце проживання, реєстраційний
номер облікової картки платника податків (за наявності) та відмітка про те, що
засновники є членами громадського об’єднання;

– відомості про керівні органи місцевого осередку із статусом юридичної
особи: найменування керівного органу, прізвища, імена та по батькові членів
керівного органу, реєстраційні номери облікових карток платників податків або
серії та номери паспортів (для фізичних осіб, які через свої релігійні переко-
нання відмовилися від прийняття реєстраційного номера облікової картки плат-
ника податків та повідомили про це відповідний орган доходів і зборів і мають
відмітку у паспорті про право здійснювати платежі за серією та номером па-
спорта), дата обрання (призначення), дані про наявність обмежень щодо пред-
ставництва від імені місцевого осередку із статусом юридичної особи;

– відомості про особу (осіб), уповноважену (уповноважених) представляти
місцевий осередок із статусом юридичної особи у правовідносинах з третіми
особами без довіреності (за наявності): прізвище, ім’я та по батькові, реєстра-
ційний номер облікової картки платника податків або серія та номер паспорта
(для фізичних осіб, які через свої релігійні переконання відмовилися від при-
йняття реєстраційного номера облікової картки платника податків та повідомили
про це відповідний орган доходів і зборів і мають відмітку у паспорті про право
здійснювати платежі за серією та номером паспорта), дані про наявність обме-
жень щодо представництва від імені місцевого осередку із статусом юридичної
особи;

– дата реєстрації та реєстраційний номер у Реєстрі об’єднань громадян (для
місцевих осередків із статусом юридичної особи, зареєстрованих та легалізо-
ваних до 1 січня 2013 р.);

– номер та дата видачі свідоцтва про реєстрацію місцевого осередку із ста-
тусом юридичної особи;

– дата, номер та підстава для прийняття рішення (з посиланням на відповідні
положення Закону України «Про громадські об’єднання») про видачу дубліката
свідоцтва про реєстрацію та/або статуту (положення) із зазначенням реквізитів
рішення керівного органу місцевого осередку із статусом юридичної особи,
назви спеціального друкованого засобу масової інформації, дати та номера ви-
пуску, в якому опубліковано повідомлення про втрату;

– відомості про зміни, які внесені до запису про місцевий осередок із стату-
сом юридичної особи: суть змін, внесених до запису; дата, номер рішення про
прийняття повідомлення про зміни, підстава для прийняття рішення (дата та
номер рішення керівного органу місцевого осередку із статусом юридичної
особи, дата та номер рішення суду, найменування суду, що прийняв рішення,
посилання на відповідні положення Закону України «Про громадські об’єд-
нання»);

– дата підтвердження відомостей про місцевий осередок із статусом юри-
дичної особи;

– дата та підстава для прийняття рішення (з посиланням на відповідні поло-
ження Закону України «Про громадські об’єднання», дата затвердження пере-
давального акта) про припинення діяльності місцевого осередку із статусом
юридичної особи;

– відомості про рішення громадського об’єднання про реорганізацію місце-
вого осередку із статусом юридичної особи (дата та номер рішення керівного
органу громадського об’єднання та назва керівного органу, дата обрання (при-
значення) комісії з реорганізації, прізвище, ім’я та по батькові керівника комісії
з реорганізації та членів комісії, їх реєстраційні номери облікових карток плат-
ників податку або серії та номери паспортів (для фізичних осіб, які через свої
релігійні переконання відмовилися від прийняття реєстраційного номера облі-
кової картки платника податків та повідомили про це відповідний орган доходів
і зборів і мають відмітку у паспорті про право здійснювати платежі за серією та
номером паспорта);

– дані про юридичних осіб – правонаступників місцевого осередку із стату-
сом юридичної особи (найменування та код згідно з ЄДРПОУ);

– дата прийняття, дата набрання законної сили та номер судового рішення
щодо заборони діяльності місцевого осередку із статусом юридичної особи, най-
менування суду, що прийняв рішення;

– дата надходження відомостей про втрату оригіналу свідоцтва про реєстра-
цію та/або статуту (положення) місцевого осередку із статусом юридичної особи;

– контактний номер телефону, номер телефаксу, адреса електронної пошти;
– дата внесення запису та реєстраційний номер запису в Реєстрі про місце-

вий осередок із статусом юридичної особи;
– прізвище, ініціали та посада реєстратора, який вніс запис про місцевий

осередок із статусом юридичної особи;
– назва та місцезнаходження уповноваженого органу з питань реєстрації, в

якому зберігається реєстраційна справа місцевого осередку із статусом юри-
дичної особи;».

У зв’язку з цим абзаци двадцять перший – тридцять четвертий вважати від-
повідно абзацами сорок п’ятим – п’ятдесят восьмим;

доповнити підпункт абзацом такого змісту:
«назва та місцезнаходження уповноваженого органу з питань реєстрації, в

якому зберігається реєстраційна справа громадського об’єднання;».
4. Назву розділу «Свідоцтво про реєстрацію громадського об’єднання як гро-

мадської організації чи громадської спілки та свідоцтво про акредитацію відок-
ремленого підрозділу іноземної неурядової організації» і пункт 9 після слів «гро-
мадської спілки» доповнити словами «, місцевого осередку із статусом юри-
дичної особи».

5. У пункті 10:
1) абзац перший після слів «громадської спілки» доповнити словами «, міс-

цевого осередку із статусом юридичної особи»;
2) підпункти 2 і 3 після слів «громадських об’єднань» доповнити словами «,

місцевих осередків із статусом юридичної особи».

6. У пункті 11:
1) підпункт 1 доповнити абзацами такого змісту:
«відомості про місцеві осередки із статусом юридичної особи:
– повне та скорочене (за наявності) найменування;
– код згідно з ЄДРПОУ;
– організаційно-правова форма;
– код виду економічної діяльності згідно з Національним класифікатором

України «Класифікація видів економічної діяльності», затвердженим в установ-
леному порядку;

– місцезнаходження;
– прізвища, імена та по батькові фізичних осіб – засновників місцевого осе-

редку із статусом юридичної особи;
– відомості про керівні органи місцевого осередку із статусом юридичної

особи: прізвище, ім’я та по батькові керівника і посада, дані про наявність об-
межень щодо представництва від імені місцевого осередку із статусом юридич-
ної особи;

– дата реєстрації та реєстраційний номер у Реєстрі об’єднань громадян (для
місцевих осередків із статусом юридичної особи, зареєстрованих та легалізо-
ваних до 1 січня 2013 р.);

– номер та дата видачі свідоцтва про реєстрацію місцевого осередку із ста-
тусом юридичної особи;

– дата внесення останніх змін до запису про місцевий осередок із статусом
юридичної особи;

– дата та номер видачі дубліката свідоцтва про реєстрацію місцевого осе-
редку із статусом юридичної особи та/або його статуту (положення);

– відмітка про перебування місцевого осередку із статусом юридичної особи
в процесі припинення;

– відомості про припинення або відміну припинення діяльності місцевого
осередку із статусом юридичної особи: дата та підстава, дата затвердження пе-
редавального акта;

– дані про юридичних осіб – правонаступників місцевого осередку із стату-
сом юридичної особи (найменування та код згідно з ЄДРПОУ);

– назва та місцезнаходження уповноваженого органу з питань реєстрації, в
якому зберігається реєстраційна справа місцевого осередку із статусом юри-
дичної особи;

– контактний номер телефону, номер телефаксу, адреса електронної пошти
місцевого осередку із статусом юридичної особи;

– реєстраційний номер запису в Реєстрі про місцевий осередок із статусом
юридичної особи;»;

2) доповнити пункт підпунктом 11 такого змісту:
«11) місцевий осередок із статусом юридичної особи:
повне та скорочене (за наявності) найменування;
код згідно з ЄДРПОУ;
організаційно-правова форма;
код виду економічної діяльності згідно з Національним класифікатором Ук-

раїни «Класифікація видів економічної діяльності», затвердженим в установле-
ному порядку;

місцезнаходження;
прізвища, імена та по батькові фізичних осіб – засновників місцевого осе-

редку із статусом юридичної особи;
відомості про керівні органи місцевого осередку із статусом юридичної особи:

прізвище, ім’я та по батькові керівника і посада, дані про наявність обмежень
щодо представництва від імені місцевого осередку із статусом юридичної особи;

дата реєстрації та реєстраційний номер у Реєстрі об’єднань громадян (для
місцевих осередків із статусом юридичної особи, зареєстрованих та легалізо-
ваних до 1 січня 2013 р.);

номер та дата видачі свідоцтва про реєстрацію місцевого осередку із статусом
юридичної особи;

дата внесення останніх змін до запису про місцевий осередок із статусом
юридичної особи;

дата та номер видачі дубліката свідоцтва про реєстрацію місцевого осередку
із статусом юридичної особи та/або його статуту (положення);

відмітка про перебування місцевого осередку із статусом юридичної особи в
процесі припинення;

відомості про припинення або відміну припинення діяльності місцевого осе-
редку із статусом юридичної особи: дата та підстава, дата затвердження пере-
давального акта;

дані про юридичних осіб – правонаступників місцевого осередку із статусом
юридичної особи (найменування та код згідно з ЄДРПОУ);

назва та місцезнаходження уповноваженого органу з питань реєстрації, в
якому зберігається реєстраційна справа місцевого осередку із статусом юри-
дичної особи;

контактний номер телефону, номер телефаксу, адреса електронної пошти;
реєстраційний номер запису в Реєстрі про місцевий осередок із статусом

юридичної особи;».
7. Підпункти 2 і 3 пункту 12 після слова «об’єднання» доповнити словами

«/місцевого осередку із статусом юридичної особи».
8. У пункті 13:
1) підпункт 1 після слів «громадська організація» доповнити словами «, міс-

цевий осередок із статусом юридичної особи»;
2) підпункти 8—11 після слів «громадського об’єднання» доповнити словами

«/місцевого осередку із статусом юридичної особи».
9. У пункті 23:
1) абзац перший після слів «громадське об’єднання із статусом юридичної

особи» доповнити словами «/місцевий осередок із статусом юридичної особи»;
2) у підпункті 1 після слів «громадського об’єднання» доповнити словами

«/місцевого осередку із статусом юридичної особи», а слова «або мовою націо-
нальної меншини» виключити;

3) підпункти 4, 7, 8, 12 і 17 після слів «громадське об’єднання» в усіх відмін-
ках доповнити словами «/місцевий осередок із статусом юридичної особи» у
відповідному відмінку;

4) у підпункті 6:
абзац перший після слів «громадського об’єднання» доповнити словами

«/місцевого осередку із статусом юридичної особи»;
абзаци другий і третій викласти в такій редакції:
«щодо фізичних осіб – прізвище, ім’я, по батькові (за наявності), країна гро-

мадянства, серія та номер паспорта громадянина України або паспортного до-
кумента іноземця, місце проживання, реєстраційний номер облікової картки
платника податків (за наявності);

щодо юридичних осіб – найменування, країна резидентства, місцезнаход-
ження та код згідно з ЄДРПОУ;»;

5) доповнити пункт підпунктами 81 і 82 такого змісту:
«81) інформація про кінцевого вигодоодержувача юридичної особи, у тому

числі кінцевого вигодоодержувача її засновника, якщо засновник – юридична
особа, а саме: прізвище, ім’я, по батькові (за наявності), країна громадянства,
серія та номер паспорта громадянина України або паспортного документа іно-
земця, місце проживання, реєстраційний номер облікової картки платника по-
датків (за наявності);

82) інформація про структуру власності засновників – юридичних осіб, яка
дає можливість установити фізичних осіб – власників істотної участі таких юри-
дичних осіб, а саме: прізвище, ім’я, по батькові (за наявності), країна громадян-
ства, серія та номер паспорта громадянина України або паспортного документа
іноземця, місце проживання, реєстраційний номер облікової картки платника
податків (за наявності);»;

6) у підпункті 14 після слів «про реорганізацію» доповнити словами «громад-
ського об’єднання/місцевого осередку із статусом юридичної особи», а слова
«ліквідаційної комісії» замінити словами «комісії з реорганізації»;

7) підпункт 18 після слів «громадського об’єднання» доповнити словами
«/місцевого осередку із статусом юридичної особи»;

8) підпункт 19 після слова «статуту» доповнити словом «(положення)».
10. У пункті 25:
1) абзац перший після слів «юридичної особи» доповнити словами «/місце-

вий осередок із статусом юридичної особи»;
2) підпункт 2 після слів «громадського об’єднання» доповнити словами 

«, місцевого осередку із статусом юридичної особи».
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�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від 21 січня 2015 р. № 60
Київ

Про затвердження голів Української частини
спільних міжурядових комісій з питань

співробітництва
Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
1. Затвердити:
Віце-прем’єр-міністра України — Міністра регіонального розвитку, будівниц-

тва та житлово-комунального господарства головою Української частини спіль-
них міжурядових комісій з питань співробітництва згідно з додатком 1;

Міністра економічного розвитку і торгівлі головою Української частини спіль-
них міжурядових комісій з питань співробітництва згідно з додатком 2;

Міністра інфраструктури головою Української частини спільних міжурядових
комісій з питань співробітництва згідно з додатком 3;

Міністра закордонних справ головою Української частини спільних міжуря-
дових комісій з питань співробітництва згідно з додатком 4;

Міністра енергетики та вугільної промисловості головою Української частини
спільних міжурядових комісій з питань співробітництва згідно з додатком 5;

Міністра аграрної політики та продовольства головою Української частини
спільних міжурядових комісій з питань співробітництва згідно з додатком 6;

Міністра фінансів головою Української частини спільних міжурядових комісій
з питань співробітництва згідно з додатком 7;

першого заступника Міністра економічного розвитку і торгівлі головою Ук-
раїнської частини спільних міжурядових комісій з питань співробітництва згідно
з додатком 8;

першого заступника Міністра закордонних справ головою Української час-
тини спільних міжурядових комісій з питань співробітництва згідно з додатком
9;

заступника Міністра економічного розвитку і торгівлі — Торгового представ-
ника України головою Української частини спільних міжурядових комісій з пи-
тань співробітництва згідно з додатком 10;

заступника Міністра економічного розвитку і торгівлі — керівника апарату
головою Української частини спільних міжурядових комісій з питань співробіт-
ництва згідно з додатком 11;

заступника Міністра енергетики та вугільної промисловості головою Україн-
ської частини Українсько-чеської змішаної комісії з питань економічного, про-
мислового і науково-технічного співробітництва.

У разі ліквідації (у зв’язку із змінами у складі Кабінету Міністрів України, реор-
ганізацією або ліквідацією центрального органу виконавчої влади) посади члена
Кабінету Міністрів України, керівника чи заступника керівника центрального ор-
гану виконавчої влади, якого затверджено головою Української частини спільних
міжурядових комісій з питань співробітництва, обов’язки голови Української
частини зазначених комісій виконує член Кабінету Міністрів України, керівник
чи заступник керівника центрального органу виконавчої влади, до повноважень
якого належить забезпечення реалізації державної політики у відповідній сфері.

2. У разі відсутності голови Української частини спільної міжурядової комісії
з питань співробітництва його обов’язки виконує заступник міністра згідно з
розподілом повноважень, про що інформується секретаріат Української частини
відповідної спільної міжурядової комісії з питань співробітництва.

3. Визнати такими, що втратили чинність, акти Кабінету Міністрів України
згідно з переліком, що додається.

Прем’єр-міністр України А. ЯЦЕНЮК
Додаток 1 

до постанови Кабінету Міністрів України 
від 21 січня 2015 р. № 60

ПЕРЕЛІК
спільних міжурядових комісій з питань співробітництва, 

головою Української частини яких є Віце-прем’єр-міністр України —
Міністр регіонального розвитку, будівництва 

та житлово-комунального господарства
Спільна міжурядова Українсько-Азербайджанська комісія з питань економіч-

ного співробітництва
Міжурядова українсько-білоруська змішана комісія з питань торговельно-

економічного співробітництва
Спільна Міждержавна українсько-казахстанська Комісія з економічного спів-

робітництва
Комісія зі співробітництва між Урядом України та Урядом Китайської Народної

Республіки
Спільна міжурядова українсько-туркменська комісія з питань економічного і

культурно-гуманітарного співробітництва
Міжурядова українсько-турецька комісія з торговельно-економічного спів-

робітництва
Українсько-німецька група високого рівня з економічного співробітництва
Спільна українсько-узбецька комісія з всебічного співробітництва
Змішана Українсько-Французька міжурядова комісія з економічного співро-

бітництва
Додаток 2 

до постанови Кабінету Міністрів України 
від 21 січня 2015 р. № 60

ПЕРЕЛІК 
спільних міжурядових комісій з питань співробітництва, 

головою Української частини яких є Міністр економічного розвитку 
і торгівлі

Українсько-Американська рада з торгівлі і інвестицій
Українсько-болгарська спільна міжурядова комісія з питань економічного

співробітництва
Спільна українсько-бразильська міжурядова комісія з торговельно-економіч-

ного співробітництва
Спільна міжурядова українсько-вірменська комісія з питань економічного

співробітництва
Спільна міжурядова українсько-грузинська комісія з питань економічного

співробітництва
Міжурядова українсько-еміратська комісія з питань торговельно-економіч-

ного співробітництва
Міжурядова українсько-естонська комісія з торговельно-економічного та на-

уково-технічного співробітництва
Міжурядова українсько-індійська комісія по торговельному, економічному,

науковому, технічному, промисловому і культурному співробітництву
Українсько-іракська спільна комісія з питань торговельного, економічного,

наукового та технічного співробітництва
Спільна міжурядова українсько-киргизька комісія із співробітництва
Міжурядова українсько-латвійська комісія з питань економічного, промис-

лового і науково-технічного співробітництва
Спільна міжурядова українсько-таджицька комісія з питань економічного

співробітництва
Українсько-польська міжурядова комісія з питань економічного співробіт-

ництва
Українсько-швейцарський Спільний Комітет

Додаток 3 
до постанови Кабінету Міністрів України 

від 21 січня 2015 р. № 60
ПЕРЕЛІК 

спільних міжурядових комісій з питань співробітництва, 
головою Української частини яких є Міністр інфраструктури

Міжурядова українсько-литовська комісія з питань торговельно-економіч-
ного та науково-технічного співробітництва

Українсько-румунська спільна комісія з питань економічного, промислового,
наукового та технічного співробітництва

Українсько-словацька змішана комісія з питань економічного, промислового
і науково-технічного співробітництва

Додаток 4 
до постанови Кабінету Міністрів України 

від 21 січня 2015 р. № 60
ПЕРЕЛІК 

спільних міжурядових комісій з питань співробітництва, 
головою Української частини яких є Міністр закордонних справ

Спільна Українсько-Ізраїльська Комісія з питань торгівлі та економічного спів-
робітництва

Українсько-Італійська Рада з економічного, промислового і фінансового спів-
робітництва

Додаток 5 
до постанови Кабінету Міністрів України 

від 21 січня 2015 р. № 60
ПЕРЕЛІК 

спільних міжурядових комісій з питань співробітництва, головою
Української частини яких є Міністр енергетики та вугільної

промисловості
Міжурядова Українсько-Іранська спільна комісія з економічного та торго-

вельного співробітництва
Міжурядова українсько-кувейтська комісія з питань економічного, технічного

та торговельного співробітництва
Українсько-Лівійська двостороння комісія по співробітництву
Українсько-норвезька міжурядова комісія з питань співробітництва у галузі

торгівлі, підприємництва та економіки
Спільна міжурядова українсько-угорська комісія з питань економічного спів-

робітництва
Додаток 6 

до постанови Кабінету Міністрів України 
від 21 січня 2015 р. № 60

ПЕРЕЛІК 
спільних міжурядових комісій з питань співробітництва, головою

Української частини яких є Міністр аграрної політики та продовольства
Міжурядова Спільна Комісія по економічному та науково-технічному співро-

бітництву між Україною та Арабською Республікою Єгипет
Міжурядова українсько-ліванська комісія з торговельно-економічного спів-

робітництва
Міжурядова українсько-саудівська комісія з торговельно-економічного та на-

уково-технічного співробітництва
Додаток 7 

до постанови Кабінету Міністрів України 
від 21 січня 2015 р. № 60

ПЕРЕЛІК 
спільних міжурядових комісій з питань співробітництва, 

головою Української частини яких є Міністр фінансів
Спільна Українсько-йорданська Комісія з торговельно-економічного співро-

бітництва
Міжурядова українсько-кіпрська комісія
Міжурядова українсько-молдовська змішана комісія з питань торговельно-

економічного співробітництва
Міжурядова українсько-марокканська комісія з питань торговельно-еконо-

мічного, науково-технічного та культурного співробітництва
Додаток 8 

до постанови Кабінету Міністрів України 
від 21 січня 2015 р. № 60

ПЕРЕЛІК 
спільних міжурядових комісій з питань співробітництва, 

головою Української частини яких є перший заступник Міністра
економічного розвитку і торгівлі

Українсько-в’єтнамська Міжурядова комісія з питань торговельно-економіч-
ного та науково-технічного співробітництва

Міжурядова українсько-індонезійська комісія з економічного та технічного
співробітництва

Міжурядова українсько-корейська комісія з питань торговельно-економіч-
ного співробітництва

Українсько-Мексиканська Міжурядова Комісія
Міжурядова українсько-монгольська комісія з питань торгово-економічного

співробітництва
Спільна українсько-пакистанська комісія з питань економічного співробіт-

ництва
Додаток 9 

до постанови Кабінету Міністрів України 
від 21 січня 2015 р. № 60

ПЕРЕЛІК
спільних міжурядових комісій з питань співробітництва, 
головою Української частини яких є перший заступник 

Міністра закордонних справ
Міжурядова Спільна українсько-грецька Робоча Група з економічного, про-

мислового, технічного та наукового співробітництва
Змішана Міжурядова українсько-іспанська Комісія з економічного і промис-

лового співробітництва
Додаток 10 

до постанови Кабінету Міністрів України 
від 21 січня 2015 р. № 60

ПЕРЕЛІК 
спільних міжурядових комісій з питань співробітництва, 
головою Української частини яких є заступник Міністра 

економічного розвитку і торгівлі — Торговий представник України
Спільний українсько-боснійсько-герцеговинський комітет
Міжурядова українсько-македонська комісія з питань торговельно-економіч-

ного співробітництва
Міжурядова українсько-сербська комісія з питань торговельно-економічного

та науково-технічного співробітництва
Спільна українсько-словенська комісія з питань торговельно-економічного

співробітництва
Спільна комісія з двостороннього співробітництва між Урядом України та Уря-

дом Королівства Таїланд
Міжурядова українсько-хорватська комісія з питань торговельно-економіч-

ного співробітництва
Додаток 11 

до постанови Кабінету Міністрів України 
від 21 січня 2015 р. № 60

ПЕРЕЛІК 
спільних міжурядових комісій з питань співробітництва, 
головою Української частини яких є заступник Міністра 

економічного розвитку і торгівлі — керівник апарату
Українсько-австрійська змішана комісія з питань торговельно-економічних

зв’язків
Спільна українсько-аргентинська міжурядова Комісія з торговельно-еконо-

мічного співробітництва
Постійна українсько-баварська робоча комісія
Українсько-бельгійська Змішана Комісія
Спільна українсько-парагвайська комісія з питань торговельно-економічного

співробітництва
Спільна українсько-перуанська міжурядова комісія з питань торговельно-еко-

номічного співробітництва
Українсько-португальська Спільна Комісія з економічного співробітництва
Міжурядова українсько-туніська комісія з питань торговельно-економічного

та технічного співробітництва
Міжурядова українсько-фінляндська комісія з питань торгівлі та економіч-

ного співробітництва
Українсько-Чилійська Урядова Комісія

ЗАТВЕРДЖЕНО
постановою Кабінету Міністрів України 

від 21 січня 2015 р. № 60
ПЕРЕЛІК 

актів Кабінету Міністрів України, що втратили чинність
1. Розпорядження Кабінету Міністрів України від 19 травня 2010 р. № 1107

«Про затвердження Азарова М. Я. головою Української частини Українсько-Лі-
війської двосторонньої комісії по співробітництву».

2. Розпорядження Кабінету Міністрів України від 25 жовтня 2010 р. № 2022
«Про затвердження Азарова М. Я. головою Української частини Спільної укра-
їнсько-узбецької комісії з всебічного співробітництва».

3. Постанова Кабінету Міністрів України від 28 січня 2013 р. № 36 «Про за-
твердження голів Української частини спільних міжурядових комісій з питань
співробітництва» (Офіційний вісник України, 2013 р., № 8, ст. 274).

4. Постанова Кабінету Міністрів України від 29 квітня 2013 р. № 552 «Про вне-
сення зміни у додаток 7 до постанови Кабінету Міністрів України від 28 січня
2013 р. № 36» (Офіційний вісник України, 2013 р., № 63, ст. 2296).

5. Постанова Кабінету Міністрів України від 23 жовтня 2013 р. № 777 «Про
внесення змін до постанови Кабінету Міністрів України від 28 січня 2013 р. № 36»
(Офіційний вісник України, 2013 р., № 85, ст. 3147).

6. Постанова Кабінету Міністрів України від 13 листопада 2013 р. № 825 «Про
внесення зміни у додаток 10 до постанови Кабінету Міністрів України від 28 січня
2013 р. № 36» (Офіційний вісник України, 2013 р., № 90, ст. 3312).

7. Постанова Кабінету Міністрів України від 5 квітня 2014 р. № 84 «Про вне-
сення змін до постанови Кабінету Міністрів України від 28 січня 2013 р. № 36»
(Офіційний вісник України, 2014 р., № 29, ст. 813).

8. Постанова Кабінету Міністрів України від 16 квітня 2014 р. № 170 «Про вне-
сення змін до постанови Кабінету Міністрів України від 28 січня 2013 р. № 36»
(Офіційний вісник України, 2014 р., № 47, ст. 1246).

9. Розпорядження Кабінету Міністрів України від 29 грудня 2014 р. № 1283
«Про затвердження голови Української частини Українсько-німецької групи ви-
сокого рівня з економічного співробітництва».

�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від 5 грудня 2014 р. № 726
Київ

Деякі питання реалізації статті 42  
Закону України «Про вищу освіту»

Відповідно до частини четвертої статті 42 Закону України «Про вищу ос-
віту» Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:

1. Затвердити такі, що додаються:
Методичні рекомендації щодо особливостей виборчої системи та по-

рядку обрання керівника вищого навчального закладу;
типову форму контракту з керівником державного вищого навчального

закладу.
2. Уповноважити Міністерство освіти і науки давати роз’яснення з питань

застосування Методичних рекомендацій, затверджених цією постановою.
Прем’єр-міністр України А. ЯЦЕНЮК

ЗАТВЕРДЖЕНО
постановою Кабінету Міністрів України  

від 5 грудня 2014 р. № 726
МЕТОДИЧНІ РЕКОМЕНДАЦІЇ

щодо особливостей виборчої системи та порядку  
обрання керівника вищого навчального закладу

Загальна частина
1. Ці Методичні рекомендації визначають особливості виборчої системи

та порядку обрання керівника вищого навчального закладу (далі — керів-
ник) незалежно від форми власності та підпорядкування.

2. Керівник обирається за конкурсом на заміщення посади керівника
шляхом таємного голосування строком на п’ять років відповідно до Закону
України «Про вищу освіту», статуту вищого навчального закладу та з ура-
хуванням цих Методичних рекомендацій.

3. Вибори керівника (далі — вибори) проводяться з дотриманням таких
принципів:

відкритості;
гласності;
таємного та вільного волевиявлення;
добровільної участі у виборах;
демократичності;
забезпечення рівності прав учасників виборів.
4. Забезпечення проведення виборів здійснюється засновником (заснов-

никами) вищого навчального закладу або уповноваженим ним (ними) ор-
ганом (особою) (далі — засновник).

5. Процедура обрання керівника складається з таких етапів:
1) оголошення конкурсу та прийом документів від претендентів на по-

саду керівника (далі — претенденти);
2) підготовка виборів;
3) проведення виборів.

Оголошення про проведення конкурсу та прийом документів 
від претендентів

6. Конкурс оголошується засновником. 
7. Оголошення про проведення конкурсу не пізніше ніж за два місяці до

закінчення строку контракту особи, яка займає посаду керівника, або про-
тягом тижня з дня утворення вакансії публікується засновником у газеті
«Освіта України» та водночас розміщується на його веб-сайті (за наявності)
і офіційному веб-сайті вищого навчального закладу.

Засновник може оприлюднювати таке оголошення також в інших дру-
кованих засобах масової інформації. 

8. Оголошення про проведення конкурсу повинне містити:
повне найменування вищого навчального закладу;
інформацію про строк подання претендентами документів, перелік яких

зазначений у пункті 10 цих Методичних рекомендацій;
адресу, за якою здійснюється прийом документів;
контактну інформацію (номер телефону, адресу електронної пошти);
інформацію про дату проведення виборів, яка не повинна припадати на

канікулярний період у вищому навчальному закладі.
9. Претенденти можуть бути висунуті трудовим колективом вищого на-

вчального закладу чи його структурного підрозділу, первинною профспіл-
ковою організацією працівників та студентів вищого навчального закладу,
а також шляхом самовисування.

10. Претенденти для участі у конкурсі подають такі документи:
заяву про участь у конкурсі на ім’я засновника;
особовий листок з обліку кадрів з фотографією розміром 3 х 4 санти-

метри;
автобіографію;
копії документів про вищу освіту, науковий ступінь та вчене звання;
довідку про проходження попереднього (періодичного) психіатричного

огляду, яка видається відповідно до Порядку проведення обов’язкових по-
передніх та періодичних психіатричних оглядів, затвердженого постановою
Кабінету Міністрів України від 27 вересня 2000 р. № 1465 (Офіційний вісник
України, 2000 р., № 39, ст. 1656);

копію паспорта, засвідчену претендентом;
копію трудової книжки.
Копії документів, які подаються претендентом (крім копії паспорта), мо-

жуть бути засвідчені за місцем роботи претендента, засновником або но-
таріально. 

11. Прийом документів претендентів здійснюється засновником протя-
гом двох місяців з дня публікації оголошення про проведення конкурсу.

У разі надіслання документів поштою датою подання документів вважа-
ється дата, зазначена на поштовому штемпелі.

Документи, подані претендентами після закінчення встановленого
строку, не розглядаються та повертаються особам, які їх подали. 

12. Засновник проводить перевірку відповідності претендентів вимогам
до керівника, встановленим частиною першою статті 42 Закону України
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ОРІЄНТИР № 6
«Про вищу освіту», і протягом десяти календарних днів з дати завершення
строку подання претендентами документів подає перелік кандидатів на по-
саду керівника (далі — кандидат), які відповідають зазначеним вимогам,
до вищого навчального закладу для голосування.

13. Усі претенденти, які своєчасно подали документи для участі в кон-
курсі, письмово повідомляються засновником про прийняте рішення щодо
їх кандидатур не пізніше ніж протягом десяти календарних днів з дати за-
кінчення строку подання претендентами документів.

14. Кандидат має право:
проводити зустрічі з працівниками та студентами вищого навчального

закладу;
визначати не більше двох спостерігачів за ходом голосування; 
бути присутнім під час голосування за місцем його проведення;
бути присутнім під час проведення підрахунку голосів та складення про-

токолу про результати голосування.
Кандидат може мати інші права, які випливають з його участі у виборах

і передбачені статутом вищого навчального закладу.
Усі кандидати мають рівні права.
15. Оприлюднення кандидатами виборчих програм та їх обговорення

здійснюється на зустрічах та зборах трудового колективу вищого навчаль-
ного закладу без будь-яких обмежень.

16. Виборчі програми кандидатів розміщуються на офіційному веб-сайті
вищого навчального закладу не пізніше ніж за десять календарних днів до
дати проведення виборів.

Підготовка виборів 
17. Вибори призначаються не пізніше ніж на тридцятий день з дати за-

кінчення строку прийому документів претендентів без урахування каніку-
лярного періоду.

18. Брати участь у виборах мають право:
кожен науковий, науково-педагогічний та педагогічний штатний праців-

ник вищого навчального закладу;
представники з числа інших штатних працівників, які обираються відпо-

відними працівниками шляхом проведення прямих таємних виборів;
виборні представники з числа студентів (курсантів), які обираються сту-

дентами (курсантами) шляхом прямих таємних виборів.
Критерієм віднесення штатного працівника вищого навчального закладу

до певної категорії є посада за основним місцем роботи, яку займає такий
працівник у вищому навчальному закладі.

19. Штатний працівник вищого навчального закладу, який на момент
проведення виборів перебуває у відпустці, має право брати участь у вибо-
рах. Якщо на посаді, яку займає такий штатний працівник, у період його
відпустки (у випадках, передбачених законом) перебуває інша особа, вона
також має право брати участь у виборах.

20. Студенти очної (денної) форми навчання, які на момент проведення
виборів є одночасно штатними працівниками вищого навчального закладу,
в якому проводяться вибори, беруть участь у виборах за квотою представ-
ництва студентів вищого навчального закладу. 

21. Порядок обрання представників для участі у виборах з числа штатних
працівників, які не є науковими, науково-педагогічними та педагогічними
працівниками вищого навчального закладу, визначається положенням, яке
затверджується вченою радою вищого навчального закладу.

22. Порядок обрання представників для участі у виборах з числа студен-
тів вищого навчального закладу визначається положенням про студентське
самоврядування, яке ухвалюється відповідно до статті 40 Закону України
«Про вищу освіту».

23. Керівник протягом семи календарних днів з дати публікації оголо-
шення про проведення конкурсу видає наказ про організацію виборів, в
якому, зокрема, визначається:

персональний склад організаційного комітету з проведення виборів (далі
— організаційний комітет);

персональний склад виборчої комісії;
кінцевий строк обрання представників для участі у виборах з числа інших

штатних працівників вищого навчального закладу, які не є науковими, на-
уково-педагогічними та педагогічними працівниками, а також виборних
представників з числа студентів (курсантів).

24. Організаційний комітет і виборча комісія діють відповідно до статуту
вищого навчального закладу та положень про них, які затверджуються вче-
ною радою вищого навчального закладу за погодженням з виборним ор-
ганом первинної профспілкової організації вищого навчального закладу. 

До складу організаційного комітету та виборчої комісії включаються на-
укові, науково-педагогічні, педагогічні, інші працівники та студенти (кур-
санти) вищого навчального закладу. Кандидат не може бути членом орга-
нізаційного комітету чи виборчої комісії. Одна і та сама особа не може бути
одночасно членом організаційного комітету і виборчої комісії.

Організаційний комітет і виборча комісія на першому засіданні обирають
із свого складу голову, заступника голови та секретаря.

Особи, які є членами організаційного комітету або виборчої комісії,
здійснюють свої повноваження на громадських засадах і на час виконання
ними зазначених повноважень звільняються від основної роботи у вищому
навчальному закладі, в якому проводяться вибори, із збереженням за ними
заробітної плати відповідно до умов колективного договору.

25. У разі коли у виборах беруть участь більш як 2 тис. осіб, а також за
наявності у структурі вищого навчального закладу відокремлених струк-
турних підрозділів, організаційним комітетом можуть утворюватися виборчі
дільниці та дільничні виборчі комісії, склад яких затверджується наказом
керівника. При цьому виборча комісія, утворена наказом про організацію
виборів керівника, має статус головної виборчої комісії. 

Рішення про утворення виборчих дільниць та дільничних виборчих ко-
місій підлягає оприлюдненню в одноденний строк організаційним коміте-
том з використанням інформаційних ресурсів вищого навчального закладу
(дошки оголошень, офіційного веб-сайту тощо).

26. Керівник зобов’язаний забезпечити створення належних умов для
роботи організаційного комітету та виборчої комісії, надавати інформацію
та документи, необхідні для виконання покладених на них завдань, а також
надати організаційному комітетові та виборчій комісії окремі придатні для
роботи приміщення, забезпечити наявність у таких приміщеннях необхід-
них засобів зв’язку, оргтехніки тощо.

27. Організаційний комітет складає та подає виборчій комісії список осіб,
які мають право брати участь у виборах (далі — список виборців), не піз-
ніше ніж за сім календарних днів до дати проведення виборів. 

У разі утворення дільничних виборчих комісій список виборців переда-
ється головною виборчою комісією дільничним виборчим комісіям не піз-
ніше наступного дня після його отримання від організаційного комітету.

28. Кандидат має право зняти свою кандидатуру шляхом подання пись-
мової заяви до організаційного комітету не пізніше ніж за 24 години до по-
чатку виборів. Така інформація невідкладно доводиться організаційним ко-
мітетом до відома виборчої комісії (головною виборчою комісією — до ві-
дома дільничних виборчих комісій) для внесення відповідних змін до бю-
летенів для голосування. 

29. Бюлетені для голосування виготовляються виборчою комісією (у разі
утворення дільничних виборчих комісій — дільничними виборчими комі-
сіями) не раніше ніж за 20 і не пізніше ніж за 12 годин до початку виборів
у кількості, що відповідає кількості осіб, які мають право брати участь у
виборах (далі — виборці) та включені до списку виборців (у разі утворення
виборчих дільниць — у кількості, що відповідає кількості осіб, включених
до списку виборців на виборчій дільниці), посвідчуються на зворотному
боці підписом голови та секретаря виборчої комісії, що виготовляє бюле-
тені, та скріплюються печаткою вищого навчального закладу або його ві-
докремленого структурного підрозділу. 

Кандидати та спостерігачі мають право бути присутніми під час виготов-
лення бюлетенів для голосування.

30. Форма бюлетеня для голосування затверджується МОН.
Бюлетені для голосування зберігаються у приміщенні виборчої комісії у

закритому сейфі (металевій шафі), який опечатується стрічкою з простав-
лянням на ній підписів голови комісії, а також його заступника або секре-
таря. Персональна відповідальність за відповідність кількості бюлетенів
кількості виборців та збереження бюлетенів покладається на голову ви-
борчої комісії.

31. Скриньки для голосування повинні бути прозорі, опломбовані та опе-
чатані печаткою вищого навчального закладу або його відокремленого
структурного підрозділу.

32. Порядок організації роботи спостерігачів визначається організацій-
ним комітетом.

Проведення виборів
33. Вибори проводяться шляхом таємного голосування, яке здійсню-

ється з 9 до 15 години у приміщенні вищого навчального закладу та його
відокремлених структурних підрозділах.

Інформація про дату, час і місце проведення виборів підлягає оприлюд-
ненню виборчою комісією не пізніше ніж за сім календарних днів до дати
проведення виборів з використанням інформаційних ресурсів вищого на-
вчального закладу (дошки оголошень, офіційного веб-сайту тощо).

34. Під час голосування та підрахунку голосів має право бути присутнім
представник засновника. У разі утворення головної та дільничних виборчих
комісій засновник може делегувати до таких комісій своїх представників.

МОН може делегувати свого представника на вибори до вищого на-
вчального закладу незалежно від форми власності та підпорядкування. 

Під час голосування та підрахунку голосів мають право бути присутніми
не більше двох спостерігачів від кожного кандидата, а також не більше
трьох громадських спостерігачів, акредитованих організаційним комітетом,
а в разі утворення виборчих дільниць — не більше двох спостерігачів від
кожного кандидата і трьох громадських спостерігачів на кожній виборчій
дільниці. 

Порядок акредитації громадських спостерігачів визначається організа-
ційним комітетом.

35. Приміщення для голосування повинне бути обладнане достатньою
кількістю кабін для таємного голосування. Розміщення обладнання у при-
міщенні для голосування здійснюється у такий спосіб, щоб місця видачі
бюлетенів для голосування, вхід і вихід із кабін для таємного голосування,
виборчі скриньки перебували у полі зору членів виборчої комісії та осіб,
які мають право бути присутніми у приміщенні для голосування. У кабінах
для таємного голосування необхідно забезпечити наявність належного ос-
вітлення та засобів для заповнення бюлетеня для голосування.

36. Організація проведення голосування, підтримання належного по-
рядку у приміщенні для голосування та забезпечення таємності голосу-
вання покладаються на виборчу комісію або дільничну виборчу комісію.

Голова виборчої комісії або дільничної виборчої комісії перед початком
голосування: 

надає для огляду членам виборчої комісії, присутнім кандидатам, а
також спостерігачам усі наявні на виборчій дільниці виборчі скриньки;

передає необхідну кількість бюлетенів для голосування членам виборчої
комісії, які видають бюлетені виборцям;

передає членам виборчої комісії, які видають бюлетені для голосування,
список виборців. Відповідні члени виборчої комісії забезпечують їх збере-
ження і дотримання порядку використання.

37. Член виборчої комісії здійснює видачу бюлетеня для голосування за
умови пред’явлення виборцем документа, що посвідчує особу. Особа, яка
отримує бюлетень для голосування, ставить у списку виборців навпроти
свого прізвища підпис.

38. Бюлетень для голосування заповнюється виборцем особисто в кабіні
для таємного голосування. Під час заповнення бюлетенів забороняється
присутність у кабіні для таємного голосування інших осіб, здійснення фото-
та відеофіксації у будь-який спосіб. Особа, яка внаслідок фізичних вад не
може самостійно заповнити бюлетень для голосування, має право за до-
зволом голови виборчої комісії скористатися допомогою іншої особи, крім
членів виборчої комісії, кандидатів, а також спостерігачів.

У бюлетені для голосування виборець у квадраті навпроти прізвища кан-
дидата, за якого він голосує, проставляє позначку («+») або іншу, що за-
свідчує волевиявлення. Виборець може голосувати лише за одного канди-
дата.

Виборець опускає заповнений  бюлетень для голосування у скриньку.
Забороняється висувати вимогу або висловлювати прохання до виборця
оприлюднити своє волевиявлення.

39. Після завершення голосування приміщення для голосування зачи-
няється і в ньому мають право перебувати тільки члени виборчої комісії,
представники засновника, кандидати і спостерігачі.

40. Скриньки для голосування після перевірки цілісності пломб та печа-
ток відкриваються членами виборчої комісії почергово. Під час відкриття
скриньки її вміст викладається на стіл, за яким розміщуються члени ви-
борчої комісії.

41. Підрахунок голосів членами виборчої комісії починається негайно
після закінчення голосування та проводиться відкрито у тому ж приміщенні,
де відбувалося голосування, без перерви і закінчується після складення та
підписання протоколу про результати голосування.

42. Члени виборчої комісії підраховують загальну кількість виданих для
голосування бюлетенів та кількість бюлетенів, наявних у скриньках для го-
лосування. Бюлетені для голосування розкладаються на місця, позначені
окремими табличками, що містять з обох боків прізвища та ініціали кан-
дидатів. Окремо робиться табличка з написом «Недійсні». Під час розкла-
дання бюлетенів визначений виборчою комісією член комісії показує кож-
ний бюлетень усім членам комісії та особам, які присутні під час підрахунку
голосів, та оголошує прізвище кандидата, за якого подано голос. У разі ви-
никнення сумнівів щодо змісту бюлетеня виборча комісія приймає рішення
шляхом голосування. При цьому кожен член виборчої комісії має право ог-
лянути бюлетень особисто. На час огляду бюлетеня робота з іншими бю-
летенями припиняється.

43. Бюлетень для голосування може бути визнаний недійсним, якщо:
позначка у бюлетені проставлена більш як за одного кандидата;
не проставлена жодна позначка;
зміст волевиявлення неможливо встановити з інших причин.
У разі коли члени виборчої комісії не можуть дійти згоди щодо відне-

сення бюлетеня до недійсних, зазначене питання вирішується шляхом го-
лосування. Такий бюлетень повинен бути продемонстрований членам ко-
місії та особам, присутнім під час підрахунку голосів. При цьому кожен член
виборчої комісії має право особисто оглянути бюлетень. На час огляду бю-
летеня підрахунок інших бюлетенів припиняється.

44. Після розкладення бюлетенів окремо за кожного кандидата, а також
окремо недійсних бюлетенів визначений виборчою комісією член комісії
вголос підраховує кількість бюлетенів, поданих за кожного з кандидатів, а
також кількість недійсних бюлетенів. На вимогу члена виборчої комісії, кан-
дидата чи спостерігача може бути проведено повторний підрахунок бюле-
тенів, поданих за кожного з кандидатів, а також бюлетенів, визнаних не-
дійсними. Під час підрахунку голосів кожен член виборчої комісії має право
перевірити або перерахувати відповідні бюлетені. Результати підрахунку
голосів оголошуються головою виборчої комісії і підлягають включенню
секретарем до протоколу про результати голосування.

45. Виборча комісія зобов’язана під час підрахунку голосів перевірити
відповідність кількості осіб, які взяли участь у голосуванні, кількості бю-
летенів, поданих за кожного кандидата, а також кількості бюлетенів, ви-
знаних недійсними.

46. Виборча комісія за результатами підрахунку голосів складає прото-
кол за формою, що затверджується МОН.

Протокол про результати голосування складається виборчою комісією
у двох примірниках. Копії протоколу надаються кожному членові виборчої
комісії, кандидатам та спостерігачам.

Кожен примірник протоколу підписується головою, заступником голови,
секретарем та присутніми членами виборчої комісії. У разі незгоди з ре-
зультатами підрахунку голосів, зафіксованими у протоколі, член виборчої
комісії має право письмово викласти свою окрему думку, яка обов’язково
додається до протоколу. Відмова від підписання протоколу не допуска-
ється.

Перший примірник протоколу про результати голосування передається
організаційному комітетові з наступною їх передачею засновникові, другий
— залишається у вищому навчальному закладі.

47. Дільничні виборчі комісії передають протокол про результати голо-
сування на виборчій дільниці головній виборчій комісії негайно після його
складення. У разі коли дільнична виборча комісія розміщується в іншому
населеному пункті, допускається передача такого протоколу головній ви-
борчій комісії за допомогою засобів зв’язку з наступною передачею оригі-

налів бюлетенів та протоколу протягом доби з моменту його складення.
Головна виборча комісія після прийняття і розгляду протоколів дільничних
виборчих комісій складає підсумковий протокол про результати голосу-
вання і передає його організаційному комітетові.

Разом з протоколом організаційному комітетові передаються усі заяви
та скарги, подані кандидатами, спостерігачами, а також рішення, прийняті
за результатами їх розгляду.

48. Процес голосування і підрахунку голосів підлягає фіксуванню за до-
помогою відеозасобів. При цьому таке фіксування не може порушувати та-
ємницю голосування.

49. Результати виборів оприлюднюються протягом 24 годин після скла-
дення протоколу про результати голосування шляхом розміщення у дру-
кованому вигляді відповідної інформації на інформаційних стендах у до-
ступних для загального огляду місцях, розташованих у приміщеннях ви-
щого навчального закладу, а також на офіційному веб-сайті вищого на-
вчального закладу та веб-сайті засновника.

50. Якщо у виборах брали участь кілька кандидатів і жоден з них не на-
брав більше 50 відсотків голосів виборців, організаційний комітет приймає
рішення про проведення другого туру виборів, який проводиться через сім
календарних днів після проведення першого туру. У разі коли дата другого
туру виборів припадає на святковий (неробочий) день, вибори проводяться
у наступний після святкового (неробочого) дня робочий день. До бюлетенів
для голосування включаються два кандидати, які набрали найбільшу кіль-
кість голосів у першому турі виборів.

51. Вибори вважаються такими, що не відбулися, якщо:
участь у виборах взяли менш як 50 відсотків виборців;
у першому турі виборів брав участь один кандидат і він не набрав більше

50 відсотків голосів виборців;
у другому турі виборів жоден з кандидатів не набрав більше 50 відсотків

голосів виборців.
52. У разі прийняття виборчою комісією рішення про визнання виборів

такими, що не відбулися, засновник протягом двох тижнів з дня прийняття
зазначеного рішення оголошує проведення нового конкурсу.

53. Документація, пов’язана з проведенням виборів, зберігається у ви-
щому навчальному закладі протягом п’яти років. 

ЗАТВЕРДЖЕНО
постановою Кабінету Міністрів України 

від 5 грудня 2014 р. № 726
ТИПОВА ФОРМА 

контракту з керівником державного вищого навчального закладу
____________________ ___  _____________ 20__ р.

(найменування населеного пункту) 
____________________________________________________________

(повне найменування державного органу)
в особі ______________________________________________________

(посада)
____________________________________________________________

(прізвище, ім’я та по батькові)
(далі — засновник), з однієї сторони, та громадянин

______________________________________________________________
(прізвище, ім’я та по батькові)

(далі — керівник), з іншої сторони, уклали цей контракт про нижчена-
ведене.

Керівник _____________________________________________________
(прізвище, ім’я та по батькові)

призначається на посаду _______________________________________ 
(найменування посади керівника державного вищого 

____________________________________________________________
навчального закладу)

Загальні положення
1. Цей контракт є особливою формою трудового договору, на підставі

якого виникають трудові відносини між засновником та керівником.
2. Керівник здійснює безпосереднє управління діяльністю вищого на-

вчального закладу та є представником вищого навчального закладу у від-
носинах з державними органами, органами місцевого самоврядування,
юридичними та фізичними особами і діє без довіреності в межах наданих
повноважень.

Права та обов’язки сторін
3. Керівник у межах наданих йому повноважень організовує діяльність

вищого навчального закладу.
4. Керівник відповідає перед засновником за виконання обов’язків, пе-

редбачених цим контрактом, статутом вищого навчального закладу, а
також законодавством. 

5. Керівник має право:
1) розпоряджатися майном та коштами у межах та у спосіб, що перед-

бачені цим контрактом, статутом вищого навчального закладу та законо-
давством;

2) відкривати від імені вищого навчального закладу поточні та депозитні
рахунки в банках, рахунки в органах Казначейства у порядку, встановле-
ному законодавством;

3) укладати від імені вищого навчального закладу договори відповідно
до законодавства;

4) приймати на роботу та звільняти з роботи працівників вищого на-
вчального закладу, визначати їх функціональні обов’язки, застосовувати
до них заходи заохочення та стягнення;

5) формувати контингент осіб, які навчаються у вищому навчальному
закладі, відраховувати та поновлювати зазначених осіб на підставах та у
порядку, що передбачені законодавством;

6) перевіряти якість роботи працівників вищого навчального закладу та
організацію навчального процесу; 

7) створювати робочі та дорадчі органи вищого навчального закладу у
порядку, визначеному статутом вищого навчального закладу;

8) разом з виборними органами первинних профспілкових організацій
працівників вищого навчального закладу і студентів подавати для затвер-
дження вищому колегіальному органові громадського самоврядування ви-
щого навчального закладу правила внутрішнього розпорядку та колектив-
ний договір і після затвердження підписувати їх;

9) делегувати відповідно до статуту вищого навчального закладу частину
своїх повноважень своїм заступникам та керівникам структурних підрозді-
лів;

10) видавати у межах своїх повноважень накази та розпорядження, да-
вати обов’язкові для виконання всіма учасниками освітнього процесу і
структурними підрозділами вищого навчального закладу доручення; 

11) вирішувати питання фінансово-господарської діяльності вищого на-
вчального закладу, затверджувати його структуру та штатний розпис;

12) вирішувати інші питання, що згідно із законодавством, статутом ви-
щого навчального закладу і цим контрактом належать до компетенції ке-
рівника. 

6. Керівник зобов’язаний забезпечити:
1) підготовку фахівців з вищою освітою за відповідними програмами на

відповідних рівнях вищої освіти згідно із стандартами вищої освіти;
2) підготовку та перепідготовку, підвищення кваліфікації працівників ви-

щого навчального закладу;
3) виконання державного замовлення та інших договірних зобов’язань

вищого навчального закладу;
4) дотримання вищим навчальним закладом ліцензійних умов провад-

ження освітньої діяльності;
5) високоефективну наукову, науково-технічну та інноваційну діяльність

вищого навчального закладу, в тому числі впровадження результатів його
наукових досліджень, міжнародне наукове та науково-технічне співробіт-
ництво*;

6) одержання конкурентоспроможних наукових і науково-прикладних
результатів*;

7) захист прав інтелектуальної власності на результати наукової та на-
уково-технічної діяльності, отримані за рахунок коштів державного бюд-
жету*;

8) застосування нових наукових, науково-технічних знань під час підго-
товки кадрів з вищою освітою;

9) організацію навчального процесу відповідно до стандартів вищої ос-
віти;
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10) дотримання прав та законних інтересів осіб з особливими потре-
бами;

11) стабільне фінансово-економічне становище вищого навчального за-
кладу та ефективне використання майна, закріпленого за вищим навчаль-
ним закладом (переданого йому), дотримання вимог законодавства під час
надання в користування іншим особам зазначеного майна;

12) подання засновникові щоквартальної звітності про використання
майна, закріпленого за вищим навчальним закладом (переданого йому),
зокрема майна, наданого у користування іншим особам;

13) дотримання умов колективного договору, статуту вищого навчаль-
ного закладу;

14) захист інформації відповідно до законодавства;
15) дотримання вищим навчальним закладом вимог законодавства, за-

безпечення виконання в установлені строки вимог Держфінінспекції та її
територіальних органів;

16) виконання вищим навчальним закладом вимог органів державного
нагляду (контролю) у сфері господарської діяльності, а також вимог за-
сновника;

17) вжиття заходів до вдосконалення управління вищим навчальним за-
кладом, зміцнення фінансово-господарської, трудової дисципліни;

18) виконання навчальних планів і програм, дотримання всіма підрозді-
лами вищого навчального закладу штатно-фінансової дисципліни, органі-
зацію та здійснення контролю за навчальною діяльністю;

19) створення належних умов праці відповідно до вимог законодавства,
дотримання прав працівників відповідно до законодавства про працю;

20) своєчасність проведення розрахунків з юридичними та фізичними
особами;

21) цільове та ефективне використання коштів державного бюджету;
22) своєчасне та у повному обсязі виконання вищим навчальним закла-

дом зобов’язань перед державним бюджетом, органами Пенсійного фонду
України, державними соціальними фондами; 

23) виконання кошторису доходів і видатків вищого навчального за-
кладу, недопущення виникнення заборгованості із заробітної плати, за спо-
житі послуги з енергопостачання та комунальні послуги;

24) вжиття у межах своїх повноважень заходів до запобігання проявам
корупційних правопорушень у вищому навчальному закладі;

25) подання на затвердження засновникові річного кошторису доходів і
видатків вищого навчального закладу;

26) подання засновникові щороку до ___ ___________, а також на його
вимогу звіту про результати виконання умов контракту та дотримання вищим
навчальним закладом вимог законодавства, стандартів вищої освіти;

27) щорічне звітування перед вищим колегіальним органом громад-
ського самоврядування вищого навчального закладу про результати своєї
роботи, зокрема про виконання колективного договору;

28) розвиток студентського спорту.
7. Засновник має право:
1) делегувати окремі свої повноваження керівникові;
2) здійснювати у межах своїх повноважень контроль за виконанням ке-

рівником умов цього контракту;
3) вимагати від керівника подання звіту про його діяльність на посаді у

визначений строк у разі, коли керівником допущено невиконання чи нена-
лежне виконання обов’язків, передбачених цим контрактом та статутом ви-
щого навчального закладу;

4) притягати керівника до дисциплінарної відповідальності у випадках,
передбачених статутом вищого навчального закладу та законодавством. 

8. Засновник зобов’язується забезпечити створення належних умов для
виконання керівником обов’язків, передбачених цим контрактом, статутом
вищого навчального закладу та законодавством. 

Оплата праці та соціально-побутове  забезпечення керівника
9. За виконання обов’язків, передбачених цим контрактом, керівникові

виплачуються: 
посадовий оклад у розмірі, передбаченому нормативно-правовими ак-

тами з оплати праці;
надбавка за вислугу років у розмірі, передбаченому законодавством;
надбавки за високі досягнення у праці в розмірі _______ відсотків поса-

дового окладу, за виконання особливо важливої роботи — _________ від-
сотків посадового окладу, за складність і напруженість у роботі —
_________ відсотків посадового окладу. Зазначені надбавки можуть ви-
плачуватися керівникові за рішенням засновника за умови належного ви-
конання керівником обов’язків, передбачених пунктом 6 цього контракту.

Граничний розмір зазначених надбавок для керівника встановлюється
відповідно до законодавства.

У разі невиконання або неналежного виконання керівником обов’язків,
передбачених цим контрактом, або застосування до керівника дисциплі-
нарних стягнень зазначені надбавки скасовуються або зменшуються;

надбавки за почесне звання ___________________ у розмірі _________
відсотків посадового окладу, спортивне звання _________________ в розмірі
_____________ відсотків посадового окладу відповідно до законодавства;

доплати за вчене звання у розмірі ________ відсотків посадового окладу,
за науковий ступінь — _________________ відсотків посадового окладу
відповідно до законодавства;

щорічна грошова винагорода за сумлінну працю, зразкове виконання
службових обов’язків, розмір якої не може перевищувати розмір посадо-
вого окладу.** Щорічна грошова винагорода за сумлінну працю, зразкове
виконання службових обов’язків може виплачуватися за наказом заснов-
ника відповідно до положення, яке затверджується керівником за погод-
женням з профспілковим комітетом;

премія за належне виконання обов’язків, передбачених цим контрактом,
статутом вищого навчального закладу та законодавством. 

Преміювання керівника, встановлення йому надбавок та доплат до по-
садового окладу, надання матеріальної допомоги здійснюється за рішен-
ням засновника у межах наявних коштів на оплату праці у порядку, визна-
ченому законодавством.

10. Керівникові надається щорічна оплачувана відпустка відповідно до за-
конодавства та згідно із затвердженим в установленому порядку графіком.

Під час надання щорічної оплачуваної відпустки керівникові виплачу-
ється допомога на оздоровлення у розмірі місячного посадового окладу. 

Відповідальність сторін, розв’язання спорів
11. У разі невиконання або неналежного виконання обов’язків, перед-

бачених цим контрактом, сторони несуть відповідальність згідно із законом
та цим контрактом.

12. Спори між сторонами розв’язуються у визначеному законодавством
порядку.

13. Інші умови: _______________________________________________.
Внесення змін та доповнень до контракту, припинення його дії

14. Зміни та доповнення до цього контракту вносяться тільки за угодою
сторін та оформляються у письмовій формі.

15. Дія цього контракту припиняється:
1) із закінченням строку, на який його укладено;
2) до закінчення строку дії контракту:
за угодою сторін;
з ініціативи засновника до закінчення строку дії контракту у випадках,

передбачених статтями 40 і 41 Кодексу законів про працю України та цим
контрактом;

з ініціативи керівника до закінчення строку дії контракту у випадках, перед-
бачених статтею 39 Кодексу законів про працю України та цим контрактом;

у зв’язку з невиконанням керівником обов’язків, покладених на нього
контрактом;

3) з інших підстав, передбачених законодавством та цим контрактом.
16. Додаткові підстави для припинення контракту:
1) __________________________________________________________;
2) __________________________________________________________;
3) __________________________________________________________.
У разі розірвання контракту з підстав, не передбачених законодавством,

звільнення провадиться згідно з пунктом 8 частини першої статті 36 Ко-
дексу законів про працю України.

17. У разі дострокового припинення контракту з незалежних від керів-
ника причин, в тому числі розірвання контракту керівником — з причин

невиконання чи неналежного виконання засновником обов’язків, передба-
чених цим контрактом, або засновником — з підстав, не передбачених за-
конодавством та цим контрактом, установлюються відповідно додаткові
гарантії та (або) компенсації моральної та матеріальної шкоди, заподіяної
керівникові:

____________________________________________________________
____________________________________________________________
____________________________________________________________.
18. У разі дострокового розірвання контракту у зв’язку з невиконанням

або неналежним виконанням сторонами обов’язків, передбачених цим кон-
трактом, він розривається з попередженням за два тижні відповідної сто-
рони.

Строк дії та інші умови контракту
19. Строк дії цього контракту з ________ 20__ р. до _______  20___ року.

Цей контракт набирає чинності з дня підписання сторонами.
20. Сторони вживають заходів для дотримання конфіденційності умов

цього контракту, крім визначених законом випадків.
Місцезнаходження сторін та інші відомості

21. Відомості про вищий навчальний заклад:
повне найменування ___________________________________________
місцезнаходження _____________________________________________
22. Відомості про засновника:
повне найменування державного органу __________________________
місцезнаходження _____________________________________________
прізвище, ім’я та по батькові керівника ___________________________
23. Відомості про керівника:
прізвище, ім’я та по батькові ____________________________________
місце проживання (реєстрації) __________________________________
номер службового телефону ____________________________________
номер домашнього телефону ___________________________________
серія, номер паспорта, ким і коли виданий ________________________
____________________________________________________________
24. Цей контракт укладено у двох примірниках по одному для кожної із

сторін, які мають однакову юридичну силу.
Засновник Керівник
___________________   _________  ___________________   _________

(прізвище, ім’я та по батькові)           (підпис)      (прізвище, ім’я та по батькові)        (підпис) 
___ _____________ 20__ р. ___ ______________ 20__ р.
МП 
____________
* Для вищих навчальних закладів, які здійснюють підготовку фахівців

на третьому (освітньо-науковому) і науковому рівні.
** Для керівників, що є педагогічними працівниками вищого навчаль-

ного закладу.

�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від 25 лютого 2015 р. № 67
Київ

Про затвердження бюджету Пенсійного
фонду України на 2015 рік

Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
Затвердити бюджет Пенсійного фонду України на 2015 рік, що додається.

Прем’єр-міністр України А. ЯЦЕНЮК
ЗАТВЕРДЖЕНО

постановою Кабінету Міністрів України 
від 25 лютого 2015 р. № 67

БЮДЖЕТ
Пенсійного фонду України на 2015 рік

(тис. гривень)

�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ

від 25 лютого 2015 р. № 133-р
Київ

Про затвердження складу Української
частини комісій з військово-технічного

співробітництва
1. Затвердити згідно з додатками 1—26 склад Української частини:
Міжурядової українсько-грузинської комісії з питань військово-технічного

співробітництва;
Міжурядової українсько-білоруської комісії з питань військово-технічного

співробітництва;
Спільної українсько-американської комісії про обмін інформацією з питань

досліджень та розробок у сфері військово-технічного співробітництва;
Спільної міжурядової українсько-сербсько-чорногорської комісії з питань вій-

ськово-технічного співробітництва;
Спільної міжурядової українсько-казахстанської комісії з питань військово-

технічного співробітництва;
Українсько-угорської спільної комісії з питань військово-технічного співро-

бітництва;
Спільної українсько-хорватської комісії з питань військово-технічного спів-

робітництва;
Міжурядової українсько-азербайджанської комісії з питань військово-техніч-

ного співробітництва;
Спільної українсько-італійської комісії з військово-технічного співробітниц-

тва;
Міжурядової українсько-німецької комісії з питань військово-технічного спів-

робітництва;
Спільної міждержавної Українсько-Французької комісії в галузі озброєння і

військової техніки;
Міжурядової українсько-алжирської комісії з питань військово-технічного

співробітництва;
Міжурядової українсько-в’єтнамської координаційної комісії з питань вій-

ськово-технічного співробітництва;
Міжурядової українсько-екваторіально-гвінейської комісії з питань військово-

технічного співробітництва;
Міжурядової українсько-ізраїльської комісії з питань військово-технічного

співробітництва;
Спільної українсько-корейської комісії зі співробітництва у сфері оборонної

промисловості та матеріально-технічного забезпечення;
Українсько-Польської підкомісії з питань співробітництва оборонних галузей

промисловості змішаної Українсько-Польської комісії з питань економічного
співробітництва і торгівлі;

Українсько-словацької робочої групи з питань науково-технічного співробіт-
ництва в галузі спеціальної техніки;

Спільної українсько-турецької комісії з питань оборонно-промислового спів-
робітництва;

Спільної міжурядової українсько-чеської комісії в галузі оборонної промис-
ловості;

Міжурядової українсько-китайської координаційної комісії з питань вій-
ськово-технічного співробітництва;

Міжурядової українсько-македонської комісії з питань військово-технічного
співробітництва;

Міжурядової українсько-монгольської комісії з питань військового і вій-
ськово-технічного співробітництва;

Спільної українсько-пакистанської комісії з питань співробітництва у військо-
вій та оборонно-промисловій галузях;

Міжурядової Українсько-Південно-Африканської комісії з військово-техніч-
ного співробітництва;

Спільної українсько-лівійської комісії з питань військово-технічного співро-
бітництва.

2. Визнати такими, що втратили чинність:
розпорядження Кабінету Міністрів України від 3 листопада 2010 р. № 2062

«Про затвердження та внесення змін до складу Української частини комісій з
військово-технічного співробітництва»;

розпорядження Кабінету Міністрів України від 14 грудня 2011 р. № 1272 «Про
внесення змін до розпорядження Кабінету Міністрів України від 3 листопада
2010 р. № 2062 та визнання такими, що втратили чинність, деяких розпоряджень
Кабінету Міністрів України».

Прем’єр-міністр України А. ЯЦЕНЮК

*З додатками до урядового розпорядження 
можна ознайомитися на сайті «УК».

 

Залишок коштів на початок року 1 720 700 
ДДооххооддии ::    
власні надходження, усього  172 457 231,5 
у тому числі:   
 сума єдиного внеску, розподілена на 

загальнообов’язкове державне пенсійне 
страхування  

168 082 000 

 кошти, сплачені банками за користування 
тимчасово вільними коштами Пенсійного фонду 
України 

29 289,5 

 кошти на виплату різниці у пенсійному 
забезпеченні наукових працівників, що 
відшкодовується за рахунок коштів державних 
небюджетних і недержавних підприємств та 
установ 

43 826,5 

 кошти від підприємств на покриття фактичних 
витрат на виплату та доставку пенсій працівникам, 
зайнятим на роботах з особливо шкідливими і 
особливо важкими умовами праці за списком № 1 

2 584 084,4 

 кошти від підприємств на покриття фактичних 
витрат на виплату та доставку пенсій працівникам, 
зайнятим повний робочий день на роботах  
із шкідливими і важкими умовами праці  
за списком № 2  

1 562 991,8 

 кошти на виплату пенсій іноземним пенсіонерам, 
які проживають на території України 

53 370 

 інші надходження 101 669,3 
Усього власних надходжень з урахуванням залишку 174 177 931,5 
кошти Державного бюджету України, усього 61 868 371,2 
у тому числі:   
 дотація на виплату пенсій, надбавок та підвищень 

до пенсій, призначених за різними пенсійними 
програмами 

61 868 371,2 

кошти Фонду загальнообов’язкового державного 
соціального страхування на випадок безробіття 

77 742,9 

Усього доходів 236 124 045,6 
ВВииддааттккии ::  
за рахунок власних надходжень, усього 198 623 601,4 
у тому числі на:   
 пенсійне забезпечення осіб, пенсія яким 

призначена відповідно до Закону України «Про 
загальнообов’язкове державне пенсійне 
страхування» 

187 877 612,5 

 виплату пенсій, призначених згідно з іншими 
законодавчими актами в частині розміру пенсії, на 
яку особа має право відповідно до Закону України 
«Про загальнообов’язкове державне пенсійне 
страхування» 

4 948 789,9 

 виплату різниці у пенсійному забезпеченні 
наукових працівників, що відшкодовується за 
рахунок коштів державних небюджетних і 
недержавних підприємств та установ 

86 833,3 

       
      

    
     

  

 

 

 виплату щомісячної цільової грошової допомоги на 
прожиття згідно із Законом України «Про 
поліпшення матеріального становища учасників 
бойових дій та інвалідів війни» 

105 421,4 

 пенсійне забезпечення військовослужбовців, осіб 
начальницького і рядового складу в частині 
розміру пенсії із солідарної системи відповідно до 
Закону України «Про загальнообов’язкове 
державне пенсійне страхування» 

3 035 656 

 пенсійне забезпечення осіб, які проживають за 
кордоном, та іноземних пенсіонерів 

102 257,3 

 розрахунково-касове обслуговування та плату за 
підкріплення готівкою виплати пенсії і грошової 
допомоги 

109 038,1 

 керівництво та управління у сфері пенсійного 
забезпечення 

2 263 652,7 

 виготовлення пенсійних посвідчень та документів, 
що підтверджують статус застрахованої особи 

2 623,8 

 виготовлення бланків, виплатних відомостей для 
виконання функцій з призначення та виплати 
пенсій 

39 785,5 

 створення програмно-технічного забезпечення 
системи інформаційно-аналітичної підтримки 
органів Пенсійного фонду України 

51 930,9 

за рахунок коштів Державного бюджету України, 
усього 

54 697 595,7 

у тому числі на:   
 виплату пенсій, надбавок та підвищень до пенсій, 

призначених за різними пенсійними програмами 
54 697 595,7 

за рахунок коштів  Фонду загальнообов’язкового 
державного соціального страхування на випадок 
безробіття 

77 742,9 

Усього видатків 253 398 940 
Залишок коштів на кінець року 1 720 700 
Перевищення доходів над видатками (+), видатків над 
доходами (-)  

-18 995 594,4 

Покриття дефіциту коштів Пенсійного фонду України 
для виплати пенсій 

18 995 594,4 
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Валерій МАЗУР,  
член-кореспондент

НАНУ,  
міністр промисловості 

в 1995—1997 роках,
для «Урядового кур’єра»

Хочу продовжити розмо-
ву про ненаукову діяль-

ність у науці, започатковану
публікацією «Чи стане за-
хист дисертації подією в на-
уці» («УК», 24.12.2014 р.). У
ній було порушено проблему
національної безпеки нашої
держави, адже саме наука,
підготовка висококваліфіко-
ваних фахівців визначають
наше майбутнє.

Що маємо? Досить часто
навчальні й наукові заклади
стають лише місцем працев-
лаштування для пристосу-
ванців до науки. Такі люди
формують корупційні схеми
здобування вчених звань.

Мені соромно за державу,
в якій купують і продають
дисертації. Я не хочу, щоб ді-
тей та онуків навчали плагіа-
тори, яких останнім часом
стає дедалі більше.

Звідки така категорич-
ність? У 1995—1997 роках я
працював міністром промис-
ловості, досі не пориваю
зв’язків ні з виробництвом, ні
з науковими й навчальними
закладами. Одне слово, знаю

реальне життя. І дедалі час-
тіше чую там: «Готуємо фа-
хівців-нульовиків». Тобто та-
ких, що за фахом працювати
нездатні.

Тому з великим ентузіаз-
мом зустрів заяви керівників
Міністерства освіти і науки
про  боротьбу з плагіатом у
науковому середовищі. На
жаль, у реальному житті гас-
ла не підкріплюють ділами.

У своєму зверненні до про-
фільного  міністерства я на-
водив конкретні приклади із
життя Запорізької держав-
ної інженерної академії. Ос-
кільки про них відомо в цьо-
му відомстві, а воно своєї по-
зиції поки що не оприлюдни-
ло, прізвищ не називатиму.
Зупинимось на  причинах,
які змусили бити на сполох.

Йдеться про плагіат. Упев-
нений, що ті, хто цим займа-
ється, незаконно обіймають
професорські посади і спри-
яють вирощуванню собі по-
дібних. У листах до міністер-
ства наводив факти, виснов-
ки експертів, рішення суду.
Проте на них не реагують ні в
академії, ні в міністерстві,
звідки отримав формальну
відписку. Чому?

Вважаю, скринька й не бу-
ла замкнена. По-перше, в За-
порізькій державній інже-
нерній академії не вистачає

професорів, щоб отримати
бажану акредитацію, найви-
щий ранг, рівень. А відповід-
но, і державне фінансування.
І тому його керівництво за-
плющує очі на антинаукову
діяльність «професорів». По-
друге, схоже, серед виклада-
чів є й інші псевдонауковці.
Тому порушники мають при-
хильників. 

Чи не подібний підхід
спричинив те, що маємо най-
більше вищих навчальних
закладів у Європі, а за рівнем
підготовки фахівців планку
опускаємо дедалі нижче?
Складається враження, що
частина викладачів сприй-
має університет не як дослід-
ницьку установу, а місце, де
можна лише відбувати час і

заробляти. Тож і не дарма
тягнуть у науку свої своїх,
тягнуть до випуску слабень-
ких студентів, аби не зали-
шитись без роботи. Знову:
чому так? Прикриваються
поясненням, що студенти їх
годують. А тому — чим їх
більше, тим краще.

Склались умови, коли на-
уковій сірості добре живеть-

ся. А все тому, що держава і
суспільство мало послугову-
ється досягненнями науки,
тож пишуть-переписують
дисертації, які не роблять
жодного внеску в науку.

От проти цього й виступа-
ють справжні вчені. Оскільки
конкретної відповіді з мініс-
терства на свої запити не от-
римав, прошу допомоги, аби
зарадити міністерству (!) у
здійсненні проголошеного
ним же курсу на очищення.
Розцінюючи таку позицію як
державницьку, вважаючи
себе представником громад-
ськості, яку чиновники за-
кликають до співпраці, про-
шу лист вважати офіційним
запитом до Міністерства ос-
віти і науки щодо долі моїх
звернень. Вірю, що Міністер-
ство освіти і науки, закли-
кавши наукову громад-
ськість до співпраці в бороть-
бі з плагіатом, перейде від га-
сел до конкретних справ. По-
ки  що вони не стали переко-
нанням кожного. Мої думки і
звернення також підтримує
доктор економічних наук,
професор Іван Аксьонов,
який звертався в міністер-
ство з приводу проблем у
Державному університеті
економіки і технологій
транспорту, і теж, впевне-
ний, — отримав відписку.

Про ненаукову діяльність у науці
НЕ ТІЛЬКИ ОСОБИСТЕ. Соромно за державу, в якій купують і продають дисертації

ракурс

Міністерство освіти і науки за-
пропонувало 53 керівникам

вищих навчальних закладів ви-
значитися з доцільністю їхнього
подальшого існування вже до кін-
ця  навчального року. Адже в дея-
ких із них (вдуматися тільки!)
вступили на навчання від 100 до…
1 студента!

Водночас у профільному відом-
стві чекають пропозицій від інших
університетів щодо перспектив
розвитку в контексті нового Зако-
ну «Про вищу освіту» та ситуації в
Україні. У Рівненському держав-
ному гуманітарному університеті
перспективу бачать. Про це гово-
римо з в. о. ректора професором
Русланом ПОСТОЛОВСЬКИМ.

Руслане Михайловичу,  війна
вносить не найкращі корективи і
в процес імплементації Закону
«Про вищу освіту». З іншого боку,
вона дає унікальний шанс на пе-
ретворення,  на нестандартні рі-
шення,  які допоможуть не лише
вижити,  й з розвиватися.
— А такі рішення можуть прийма-
ти справжні професіонали. Нині на
перший план виходить гуманітар-
на складова в її найширшому ро-
зумінні. Й тут наш гуманітарний
університет (а ми, до речі, отрима-
ли цей статус у 1998 році вперше в

Україні) повинен максимально під-
ставити плече державі. Адже всі ці
роки держава підставляла надійне
плече нам: близько 60 відсотків
студентів (а в нас їх 10 тисяч) на-
вчаються бюджетним коштом. Рі-
вень працевлаштування випускни-
ків, яких підготувала через наш
університет держава, становить
понад 90 відсотків. 

До речі, ми готуємо повний
спектр фахівців для середньої
школи за винятком хімії, але й цю
спеціальність найближчим часом
ліцензуємо. Плюс фахівців у галузі
культури. Загалом останніми рока-
ми з’явилося 14 нових спеціальнос-
тей.

Нині для нас символічна цифра
— 75. Саме стільки у вересні випов-
нюється університету, який бере
початок від учительського інститу-
ту, створеного 1940-го. І майже 75
відсотків сягає частка наших ви-
пускників, які працюють у школах
Рівненщини. 

Не секрет,  що цього року
держ замовлення зменшиться. До
того ж,  за задумом міністерства,
20 відсотків його отримають ті ви-
ші,  які матимуть найбільше
вступників із високим балом ЗНО. 
— Ми теж мінімізуємо насамперед
адмінвидатки, промоніторимо

ефективність роботи допоміжних
служб. Переконаний: навіть за
найтяжчих обставин маємо зберег-
ти професорсько-викладацький
склад, що формувався десятиліт-
тями наполегливої праці, — втра-
тити завжди легше, ніж набути.

Якщо йти за принципом найви-
щого балу ЗНО, то держзамовлен-
ня матимуть лише столичні виші.
Виходить, тільки Київ готуватиме
вчителів для української глибин-
ки? Але не всі родини нині мають
кошти на проживання дитини у
столиці. Може, сільські абітурієнти
в чомусь і поступаються знаннями
тим, хто здобув їх на Печерських
пагорбах та в оплачених батьками
репетиторів. Але ж саме вони, на-
бувши знань і навичок у регіональ-
них університетах, повертаються
працювати до рідної поліської шко-
ли. З них виходять добрі фахівці:
недаремно школярі Рівненщини
мають високі успіхи в Україні на
предметних олімпіадах та конкур-
сах МАН. Та й за результатами
ЗНО область не пасе задніх. Оце і є
головний результат роботи універ-
ситету — високо якісні знання, пе-
ретворені на уміння.

То як збираєтеся підставити
плече державі,  адже міністерство
чекає бачення  перспектив роз-
витку в цей складний час?
— Ми розробили пакет антикризо-
вих заходів. Зокрема створюємо
резервний стратегічний фонд: це,
сказати б, пасок безпеки у разі не-
передбачуваних ситуацій. Джере-
ла його наповнення — підготовка
іноземних студентів, яку розпочи-
наємо вже наступного навчального
року, а також спонсорські кошти
насамперед випускників універси-
тету. 

Так у всьому світі: про імідж
альма-матер дбають випускники,
які вже досягли певних життєвих
вершин. Серед наших випускників
— народні артисти України Василь
Зінкевич, Микола Гнатюк, Ната-
лія-Марія Фарина, солістка Вар-
шавської опери Ольга Пасічник,
члени Національної спілки пись-
менників Євген Шморгун, Микола
Пшеничний, неодноразова чем-
піонка Європи з плавання Анна
Хлистунова, триразова учасниця
Олімпійських ігор Тетяна Козачен-
ко, представник України в Раді Єв-
ропи Світлана Богатирчук-Кривко,
сотні заслужених учителів Украї-
ни, успішних бізнесменів. Але ок-
ремої шани заслуговує випускник
кафедри театральної режисури
Олександр Храпаченко, який торік
20 лютого героїчно загинув на Ін-
ститутській і навіки став Героєм
Небесної Сотні. 

Можна вимірювати роботу уні-
верситету кількістю випускників
чи титулами та вченими званнями
викладачів. А можна ось такою ге-
роїчною любов’ю до України. Як на
мене, цей вимір — найвищий. Тож
університет започатковує стипен-
дії імені Олександра Храпаченка
для кращих майбутніх режисерів.
Нині ж відкрили пам’ятну дошку
вірному синові Рівного, який віддав
життя за наш європейський вибір.

Це безповоротний вибір Рів-
ненського гуманітарного?
— Безперечно. Один із наших між-
народних проектів так і називаєть-
ся: «Інтегруємо в європейську осві-
ту». Тут і співпраця з міжнародною
службою академічних обмінів 
DAAD, фондом Конрада Аденауера
(Німеччина), європейською академі-
єю Берліна, польською фундацією
Роберта Шумана. Найстаранніші
випускники факультету іноземної
філології отримують подвійні дип-
ломи спеціаліста РДГУ та магістра
університету міста Перпіньян
(Франція), маючи змогу навчатися в
цьому місті. Відповідно французькі
студенти та аспіранти стажуються у
нас: нещодавно приїхала аспіран-
тка, якій дуже сподобався універси-
тет та наше місто. 
Стали нормою закордонні стажу-
вання наших викладачів. Тож коре-
гуємо свої навчальні плани та про-
грами (таку змогу в межах авто-
номії дає нам новий Закон «Про
вищу освіту») на зразок європей-
ських університетів. Зокрема
сформовано блок дисциплін для
самостійного вибору студентів.
Можливості для розвитку нині
унікальні — ними лише потрібно
мудро скористатися.    

Інна ОМЕЛЯНЧУК,  
«Урядовий кур’єр»
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ДОсьє «УК»

Тепер ми повинні підставити 
плече державі

В. о. ректора Рівненського 
державного  гуманітарного 

університету 
Руслан ПОСТОЛОВСЬКИЙ

Руслан ПОСТОЛОВСЬКИЙ. Народився 3 жовтня  1951 року в селищі Мі-
зоч на Рівненщині. Закінчив історичний факультет Кам’янець-Подільського
педінституту. 

Кандидат історичних наук, професор, заслужений діяч науки і техніки 
України. Нагороджений орденом «За заслуги» ІІІ і ІІ ступеня, Почесною Гра-
мотою Верховної Ради України. 

Заслін науковій сірості має поставити закон
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Костянтинівський міськрайонний суд Донецької області
(85104, м. Костянтинівка Донецької обл., пр. Ломоносова,
157) розглядатиме цивільну справу за позовом Татарин-
цева Дмитра Володимировича до Балабенко Олени Воло-
димирівни про зміну розміру стягуваних аліментів.
Відповідач у справі - Балабенко Олена Володимирівна,
30.03.1981 р.н., останнє відоме місце проживання: До-
нецька область, м. Макіївка, вул. Тихомирова, 4, кв. 4, ви-
кликається до суду на 13 березня 2015 року о 10 годині 30
хвилин, каб. № 20, для участі в розгляді справи по суті.

Відповідачу пропонується надати свої заперечення
щодо позову та докази. У випадку неприбуття відповідач
повинен повідомити суд про причини неявки, інакше
справа буде розглянута за його відсутності. 

Суддя О. В. Бєлостоцька

Відповідно до ст.ст. 74-76 ЦПК України Приморський
районний суд м. Одеси (суддя Ільченко Н.А.) викликає в
судове засідання як відповідача Ліберфарба Сергія Леоні-
довича по справі № 522/19908/14 за позовом Публічного
акціонерного товариства «Енергопостачальна компанія
«Одесаобленерго» до Ліберфарба Сергія Леонідовича про
відшкодування збитків, завданих внаслідок порушення
правил користування електричною енергією для насе-
лення. Судове засідання відбудеться 18.03.2015 р. об 11
год. 30 хв. за адресою: м. Одеса, вул. Балківська, 33, каб.
224. У випадку неявки в судове засідання зазначеної
особи, справа буде розглянута за її відсутності.

Суддя Н. А. Ільченко

Корольовський районний суд м. Житомира ви-
кликає Сергєєва Юрія Юрійовича, останнє відоме
місце проживання: м. Київ, як відповідача в судове
засідання по цивільній справі (296/11002/14-ц) за
позовом Сергєєвої Алли Аркадіївни до Сергєєва
Юрія Юрійовича про розірвання шлюбу.

Розгляд справи відбудеться о 10 год. 20 хв. 10 бе-
резня 2015 року в приміщенні Корольовського рай-
онного суду м. Житомира за адресою: м. Житомир,
майдан Соборний, 1, каб. 208, суддя Адамович О.Й.

Шевченківський районний суд м. Чернівці викликає Ов-
чаренко Надію Юріївну, останнє відоме місце проживання
якої за адресою: м. Чернівці, вул. Перекопська, 2, як від-
повідача в судове засідання по цивільній справі за позовом
Лози О.Ю. до Овчаренко Надії Юріївни про розірвання
шлюбу на 10.00 годину 12 березня 2015 року за адресою:
м. Чернівці, вулиця Кафедральна, 4, кабінет № 8. 

З опублікуванням оголошення про виклик, відповідач
вважається належним чином повідомленим про час і місце
розгляду справи.

У разі неявки в судове засідання справу буде розглянуто
у вашу відсутність.

Суддя С. О. Волошин
Жовтневий районний суд м. Маріуполя До-

нецької області викликає до суду Сітніченка
Ігоря Вікторовича, остання адреса реєстрації
якого: м. Маріуполь, вул. Купріна, б. 67, кв. 31,
як відповідача по цивільний справі за позовом
Сітніченко Наталії Миколаївни до Сітніченка
Ігоря Вікторовича про визнання особи такою,
що втратила право користування житлом, роз-
гляд якої відбудеться 13.03.2015 р. о 08.30
год. та 16.03.2015 р. о 08.30 год. у приміщенні
суду за адресою: м. Маріуполь, пр. Металургів,
31, каб. 21.

У випадку неприбуття відповідач повинен
повідомити суд про причини неявки, інакше
справа буде розглянута у його відсутність. 

Суддя О. В. Турченко

Сєвєродонецький міський суд Луганської
області викликає як відповідача Паршикова
Олега Васильовича (Луганська область, м.
Стаханов, вул. Лобачевського, 6/10) у судове
засідання з розгляду цивільної справи за по-
зовом Публічного акціонерного товариства
комерційного банку «Приватбанк», м. Дніп-
ропетровськ, до Паршикова Олега Васильо-
вича про стягнення заборгованості за
кредитним договором та стягнення судового
збору, яке відбудеться 18.03.2015 року о 08
годині 10 хвилин у приміщенні суду за адре-
сою: Луганська область, м. Сєвєродонецьк,
вул. Леніна, 19. У разі неявки на вказане су-
дове засідання, суд розглядатиме справу без
вашої участі на підставі ст. 169 ЦПК України.

Суддя І. О. Юзефович

Солом’янський районний суд міста
Києва (м. Київ, вул. М. Кривоноса, 25, каб.
29) викликає на 13.03.2015 р. о 12 год. 00
хв. Заровного Едуарда Григоровича, як
відповідача у цивільній справі
№760/2658/15-ц (№2-2494/15) за позо-
вом Заровної Інни Валеріївни до Заров-
ного Едуарда Григоровича, третя особа:
Орган опіки та піклування Рокитнянської
РДА в Київській області, про позбавлення
батьківських прав.

У разі неявки справу буде розглянуто
за відсутності відповідача.

Суддя Коробенко С. В.

Нетішинський міський суд Хмельниць-
кої області (адреса: м. Нетішин, просп.
Незалежності, 12) викликає в судове за-
сідання, що відбудеться 13 березня 2015
року о 09.00 год., Калашнюка Богдана
Петровича, останнє відоме місце прожи-
вання: м. Нетішин, вул. Незалежності,
буд. 9, кв. 138, Хмельницька область, як
відповідача у справі за позовом ПАТ КБ
«Приватбанк» до Калашнюка Богдана
Петровича про стягнення заборгованості
(головуюча у справі суддя Фурсевич
О.В.).

У випадку неявки відповідача, справа
буде розглянута на підставі наявних у ній
доказів.

Смілянський міськрайонний суд Черка-
ської області викликає в судове засідання
Вернигору Михайла Олексійовича - відпо-
відача у справі за позовом Товариства з
обмеженою відповідальністю «ОТП Фак-
торинг Україна» до Вернигори Михайла
Олексійовича про стягнення заборгова-
ності за кредитним договором, яке відбу-
деться об 11 год. 00 хв. 18 березня 2015
року за адресою: вул. П. Лумумби, 15, 
м. Сміла Черкаської області, 20700, суддя
Манько М.В.

У разі неявки в судове засідання справа
буде розглянута у відсутності Вернигори
Михайла Олексійовича.

Апеляційний суд м. Києва викликає Ма-
гочкіна Олега Олексійовича (місце реєс-
трації: м. Київ, вул. Військове містечко,
161, буд. 26, кв. 57) до суду в порядку
статті 74 ЦПК України, як відповідача в су-
дове засідання на 17 березня 2015 року о
09.15 годині по цивільній справі з роз-
гляду апеляційної скарги Гитченка Сергія
Олексійовича - представника Аделаджи
Абоседе Олувабусола на заочне рішення
Дарницького районного суду м. Києва від
25 грудня 2013 року в справі за позовом
Товариства з обмеженою відповідаль-
ністю «ОТП Факторинг Україна» до Магоч-
кіна Олега Олексійовича, Корженевського
Артема Олеговича, Аделаджи Абоседе
Олувабусола про стягнення заборгова-
ності за договорами та звернення стяг-
нення на предмет іпотеки.

Місцезнаходження Апеляційного суду
м. Києва: м. Київ, вул. Солом’янська, 2-А.

Суддя В. М. Волошина

Добропільський міськрайонний суд До-
нецької області (85004, м. Добропілля До-
нецької області, вул. Радянська, буд. 39)
розглядатиме цивільну справу за позовом
ПАТ Комерційний банк «Приватбанк» про
стягнення суми боргу за кредитним дого-
вором.

Відповідача Косякову Олену Володими-
рівну, 18 лютого 1978 року народження,
проживає: м. Іловайськ, пр. Волочаєв-
ський, 2, викликають на 16 березня 2015
року о 10.00 годині до Добропільського
міськрайонного суду, кабінет № 14, для
участі у розгляді справи.

Відповідачу пропонується надати свої
заперечення щодо позову та докази. У ви-
падку неприбуття відповідач повинен по-
відомити суд про причини неявки, інакше
справа буде розглянута за його відсут-
ності. 

Суддя Мамалуй M. В.

Марганецький міський суд Дніпропетров-
ської області викликає в судове засідання як
відповідача: Голуб Віру Миколаївну в цивіль-
ній справі за позовом Публічного акціонер-
ного товариства Комерційний Банк
«Приватбанк» до Голуб Віри Миколаївни про
стягнення заборгованості.

Останнє відоме місце реєстрації Голуб Віри
Миколаївни: 53400, Дніпропетровська об-
ласть, м. Марганець, вул. Київська, буд. № 6.

Розгляд справи призначено на 18 березня
2015 року о 16.00 год. у приміщенні Марга-
нецького міського суду Дніпропетровської
області за адресою: м. Марганець, Дніпро-
петровська область, вул. Радянська, 72-а.

У разі неявки відповідача в судове засі-
дання, він повинен повідомити суд про при-
чини неявки, в іншому випадку справа буде
розглядатися без його участі за наявними в
ній доказами.

Суддя О. С. Янжула

В приміщенні Каланчацького районного
суду Херсонської області, що розташова-
ний за адресою: смт Каланчак, вул. Ле-
ніна, 26, 12 березня 2015 року відбудеться
розгляд цивільної справи № 657/145/15-ц
за позовом ПАТ КБ «Приватбанк» до Кім
Лінди Артурівни про стягнення заборгова-
ності.

В судове засідання викликається відпо-
відач: Кім Лінда Артурівна, 19.10.1977
року народження.

Роз’яснюємо, у разі неявки  в судове
засідання без поважних причин або непо-
відомлення суду про причини неявки,
справу буде розглянуто за  вашої відсут-
ності на підставі наявних у ній доказів.

Додатково роз’яснюємо, що відповідно
до ч.9 ст.74 ЦПК України, з опублікуван-
ням оголошення про виклик, відповідач
вважається повідомленим про час та
місце розгляду справи. 

Суддя Максимович І. В.

В приміщенні Каланчацького районного
суду Херсонської області, що розташова-
ний за адресою: смт Каланчак, вул. Ле-
ніна, 26, 12 березня 2015 року відбудеться
розгляд цивільної справи № 657/146/15-ц
за позовом ПАТ КБ «Приватбанк» до Бе-
резніцької Катерини Миколаївни про стяг-
нення заборгованості.

В судове засідання викликається відпо-
відач: Березніцька Катерина Миколаївна,
02.01.1982 року народження.

Роз’яснюємо, у разі неявки  в судове
засідання без поважних причин або непо-
відомлення суду про причини неявки,
справу буде розглянуто за  вашої відсут-
ності на підставі наявних у ній доказів.

Додатково роз’яснюємо, що відповідно
до ч.9 ст.74 ЦПК України, з опублікуван-
ням оголошення про виклик, відповідач
вважається повідомленим про час та
місце розгляду справи. 

Суддя Максимович І. В.

реклама   оголошення   виклики до суду   реклама   оголошення   виклики до суду

�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ

від 18 лютого 2015 р. № 114-р
Київ

Про схвалення розробленого Міністерством 
внутрішніх справ плану імплементації Директиви

2006/126/ЄС Європейського Парламенту та Ради від
20 грудня 2006 р. про посвідчення водія, що замінює 

Директиву Ради 91/439/ЄЕС 
від 29 липня 1991 р. про посвідчення водія 

Схвалити розроблений Міністерством внутрішніх справ план імплементації Дирек-
тиви 2006/126/ЄС Європейського Парламенту та Ради від 20 грудня 2006 р. про посвід-
чення водія, що замінює Директиву Ради 91/439/ЄЕС від 29 липня 1991 р. про
посвідчення водія.

Міністерству внутрішніх справ:
разом з іншими державними органами забезпечити виконання зазначеного плану;
за погодженням із Міністерством юстиції та Урядовим офісом з питань європейської

інтеграції вносити в разі потреби зміни до плану заходів;
подавати щокварталу до 10 числа наступного місяця Кабінетові Міністрів України

інформацію про стан виконання плану для проведення Урядовим офісом з питань єв-
ропейської інтеграції моніторингу ефективності його виконання та підготовки відпо-
відних пропозицій.

Прем’єр-міністр України А. ЯЦЕНЮК

�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ

від 25 лютого 2015 р. № 132-р
Київ

Про схвалення розроблених Державною 
службою з надзвичайних ситуацій планів 

імплементації деяких актів законодавства ЄС
Схвалити розроблені Державною службою з надзвичайних ситуацій плани імпле-

ментації актів законодавства ЄС за переліком згідно з додатком.
Державній службі з надзвичайних ситуацій:
разом з іншими державними органами забезпечити виконання зазначених планів;
у разі потреби за погодженням із Міністерством юстиції та Урядовим офісом з пи-

тань європейської інтеграції вносити зміни до планів;
подавати щокварталу до 10 числа місяця, що настає за звітним періодом, Кабінетові

Міністрів України інформацію про стан виконання планів для проведення Урядовим
офісом з питань європейської інтеграції моніторингу ефективності їх виконання та під-
готовки відповідних пропозицій.

Прем’єр-міністр України А. ЯЦЕНЮК
Додаток

до розпорядження Кабінету Міністрів України 
від 25 лютого 2015 р. № 132-р

ПЕРЕЛІК
актів законодавства ЄС, імплементація яких здійснюється 

згідно із схваленими планами 
1. Директива 2012/18/ЄС Європейського Парламенту та Ради від 4 липня 2012 р.

про контроль значних аварій, пов’язаних з небезпечними речовинами, що вносить
зміни та скасовує Директиву Ради 96/82/ЄС (Офіційний вісник ЄС, L 197, 24 липня 
2012 р., с. 1—37).

2. Директива 2007/60/ЄС Європейського Парламенту та Ради від 23 жовтня 2007 р.
про оцінку та управління ризиками затоплення (Офіційний вісник ЄС, L 288, 6 листопада
2007 р., с. 27—34).

СПРАВА «ШВИДКА ПРОТИ УКРАЇНИ» 
(CASE OF SHVYDKA v. UKRAINE)

(Заява №17888/12)
Стислий виклад рішення від 30 жовтня 2014 року

24 серпня 2011 року заявниця, член опозиційної політичної партії «Батьківщина»,
взяла участь у святкових урочистостях з нагоди Дня Незалежності України. У рамках
проведення зазначених заходів за участю Президента України В.Ф. Януковича відбулась
офіційна церемонія покладання вінку до пам’ятника Тарасу Шевченка. Після церемонії
з метою висловлення свого незадоволення з політикою Президента заявниця підійшла
до вінка та відірвала частину стрічки з написом «Президент України В.Ф. Янукович»,
не пошкодивши при цьому вінок. Дії заявниці було зафіксовано на відеокамеру одним
із працівників міліції.

Наступного дня заявницю було затримано, доправлено до Шевченківського РУГУ
МВС України в місті Києві та складено протокол про адміністративне правопорушення,
у якому зазначалось, що дії заявниці становили дрібне хуліганство.

30 серпня 2011 року Шевченківський районний суд м. Києва постановив притягнути
заявницю до відповідальності за вчинення дрібного хуліганства та накласти на неї стяг-
нення у вигляді адміністративного арешту строком на десять діб. Того ж дня захисник
заявниці від її імені подав апеляційну скаргу.

21 вересня 2011 року апеляційний суд міста Києва постановив рішення суду першої
інстанції залишити без змін. На той час заявниця уже відбула покарання у повному об-
сязі.

До Європейського суду з прав людини (далі — Європейський суд) заявниця скар-
жилась за статтею 10 Конвенції про захист прав людини і основоположних свобод (далі
— Конвенція) на порушення її права на свободу вираження поглядів та за статтею 2
Протоколу № 7 до Конвенції на порушення її права на оскарження рішення суду.

Розглянувши скарги заявниці за статтею 10 Конвенції, Європейський суд дійшов
висновку, що визнання заявниці винною у дрібному хуліганстві та застосування до неї
стягнення, передбаченого відповідним положенням, відповідало вимозі щодо закон-
ності. Проте Європейський суд не знайшов жодного виправдання тому, що національні
суди застосували до заявниці, шістдесятитрьохрічної жінки без судимостей, найбільш
суворе покарання за правопорушення, яке не призвело до жодного насильства або за-
грози, і дійшов висновку, що такий захід був непропорційним переслідуваній меті. Вра-
ховуючи зазначене, Європейський суд дійшов висновку, що було порушено
гарантоване статтею 10 Конвенції право заявниці на свободу вираження поглядів.

Щодо скарги заявниці за статтею 2 Протоколу № 7 до Конвенції Європейський суд
зазначив, що апеляційна скарга заявниці на постанову про накладення на неї адмініс-
тративного стягнення не зупинила виконання судового рішення і накладене стягнення
було застосовано невідкладно. Хоча це відповідало положенням Кодексу України про
адміністративні правопорушення, Європейський суд вважає незрозумілим, як такий
перегляд в порядку апеляційного провадження після відбуття заявницею призначеного
їй покарання міг ефективно виправити недоліки рішення суду першої інстанції. У зв’язку
з цим Європейським судом було встановлено порушення статті 2 Протоколу № 7 до
Конвенції.

ЗА ЦИХ ПІДСТАВ СУД ОДНОГОЛОСНО
«1. Оголошує прийнятною скаргу заявниці за статтею 10 Конвенції про порушення

її права на свободу вираження поглядів, а також її скаргу за статтею 2 Протоколу №7
на те, що вона не могла ефективно використати своє право на апеляційне оскарження
у провадженні, що вважається кримінальним у розумінні Конвенції;

2.  Постановляє, що було порушення статті 10 Конвенції;
3.  Постановляє, що було порушення статті 2 Протоколу № 7;
4.  Постановляє, що:

(а) упродовж трьох місяців з дати, коли це рішення набуде статусу остаточного відпо-
відно до пункту 2 статті 44 Конвенції, держава-відповідач повинна сплатити заявниці
5000 (п’ять тисяч) євро відшкодування моральної шкоди та додатково суму будь-
яких податків, що можуть нараховуватися; ця сума має бути конвертована у валюту
держави-відповідача за курсом на день здійснення платежу;

(b) із закінченням зазначеного тримісячного строку до остаточного розрахунку на ви-
щезазначену суму нараховуватиметься простий відсоток (simple interest) у розмірі
граничної позичкової ставки Європейського центрального банку, яка діятиме в пе-
ріод несплати, до якої має бути додано три відсоткові пункти;
5. Відхиляє решту вимог заявниці стосовно справедливої сатисфакції».

Інформацію надано Урядовим уповноваженим 
у справах Європейського суду з прав людини

ЄВРОПЕЙСЬКИЙ СУД З ПРАВ ЛЮДИНИ ТА УКРАЇНА�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від 18 лютого 2015 р. № 62
Київ

Про внесення змін у додаток 1 
до постанови Кабінету Міністрів України 

від 5 квітня 2014 р. № 85 
Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
Внести у додаток 1 до постанови Кабінету Міністрів України від 5 квітня

2014 р. № 85 «Деякі питання затвердження граничної чисельності працівників
апарату та територіальних органів центральних органів виконавчої влади,
інших державних органів» (Офіційний вісник України, 2014 р., № 29, ст. 814)
такі зміни:

виключити таку позицію:
«Держпідприємництво 247 247 »;
доповнити додаток після позиції «Держцінінспекція» такою позицією:
«ДРС 201 201 ».

Прем’єр-міністр України А. ЯЦЕНЮК

�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ

від 4 лютого 2015 р. № 84-р
Київ

Про погодження наказу Фонду державного 
майна від 30 грудня 2014 р. № 2898 

Погодити наказ Фонду державного майна від 30 грудня 2014 р. № 2898
«Про затвердження завдання на голосування представникам держави на за-
сіданні наглядової ради публічного акціонерного товариства «Український на-
уково-дослідний інститут вогнетривів імені А. С. Бережного».

Прем’єр-міністр України А. ЯЦЕНЮК

�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ

від 4 лютого 2015 р. № 91-р
Київ

Про підписання Протоколу між Кабінетом 
Міністрів України та Урядом Словацької 

Республіки про внесення змін 
та доповнень до Угоди між Урядом 

України та Урядом Словацької Республіки 
про пункти пропуску через спільний 

державний кордон
Схвалити проект Протоколу між Кабінетом Міністрів України та Урядом

Словацької Республіки про внесення змін та доповнень до Угоди між Урядом
України та Урядом Словацької Республіки про пункти пропуску через спільний
державний кордон.

Уповноважити Голову Державної прикордонної служби Назаренка Віктора
Олександровича підписати зазначений Протокол.

Прем’єр-міністр України А. ЯЦЕНЮК
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реклама. оголошення
Оріхівський районний суд Запорізької області викли-

кає відповідача Лактіонова Сергія Євгеновича у судове
засідання по цивільній справі 323/4480/14-ц за позов-
ною заявою ПАТ КБ «Приват Банк» до Лактіонова Сер-
гія Євгеновича, яке призначене на 17.03.2015 року о
10-00 і відбудеться за адресою: Запорізька обл., м. Орі-
хів, вул. Першотравнева, 23, під головуванням судді
Щербань Л.С.

З опублікуванням оголошення про виклик відповідач
вважається повідомленим про день, час та місце роз-
гляду справи і у разі  неявки до суду справа може бути
розглянута за  відсутності відповідача на підставі наяв-
них у справі даних та доказів.

Оріхівський районний суд Запорізької області викли-
кає відповідача Вороніна Юрія Олександровича у су-
дове засідання по цивільній справі 323/4479/14-ц за
позовною заявою ПАТ КБ «Приват Банк» до Вороніна
Юрія Олександровича, яке призначене на 17.03.2015
року о 10-00 і відбудеться за адресою: Запорізька обл.,
м. Оріхів, вул. Першотравнева, 23, під головуванням
судді Щербань Л.С.

З опублікуванням оголошення про виклик відповідач
вважається повідомленим про день, час та місце роз-
гляду справи і у разі  неявки до суду справа може бути
розглянута за  відсутності відповідача на підставі наяв-
них у справі даних та доказів.

Оріхівський районний суд Запорізької області викли-
кає відповідача Антропову Валентину Миколаївну  у су-
дове засідання по цивільній справі 323/310/15-ц за
позовною заявою ПАТ КБ «Приват Банк» до Антропової
Валентини Миколаївни, яке призначене на 17.03.2015
року о 10-00 і відбудеться за адресою: Запорізька обл.,
м. Оріхів, вул. Першотравнева, 23, під головуванням
судді Щербань Л.С.

З опублікуванням оголошення про виклик відповідач
вважається повідомленим про день, час та місце роз-
гляду справи і у разі  неявки до суду справа може бути
розглянута за  відсутності відповідача на підставі наяв-
них у справі даних та доказів.

Оріхівський районний суд Запорізької області викли-
кає відповідача Логвінова Олександра Петровича у су-
дове засідання по цивільній справі 323/313/15-ц за
позовною заявою ПАТ КБ «Приват Банк» до Логвінова
Олександра Петровича, яке призначене на 17.03.2015
року о 10-00 і відбудеться за адресою: Запорізька обл.,
м. Оріхів, вул. Першотравнева, 23, під головуванням
судді Щербань Л.С.

З опублікуванням оголошення про виклик відповідач
вважається повідомленим про день, час та місце роз-
гляду справи і у разі  неявки до суду справа може бути
розглянута за  відсутності відповідача на підставі наяв-
них у справі даних та доказів.

Оріхівський районний суд Запорізької області ви-
кликає відповідача Галицьку Світлану Вікторівну  у су-
дове засідання по цивільній справі 323/278/15-ц за
позовною заявою ПАТ КБ «Приват Банк» до Галицької
Світлани Вікторівни, яке призначене на 17.03.2015 року
о 10-00 і відбудеться за адресою: Запорізька обл., м.
Оріхів, вул. Першотравнева, 23, під головуванням
судді Щербань Л.С.

З опублікуванням оголошення про виклик відповідач
вважається повідомленим про день, час та місце роз-
гляду справи і у разі  неявки до суду справа може бути
розглянута за  відсутності відповідача на підставі наяв-
них у справі даних та доказів.

Оріхівський районний суд Запорізької області викли-
кає відповідача Атепаліхіна Миколу Миколайовича у су-
дове засідання по цивільній справі 323/297/15-ц за
позовною заявою ПАТ КБ «Приват Банк» до Атепаліхіна
Миколи Миколайовича, яке призначене на 17.03.2015
року о 10-00 і відбудеться за адресою: Запорізька обл.,
м. Оріхів, вул. Першотравнева, 23, під головуванням
судді Щербань Л.С.

З опублікуванням оголошення про виклик відповідач
вважається повідомленим про день, час та місце роз-
гляду справи і у разі  неявки до суду справа може бути
розглянута за  відсутності відповідача на підставі наяв-
них у справі даних та доказів.

Оріхівський районний суд Запорізької області ви-
кликає відповідача Крамаренко Ірину Михайлівну у су-
дове засідання по цивільній справі 323/300/15-ц за
позовною заявою ПАТ КБ «Приват Банк» до Крама-
ренко Ірини Михайлівни, яке призначене на 17.03.2015
року о 10-00 і відбудеться за адресою: Запорізька обл.,
м. Оріхів, вул. Першотравнева, 23, під головуванням
судді Щербань Л.С.

З опублікуванням оголошення про виклик відповідач
вважається повідомленим про день, час та місце роз-
гляду справи і у разі  неявки до суду справа може бути
розглянута за  відсутності відповідача на підставі наяв-
них у справі даних та доказів.

Оріхівський районний суд Запорізької області викли-
кає відповідача Лаврухіна Петра Григоровича у судове
засідання по цивільній справі 323/288/15-ц за позов-
ною заявою ПАТ КБ «Приват Банк» до Лаврухіна Петра
Григоровича, яке призначене на 17.03.2015 року о 10-
00 і відбудеться за адресою: Запорізька обл., м. Оріхів,
вул. Першотравнева, 23, під головуванням судді Щер-
бань Л.С.

З опублікуванням оголошення про виклик відповідач
вважається повідомленим про день, час та місце роз-
гляду справи і у разі  неявки до суду справа може бути
розглянута за  відсутності відповідача на підставі наяв-
них у справі даних та доказів.

Оріхівський районний суд Запорізької області викли-
кає відповідача Кравченка Олександра Сергійовича  у су-
дове засідання по цивільній справі 323/281/15-ц за
позовною заявою ПАТ КБ «Приват Банк» до Кравченка
Олександра Сергійовича, яке призначене на 17.03.2015
року о 10-00 і відбудеться за адресою: Запорізька обл.,
м. Оріхів, вул. Першотравнева, 23, під головуванням
судді Щербань Л.С.

З опублікуванням оголошення про виклик відповідач
вважається повідомленим про день, час та місце роз-
гляду справи і у разі  неявки до суду справа може бути
розглянута за  відсутності відповідача на підставі наяв-
них у справі даних та доказів.

Оріхівський районний суд Запорізької області викли-
кає відповідача Куманенка Анатолія Володимировича у
судове засідання по цивільній справі 323/315/15-ц за по-
зовною заявою ПАТ КБ «Приват Банк» до Куманенка
Анатолія Володимировича, яке призначене на 17.03.2015
року о 10-00 і відбудеться за адресою: Запорізька обл.,
м. Оріхів, вул. Першотравнева, 23, під головуванням
судді Щербань Л.С.

З опублікуванням оголошення про виклик відповідач
вважається повідомленим про день, час та місце роз-
гляду справи і у разі  неявки до суду справа може бути
розглянута за  відсутності відповідача на підставі наяв-
них у справі даних та доказів.

Оріхівський районний суд Запорізької області ви-
кликає відповідача Петренка Олексія Дмитровича у су-
дове засідання по цивільній справі 323/304/15-ц за
позовною заявою ПАТ КБ «Приват Банк» до Петренка
Олексія Дмитровича, яке призначене на 17.03.2015
року о 10-00 і відбудеться за адресою: Запорізька обл.,
м. Оріхів, вул. Першотравнева, 23, під головуванням
судді Щербань Л.С.

З опублікуванням оголошення про виклик відповідач
вважається повідомленим про день, час та місце роз-
гляду справи і у разі  неявки до суду справа може бути
розглянута за  відсутності відповідача на підставі наяв-
них у справі даних та доказів.

Оріхівський районний суд Запорізької області викли-
кає відповідача Шибаєву Любов Олексіївну у судове за-
сідання по цивільній справі 323/285/15-ц за позовною
заявою ПАТ КБ «Приват Банк» до Шибаєвої Любові
Олексіївни, яке призначене на 17.03.2015 року о 10-00
і відбудеться за адресою: Запорізька обл., м. Оріхів,
вул. Першотравнева, 23, під головуванням судді Щер-
бань Л.С.

З опублікуванням оголошення про виклик відповідач
вважається повідомленим про день, час та місце роз-
гляду справи і у разі  неявки до суду справа може бути
розглянута за  відсутності відповідача на підставі наяв-
них у справі даних та доказів.

Оріхівський районний суд Запорізької області викли-
кає відповідача Кобильського Олексія Васильовича  у
судове засідання по цивільній справі 323/397/15-ц за по-
зовною заявою ПАТ КБ «Приват Банк» до Кобильського
Олексія Васильовича, яке призначене на    26.03.2015
року о 15-00 і відбудеться за адресою: Запорізька обл.,
м. Оріхів, вул. Першотравнева, 23, під головуванням
судді Фісун Н.В.

З опублікуванням оголошення про виклик відповідач
вважається повідомленим про день, час та місце роз-
гляду справи і у разі  неявки до суду справа може бути
розглянута за його відсутності на підставі наявних у
справі даних та доказів.

Оріхівський районний суд Запорізької області викли-

кає Лях Юрія Васильовича в якості відповідача в судове

засідання по цивільній справі за позовом ПАТ КБ «При-

ватбанк» до Лях Юрія Васильовича про стягнення забор-

гованості, яке відбудеться 19.03.2015 р. на 09 год. 00 хв.

в приміщенні Оріхівського районного суду Запорізької

області (Запорізька обл., м. Оріхів, вул. Першотравнева,

23, суддя Фісун Н.В.)

Оріхівський районний суд Запорізької області викли-

кає Чернягу Ріту Віталіївну в якості відповідача в судове

засідання по цивільній справі за позовом ПАТ КБ «При-

ватбанк» до Черняги Ріти Віталіївни про стягнення за-

боргованості, яке відбудеться 25.03.2015 р. на 09 год.

00 хв. в приміщенні Оріхівського районного суду Запо-

різької області (Запорізька обл., м. Оріхів, вул. Першот-

равнева, 23, суддя Фісун Н.В.)

Оріхівський районний суд Запорізької області ви-
кликає відповідача Гречко Катерину Пилипівну у судове
засідання по цивільній справі 323/395/15-ц за позов-
ною заявою ПАТ КБ «Приват Банк» до Гречко Катерини
Пилипівни, яке призначене на 17.03.2015 року о 10-00
і відбудеться за адресою: Запорізька обл., м. Оріхів,
вул. Першотравнева, 23, під головуванням судді Щер-
бань Л.С.

З опублікуванням оголошення про виклик відповідач
вважається повідомленим про день, час та місце роз-
гляду справи і у разі  неявки до суду справа може бути
розглянута за  відсутності відповідача на підставі наяв-
них у справі даних та доказів.

Оріхівський районний суд Запорізької області викли-
кає відповідача Касумову Світлану Тагірмірзоївну у су-
дове засідання по цивільній справі 323/391/15-ц за
позовною заявою ПАТ КБ «Приват Банк» до Касумової
Світлани Тагірмірзоївни, яке призначене на 17.03.2015
року о 10-00 і відбудеться за адресою: Запорізька обл.,
м. Оріхів, вул. Першотравнева, 23, під головуванням
судді Щербань Л.С.

З опублікуванням оголошення про виклик відповідач
вважається повідомленим про день, час та місце роз-
гляду справи і у разі  неявки до суду справа може бути
розглянута за  відсутності відповідача на підставі наяв-
них у справі даних та доказів.

Втрачені документи на
човен з бортовим номе-
ром «ua 1122 KV», видані
на ім’я — Татарін Андрій
Петрович, Свідоцтво про
право власності та Сві-
доцтво про право пла-
вання під Державним
прапором України 

вважати недійсними.

Приватний нотаріус
Київського міського
нотаріального округу

Стрельченко О.В. 
повідомляє 

про відкриття спадщини після
померлої 13.10.2014 р. 

Тереховської Ганни Григорівни,
26.11.1928 р.н., та запрошує

спадкоємців для оформлення
спадкових справ за адресою

офісу: м. Київ, вул. Малишка, 1,
т. 2922332.

Лукасевич Володимир Володимирович виклика-
ється в судове засідання як відповідач для розгляду
цивільної справи за позовом Публічного акціонерного
товариства «Банк «Фінанси та Кредит» до Лукасевича
Володимира Володимировича про стягнення забор-
гованості на 11 год. 00 хв. 10 березня 2015 року 
в Шевченківський районний суд м. Києва (м. Київ, 
вул. Дегтярівська, 31-А, каб. № 401).

З опублікуванням оголошення про виклик, відпо-
відач вважається повідомленим про час і місце роз-
гляду справи і у випадку неявки справа буде
розглянута за його відсутності.

Суддя І. O. Макаренко

ПАТ КБ «ПРИВАТБАНК» повідомляє Мосейчука Романа Вік-
торовича, що у зв’язку з порушенням зобов’язань за кредитним
договором №ZPJKG40000003812 від 29.02.2008 p., та відповідно
до пункту 4 Договору іпотеки №ZPJKG40000003812 від
29.02.2008 p., та ст. 38 Закону України «Про іпотеку» № 898-IV
від 05.06.2003 року, ПАТ КБ «Приватбанк» має намір в рахунок
погашення заборгованості за кредитним договором, укласти до-
говір купівлі-продажу предмету іпотеки, а саме: квартири, що
знаходиться за адресою: Запорізька область, м. Запоріжжя, вул.
Мікояна, буд. 22, кв. 138.

НАЦІОНАЛЬНА ОПЕРА УКРАЇНИ 
ОГОЛОШУЄ КОНКУРС НА ЗАМІЩЕННЯ ВАКАНТНИХ 

ПОСАД У СИМФОНІЧНОМУ ОРКЕСТРІ:
В групу перших скрипок - артист першої категорії, 1 посада
В групу других скрипок - артист першої категорії

КОНКУРСНА ПРОГРАМА:
Перші скрипки
Бах                  Дві частини з сонат та партіт для скрипки соло
Моцарт            1-й, 3-й, 4-й, 5-й скрипкові концерти - перша або друга

та третя частини
Романтичний концерт - перша або друга та третя частини

Робота над оркестровими партіями:
Моцарт            Увертюра до опери «Весілля Фігаро»
Равель             «Дафніс і Хлоя» - від цифри 197 до кінця
Верді               «Травіата». Вступ до 4-го акта
Другі скрипки
Бах                  Дві частини з сонат та партіт дня скрипки соло
Моцарт            1-й, 3-й, 4-й, 5-й скрипкові концерти - перша або друга

та третя частини
Романтичний концерт — перша або друга та третя частини 

(за бажанням)
Робота над оркестровими партіями: 
Моцарт            Увертюра до опери «Весілля Фігаро»
Равель             «Дафніс і Хлоя» - від цифри 197 до кінця
Конкурс відбудеться 4 квітня 2015 р.

Довідки за телефонами: 235 70 35 
(управління симфонічного оркестру) 

234 51 93 (відділ кадрів)

Павлоградський міськрайонний суд Дніпропетровської області (суддя Бонда-
ренко В.М.) викликає як відповідачів:

— Анісімова Миколу Олександровича, 1984 року народження, останнє місце
проживання якого: м. Донецьк, вул. Артема, буд. 194А, кв. 148, по цивільній
справі № 185/1820/15-ц за позовом Публічного акціонерного товариства комер-
ційного банку «Приватбанк» до Анісімова Миколи Олександровича про стягнення
заборгованості;

— Бідненко Ольгу Миколаївну, 1964 року народження, останнє місце проживання
якої: м. Донецьк, вул. Ізотова, буд. 129, по цивільній справі № 185/1832/15-ц 
за позовом Публічного акціонерного товариства комерційного банку «Приватбанк»
до Бідненко Ольги Миколаївни;

- Авраїмова Олександра Віталійовича, 1971 року народження, останнє місце
проживання якого: м. Донецьк, вул. Цусімська, буд. 73а, кв. 1, по цивільній справі
№ 185/1710/15-ц за позовом Публічного акціонерного товариства комерційного
банку «Приватбанк» до Авраїмова Олександра Віталійовича про стягнення забор-
гованості;

- Олешко Любов Сергіївну, 1954 року народження, останнє місце проживання
якої: м. Донецьк, вул. Отдєльна, буд. 2, кв. 2, по цивільній справі № 185/1891/15-ц
за позовом Публічного акціонерного товариства комерційного банку «Приватбанк»
до Олешко Любові Сергіївни про стягнення заборгованості;

- Хацкову Вікторію Вікторівну, 1966 року народження, останнє місце прожи-
вання якої: м. Донецьк, пр. Кремлівський, буд. 23, кв. 28, по цивільній справі
№ 185/1857/15-ц за позовом Публічного акціонерного товариства комерційного
банку «Приватбанк» до Хацкової Вікторії Вікторівни про стягнення заборгова-
ності.

Судові засідання призначені на 11 березня 2015 року о 09.00 год. за адре-
сою: 51400, Дніпропетровська область, м. Павлоград, вул. Дніпровська, 135,
каб. № 306.

У разі неявки відповідачів у судові засідання, справи, згідно з вимогами ЦПК
України, можуть бути розглянуті за їхньої відсутності.

Суддя В. М. Бондаренко

Слов’янський міськрайонний суд До-
нецької області (84100, м. Слов’янськ,
вул. Добровольского, буд. 2) розгляда-
тиме цивільну справу № 2/243/860/2015
за позовом Пушкіної Олени Анатоліївни
до Безверхої Юлії Миколаївни, третя
особа: Орган опіки та піклування
Слов’янської міської ради, про визнання
осіб такими, що втратили право корис-
тування жилим приміщенням. Відпові-
дач у справі: Безверха Юлія Миколаївна,
останнє відоме місце мешкання якої: м.
Слов’янськ, вулиця Привільна, будинок
49, викликається до суду на 17 березня
2015 року о 13 годині 00 хвилин для
участі у розгляді справи по суті. Запасна
дата судового розгляду 20 березня 2015
року о 9 годині 00 хвилин.

Відповідачеві пропонується надати
свої заперечення щодо позову та до-
кази. У випадку неприбуття відпові-
дач повинен повідомити суд про
причини неявки, інакше справа буде
розглянута за його відсутністю. 

Суддя М. О. Гусинський

ЗАОЧНЕ РІШЕННЯ
29.10.2014 року Славутський міськра -

йонний суд Хмельницької області в складі:
головуючого судді Роїк В.П.
при секретарі Козир О.П.,
розглянувши у відкритому судовому

засіданні в м.Славута цивільну справу за
позовом Публічного акціонерного това-
риства комерційний банк «Приватбанк»
до Біндюкова Вадима Віліоровича про
стягнення заборгованості по кредитному
договору,

вирішив:
позов задовольнити. Стягнути з Біндю-

кова Вадима Віліоровича на користь Пуб-
лічного акціонерного товариства
комерційний банк «Приватбанк» заборго-
ваність по кредиту в загальному розмірі
21 921 (двадцять одну тисячу дев’ятсот
двадцять одну) грн 43 (сорок три) коп., а
також судові витрати в розмірі 243,60 грн.

Заочне рішення може бути перегля-
нуте судом, що його ухвалив, за письмо-
вою заявою відповідача.

Заяву про перегляд заочного рішення
може бути подано відповідачем протягом
десяти днів з дня отримання його копії.

Апеляційна скарга на рішення суду
може бути подана позивачем протягом
десяти днів з дня його проголошення.

Суддя В. П. Роїк

Бородянський районний суд Київської об-
ласті по цивільній справі за позовом Серебро-
вої Ельвіри Михайлівни до Часникова
Олександра Віталійовича про зміну розміру
часток будинку, що знаходиться у спільній час-
тковій власності, викликає до суду (адреса: Ки-
ївська область, смт Бородянка, вул. Леніна,
315) Часникова Олександра Віталійовича, який
проживав за останньою відомою суду адре-
сою: проспект Марсовий, 7, кв. 51, м. Сімфе-
рополь, АРК, як відповідача на 12 березня
2015 року о 14 годині 30 хвилин.

У разі неявки справа буде розглянута за
вашої відсутності. 

Суддя А. М. Міланіч

Яремчанський міський суд Івано-Франків-
ської області викликає в судове засідання
Мельнікова Віктора Володимировича, 5 лю-
того 1981 року народження, жителя: м. Івано-
Франківськ, вул. Миколайчука, буд. 17-Б, кв.
73, як відповідача у цивільній справі за позо-
вом Публічного акціонерного товариства ко-
мерційного банку «Приват Банк» до
Мельнікова Віктора Володимировича про
звернення стягнення на предмет іпотеки, яке
відбудеться 11 березня 2015 року о 14 год. у
приміщенні Яремчанського міського суду за
адресою: м. Яремче, вул. Довбуша, 32, Івано-
Франківська область.

Суддя Д. М. Гандзюк

У зв’язку з розглядом Києво-Святошинським
районним судом Київської області цивільної
справи за позовом ПАТ «Універсал Банк» до Крав-
цова Євгена Миколайовича про стягнення забор-
гованості, повідомляємо, що наступний розгляд
справи призначено на 20.04.2015 року о 14.00 го-
дині в приміщенні Києво-Святошинського район-
ного суду Київської області за адресою: м. Київ,
вул. Мельниченка, 1.

Одночасно ставимо до відома Кравцова Євгена
Миколайовича, що в разі його неявки в судове за-
сідання за вказаною адресою, справа буде вирі-
шена на підставі наявних в ній доказів у його
відсутність.

Суддя Н. О. Медвідь

ПАТ КБ «ПРИВАТБАНК» повідомляє Власенка
Рената Васильовича та Ремізову Сосану Михай-
лівну, що у зв’язку з порушенням зобов’язань за
кредитним договором № ZPO0GA0000000063 від
03.04.2008 p., та відповідно до пункту 22 Договору
іпотеки № ZPO0GA0000000063 від 03.04.2008 p.,
та ст. 38 Закону України «Про іпотеку» № 898-IV
від 05.06.2003 року, ПАТ КБ «Приватбанк» має
намір в рахунок погашення заборгованості за кре-
дитним договором укласти договір купівлі-про-
дажу предмету іпотеки, а саме: квартиру №2
двоквартирного будинку, що знаходиться за ад-
ресою: Запорізька область, Запорізький район,
смт Кушугум,  вул. Партизанська, буд. 16.

Поліси 
ОСЦПВ серії

АІ № 0518113,
0518126-0518127 та

Спец.знаки серії
АІ № 0518113,

0518126-0518127, 
вважати 
втраченими.
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Білокуракинський районний суд Луганської області
викликає як відповідача Литовка Марка Леонідовича у
судове засідання для розгляду цивільної справи за по-
зовом ПАТ КБ «Приватбанк» про стягнення заборгова-
ності. Засідання відбудеться  10.03.2015 р. об 11.00
(резервне судове засідання відбудеться 12.03.2015 р. об
11.00).

У разі неявки відповідача  у призначений час або не-
повідомлення про причини неявки справу буде розгля-
нуто за його  відсутності за наявними доказами.

З опублікуванням цього оголошення відповідач по
справі вважається належним чином повідомленим про
час, день та місце проведення судового засідання.

Суддя О.Г. Третяк 

Білокуракинський районний суд Луганської області
викликає як відповідача Бичкову Ольгу Віталіївну у су-
дове засідання для розгляду цивільної справи за позовом
ПАТ КБ «Приватбанк» про стягнення заборгованості. За-
сідання відбудеться  10.03.2015 р. о 08.00 (резервне су-
дове засідання відбудеться 12.03.2015 р. о 08.00).

У разі неявки відповідача  у призначений час або не-
повідомлення про причини неявки справу буде розгля-
нуто за його  відсутності за наявними доказами.

З опублікуванням цього оголошення відповідач по
справі вважається належним чином повідомленим про
час, день та місце проведення судового засідання.

Суддя О.Г. Третяк 

Білокуракинський районний суд Луганської області
викликає як відповідача Бадіна Романа Олександровича
у судове засідання для розгляду цивільної справи за по-
зовом ПАТ КБ «Приватбанк» про стягнення заборгова-
ності. Засідання відбудеться 10.03.2015 р. о 14.00
(резервне судове засідання відбудеться 12.03.2015 р. о
14.00).

У разі неявки відповідача  у призначений час або не-
повідомлення про причини неявки справу буде розгля-
нуто за його  відсутності за наявними доказами.

З опублікуванням цього оголошення відповідач по
справі вважається належним чином повідомленим про
час, день та місце проведення судового засідання.

Суддя О.Г. Третяк 

Білокуракинський районний суд Луганської області
викликає як відповідача Гапоненко Сергія Івановича     у
судове засідання для розгляду цивільної справи за по-
зовом ПАТ КБ «Приватбанк» про стягнення заборгова-
ності. Засідання відбудеться  10.03.2015 р. о 13.00
(резервне судове засідання відбудеться 12.03.2015 р. о
13.00).

У разі неявки відповідача  у призначений час або не-
повідомлення про причини неявки справу буде розгля-
нуто за його  відсутності за наявними доказами.

З опублікуванням цього оголошення відповідач по
справі вважається належним чином повідомленим про
час, день та місце проведення судового засідання.

Суддя О.Г. Третяк 

Білокуракинський районний суд Луганської області
викликає як відповідача Кирилюк В’ячеслава Дмитро-
вича    у судове засідання для розгляду цивільної справи
за позовом ПАТ КБ «Приватбанк» про стягнення забор-
гованості. Засідання відбудеться  10.03.2015 р. о 08.30
(резервне судове засідання відбудеться 12.03.2015 р. о
08.30).

У разі неявки відповідача  у призначений час або не-
повідомлення про причини неявки справу буде розгля-
нуто за його  відсутності за наявними доказами.

З опублікуванням цього оголошення відповідач по
справі вважається належним чином повідомленим про
час, день та місце проведення судового засідання.

Суддя О.Г. Третяк 

Білокуракинський районний суд Луганської області
викликає як відповідача Олійника Артема Сергійовича
у судове засідання для розгляду цивільної справи за по-
зовом ПАТ КБ «Приватбанк» про стягнення заборгова-
ності. Засідання відбудеться  11.03.2015 р. о 09.30
(резервне судове засідання відбудеться 13.03.2015 р. о
09.30).

У разі неявки відповідача  у призначений час або не-
повідомлення про причини неявки справу буде розгля-
нуто за його  відсутності за наявними доказами.

З опублікуванням цього оголошення відповідач по
справі вважається належним чином повідомленим про
час, день та місце проведення судового засідання.

Суддя О.Г. Третяк 

Білокуракинський районний суд Луганської області
викликає як відповідача Кальченка Олександра Сергійо-
вича у судове засідання для розгляду цивільної справи
за позовом ПАТ КБ «Приватбанк» про стягнення забор-
гованості. Засідання відбудеться  11.03.2015 р. о 10.30
(резервне судове засідання відбудеться 13.03.2015 р. о
10.30).

У разі неявки відповідача  у призначений час або не-
повідомлення про причини неявки справу буде розгля-
нуто за його  відсутності за наявними доказами.

З опублікуванням цього оголошення відповідач по
справі вважається належним чином повідомленим про
час, день та місце проведення судового засідання.

Суддя О.Г. Третяк 

Білокуракинський районний суд Луганської області
викликає як відповідача Шнайдер Наталію Іванівну у су-
дове засідання для розгляду цивільної справи за позовом
ПАТ КБ «Приватбанк» про стягнення заборгованості. За-
сідання відбудеться  11.03.2015 р. о 10.00 (резервне су-
дове засідання відбудеться 13.03.2015 р. о 10.00).

У разі неявки відповідача  у призначений час або не-
повідомлення про причини неявки справу буде розгля-
нуто за його  відсутності за наявними доказами.

З опублікуванням цього оголошення відповідач по
справі вважається належним чином повідомленим про
час, день та місце проведення судового засідання.

Суддя О.Г. Третяк 

Білокуракинський районний суд Луганської області
викликає як відповідача Фомічова Артема Сергійовича
у судове засідання для розгляду цивільної справи за по-
зовом ПАТ КБ «Приватбанк» про стягнення заборгова-
ності. Засідання відбудеться  11.03.2015 р. об 11.00
(резервне судове засідання відбудеться 13.03.2015 р. об
11.00).

У разі неявки відповідача  у призначений час або не-
повідомлення про причини неявки справу буде розгля-
нуто за його  відсутності за наявними доказами.

З опублікуванням цього оголошення відповідач по
справі вважається належним чином повідомленим про
час, день та місце проведення судового засідання.

Суддя О.Г. Третяк 

Білокуракинський районний суд Луганської області
викликає як відповідача Соколову Олену Олександрівну
у судове засідання для розгляду цивільної справи за по-
зовом ПАТ КБ «Приватбанк» про стягнення заборгова-
ності. Засідання відбудеться  11.03.2015 р. об 11.30
(резервне судове засідання відбудеться 13.03.2015 р. об
11.30).

У разі неявки відповідача  у призначений час або не-
повідомлення про причини неявки справу буде розгля-
нуто за його  відсутності за наявними доказами.

З опублікуванням цього оголошення відповідач по
справі вважається належним чином повідомленим про
час, день та місце проведення судового засідання.

Суддя О.Г. Третяк 

Білокуракинський районний суд Луганської області
викликає як відповідача Доровських Сергія Сергійовича
у судове засідання для розгляду цивільної справи за по-
зовом ПАТ КБ «Приватбанк» про стягнення заборгова-
ності. Засідання відбудеться 11.03.2015 р. о 09.00
(резервне судове засідання відбудеться 13.03.2015 р. о
09.00).

У разі неявки відповідача  у призначений час або не-
повідомлення про причини неявки справу буде розгля-
нуто за його  відсутності за наявними доказами.

З опублікуванням цього оголошення відповідач по
справі вважається належним чином повідомленим про
час, день та місце проведення судового засідання.

Суддя О.Г. Третяк 

Білокуракинський районний суд Луганської області
викликає як відповідача Черепковського Руслана Федо-
ровича у судове засідання для розгляду цивільної
справи за позовом ПАТ КБ «Приватбанк» про стягнення
заборгованості. 

Засідання відбудеться  11.03.2015 р. о 13.30 (резер-
вне судове засідання відбудеться 13.03.2015 р. о 13.30).

У разі неявки відповідача  у призначений час або не-
повідомлення про причини неявки справу буде розгля-
нуто за його відсутності за наявними доказами.

З опублікуванням цього оголошення відповідач по
справі вважається належним чином повідомленим про
час, день та місце проведення судового засідання.

Суддя О.Г. Третяк 

Білокуракинський районний суд Луганської області
викликає як відповідача Сімакова Олега Сергійовича    у
судове засідання для розгляду цивільної справи за по-
зовом ПАТ КБ «Приватбанк» про стягнення заборгова-
ності. Засідання відбудеться  10.03.2015 р. о 10.00
(резервне судове засідання відбудеться 12.03.2015 р. о
10.00).

У разі неявки відповідача  у призначений час або не-
повідомлення про причини неявки справу буде розгля-
нуто за його  відсутності за наявними доказами.

З опублікуванням цього оголошення відповідач по
справі вважається належним чином повідомленим про
час, день та місце проведення судового засідання.

Суддя О.Г. Третяк 

Білокуракинський районний суд Луганської області
викликає як відповідача Ніколаєву Олену Володимирівну
у судове засідання для розгляду цивільної справи за по-
зовом ПАТ КБ «Приватбанк» про стягнення заборгова-
ності. Засідання відбудеться  10.03.2015 р. о 10.30
(резервне судове засідання відбудеться 12.03.2015 р. о
10.30).

У разі неявки відповідача  у призначений час або не-
повідомлення про причини неявки справу буде розгля-
нуто за його  відсутності за наявними доказами.

З опублікуванням цього оголошення відповідач по
справі вважається належним чином повідомленим про
час, день та місце проведення судового засідання.

Суддя О.Г. Третяк 

Білокуракинський районний суд Луганської області
викликає як відповідача Фролову Ірину Олександрівну
у судове засідання для розгляду цивільної справи за по-
зовом ПАТ КБ «Приватбанк» про стягнення заборгова-
ності. Засідання відбудеться  10.03.2015 р. о 09.30
(резервне судове засідання відбудеться 12.03.2015 р. о
09.00).

У разі неявки відповідача  у призначений час або не-
повідомлення про причини неявки справу буде розгля-
нуто за його  відсутності за наявними доказами.

З опублікуванням цього оголошення відповідач по
справі вважається належним чином повідомленим про
час, день та місце проведення судового засідання.

Суддя О.Г. Третяк 

Білокуракинський районний суд Луганської області
викликає як відповідача Чернешенко Оксану Вячесла-
вівну у судове засідання для розгляду цивільної справи
за позовом ПАТ КБ «Приватбанк» про стягнення забор-
гованості. Засідання відбудеться  11.03.2015 р. о 08.00
(резервне судове засідання відбудеться 13.03.2015 р. о
08.00).

У разі неявки відповідача  у призначений час або не-
повідомлення про причини неявки справу буде розгля-
нуто за його  відсутності за наявними доказами.

З опублікуванням цього оголошення відповідач по
справі вважається належним чином повідомленим про
час, день та місце проведення судового засідання.

Суддя О.Г. Третяк 

Білокуракинський районний суд Луганської області
викликає як відповідача Черкасова Володимира Ілліча
у судове засідання для розгляду цивільної справи за по-
зовом ПАТ КБ «Приватбанк» про стягнення заборгова-
ності. Засідання відбудеться  11.03.2015 р. о 08.30
(резервне судове засідання відбудеться 13.03.2015 р. о
08.30).

У разі неявки відповідача  у призначений час або не-
повідомлення про причини неявки справу буде розгля-
нуто за його  відсутності за наявними доказами.

З опублікуванням цього оголошення відповідач по
справі вважається належним чином повідомленим про
час, день та місце проведення судового засідання.

Суддя О.Г. Третяк 

Білокуракинський районний суд Луганської області
викликає як відповідача Агапова Сергія Олексійовича     у
судове засідання для розгляду цивільної справи за по-
зовом ПАТ КБ «Приватбанк» про стягнення заборгова-
ності. Засідання відбудеться  10.03.2015 р. о 13.30
(резервне судове засідання відбудеться 12.03.2015 р. о
13.30).

У разі неявки відповідача  у призначений час або не-
повідомлення про причини неявки справу буде розгля-
нуто за його  відсутності за наявними доказами.

З опублікуванням цього оголошення відповідач по
справі вважається належним чином повідомленим про
час, день та місце проведення судового засідання.

Суддя О.Г. Третяк 

Білокуракинський районний суд Луганської області
викликає як відповідача Котлярову Наталію Вікторівну
у судове засідання для розгляду цивільної справи за по-
зовом ПАТ КБ «Приватбанк» про стягнення заборгова-
ності. Засідання відбудеться  10.03.2015 р. об 11.30
(резервне судове засідання відбудеться 12.03.2015 р. об
11.30).

У разі неявки відповідача  у призначений час або не-
повідомлення про причини неявки справу буде розгля-
нуто за його  відсутності за наявними доказами.

З опублікуванням цього оголошення відповідач по
справі вважається належним чином повідомленим про
час, день та місце проведення судового засідання.

Суддя О.Г. Третяк

Білокуракинський районний суд Луганської області
викликає як відповідача Ляліна Анатолія Павловича      у
судове засідання для розгляду цивільної справи за по-
зовом ПАТ КБ «Приватбанк» про стягнення заборгова-
ності. Засідання відбудеться  11.03.2015 р. о 13.00
(резервне судове засідання відбудеться 13.03.2015 р. о
13.00).

У разі неявки відповідача  у призначений час або не-
повідомлення про причини неявки справу буде розгля-
нуто за його  відсутності за наявними доказами.

З опублікуванням цього оголошення відповідач по
справі вважається належним чином повідомленим про
час, день та місце проведення судового засідання.

Суддя О.Г. Третяк

Розгляд справи за позовом ПАТ КБ «ПриватБанк»
до Савончака Віктора Миколайовича (Донецька обл.,
м. Новоазовськ, вул. Брюхнова, буд. 130-б) про стяг-
нення заборгованості за кредитним договором, при-
значено на 16 годину 30 хвилин 10.03.2015 року в
приміщенні Приазовського районного суду Запо-
різької області за адресою: Запорізька область, смт
Приазовське, вул. Пушкіна, буд. 5 (суддя Діоба Г.О.).

У разі неявки в судове засідання відповідача,
справа буде розглянута за його відсутності за наяв-
ними в ній доказами з постановленням заочного рі-
шення.

Суддя Діоба Г. О.

Розгляд справи за позовом ПАТ КБ «ПриватБанк» до
Єненко Наталії Олександрівни (Донецька обл., Новоазов-
ський район, с. Обрив, вул. 50 років Радянської влади, буд.
33) про стягнення заборгованості за кредитним догово-
ром, призначено на 14 годину 30 хвилин 10.03.2015 року
в приміщенні Приазовського районного суду Запорізької
області за адресою: Запорізька область, смт Приазовське,
вул. Пушкіна, буд. 5 (суддя Діоба Г.О.).

У разі неявки в судове засідання відповідача, справа
буде розглянута за його відсутності за наявними в ній до-
казами з постановленням заочного рішення.

Суддя Діоба Г. О.

Розгляд справи за позовом ПАТ КБ «ПриватБанк»
до Макаренко Ірини Володимирівни (Доненька обл.,
м. Новоазовськ, вул. Леніна, буд. 59) про стягнення
заборгованості за кредитним договором, призна-
чено на 15 годину 00 хвилин 10.03.2015 року в при-
міщенні Приазовського районного суду Запорізької
області за адресою: Запорізька область, смт При-
азовське, вул. Пушкіна, буд. 5 (суддя Діоба Г.О.).

У разі неявки в судове засідання відповідача,
справа буде розглянута за його відсутності за наяв-
ними в ній доказами з постановленням заочного рі-
шення.

Суддя Діоба Г. О.

Біловодський районний суд Луганської області ви-
кликає відповідача — гр. Ісаєва Сергія Олеговича
(останнє відоме місце реєстрації: вул. Профсоюзна,
21, м. Червонопартизанськ, Свердловський район,
Луганська область) по справі № 408/1268/14-ц
(2/408/300/15) за позовом ТОВ «ОТП Факторинг Ук-
раїна» про стягнення заборгованості за кредитним
договором. Судове засідання відбудеться 10.03.2015
року о 10 годині 00 хвилин у приміщенні суду за ад-
ресою: Луганська область, смт Біловодськ, вул. Ком-
сомольська, 30. у разі неявки справу буде розглянуто
без вашої участі на підставі ст. 169 ЦПК України.

Суддя О. Д. Ткаченко

Токмацький районний суд Запорізької області

викликає Сисоєву Вікторію Робіковну як відпові-

дача в судове засідання по цивільній справі за по-

зовом ПАТ КБ «Приватбанк» до Сисоєвої Вікторії

Робіковни про стягнення заборгованості, яке від-

будеться 13.03.2015 р. на 09 год. 00 хв. в примі-

щенні Токмацького районного суду Запорізької

області (Запорізька обл., м. Токмак, вул. Леніна,

28, суддя Гавілей М. М.)

Токмацький районний суд Запорізької області

викликає Гудінову Антоніну Трифонівну як відпо-

відача в судове засідання по цивільній справі за

позовом ПАТ КБ «Приватбанк» до Гудінової Анто-

ніни Трифонівни про стягнення заборгованості,

яке відбудеться 13.03.2015 р. на 08 год. 30 хв. в

приміщенні Токмацького районного суду Запо-

різької області (Запорізька обл., м. Токмак, вул.

Леніна, 28, суддя Гавілей М. М.)

Токмацький районний суд Запорізької області

викликає Бякову Ніну Сергіївну як відповідача в

судове засідання по цивільній справі за позовом

ПАТ КБ «Приватбанк» до Бякової Ніни Сергіївни

про стягнення заборгованості, яке відбудеться

12.03.2015 р. на 09 год. 00 хв. в приміщенні Ток-

мацького районного суду Запорізької області (За-

порізька обл., м. Токмак, вул. Леніна, 28, суддя

Гавілей М. М.)

Сєвєродонецький міський суд Луганської області викликає
відповідача Сон Дмитра Ігоровича, останнє відоме місце прожи-
вання якого: Луганська область, м. Сєвєродонецьк, вул. Донецька,
буд. 35а, кв. 72 в судове засідання по цивільній справі
№428/422/15-ц за позовною заявою Публічного акціонерного то-
вариства комерційного банку «Приватбанк» до Сон Дмитра Ігоро-
вича про стягнення заборгованості за кредитним договором, яке
відбудеться 13.03.2015 р. о 08-00 год. за адресою: Луганська обл.,
м. Сєвєродонецьк, вул. Леніна, 19, зала судових засідань №4.

У разі неявки відповідача Сон Д.І. 13.03.2015 р. о 08-00 год. до
Сєвєродонецького міського суду Луганської області наступне су-
дове засідання відбудеться 18.03.2015 р. о 08-00 год. У разі неявки
відповідача Сон Д.І.  18.03.2015 р. о 08-00 год. в судове засідання
справа розглядатиметься за наявними в справі доказами у відпо-
відності до ст. 224 ЦПК України.  

Суддя Ж.І. Кордюкова

Сєвєродонецький міський суд Луганської об-

ласті повідомляє:

19 січня 2015 року ухвалено заочне рішення по

цивільній справі №428/ 7340/14-ц за позовом Пуб-

лічного акціонерного товариства комерційного

банку «Приватбанк» до Кравчука Станіслава Юрі-

йовича про стягнення заборгованості. 

Суддя  Александрова Н. В.

Сєвєродонецький міський суд Луганської об-

ласті повідомляє:

03 лютого 2015 року ухвалено заочне рішення

по цивільній справі №428/8280/14 за позовом

Публічного акціонерного товариства комерційного

банку «Приватбанк» до Отрошєвського Віктора

Вікторовича про стягнення заборгованості. 

Суддя  Посохов І.С.

Сєвєродонецький міський суд Луганської об-

ласті повідомляє:

10 лютого 2015 року ухвалено заочне рішення

по цивільній справі №428/8268/14-ц за позовом

Публічного акціонерного товариства комерційного

банку «Приватбанк» до Семироденка Максима

Миколайовича про стягнення заборгованості. 

Суддя  Комплєктова Т.О.

Броварський міськрайонний суд Київської області ви-
кликає Царенка Олександра Володимировича як відпові-
дача у цивільній справі за позовом Царенка Володимира
Миколайовича до Царенка Олександра Володимировича
про визнання особи такою, що втратила право користу-
вання жилим приміщенням у зв’язку із відсутністю в ньому
понад один рік без поважних причин.

Розгляд справи призначено на 18 березня 2015 року о
09 год. 30 хв., яке відбудеться в приміщенні суду за адре-
сою: 07400, Київська обл., м. Бровари, вул. Грушевського,
2, каб. № 208.

В разі вашої неявки справу буде розглянуто за наяв-
ними в ній матеріалами.

Суддя Пухна О. М.
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ТЕМПЕРAТУРA ПO OБЛAСТЯХ УКРAЇНИ
НA 5 БЕРЕЗНЯ

Oбласть Нiч         День
Київська 0   -5      +1    +6
Житомирська 0   -5      +1    +6
Чернігівська 0   -5      +1    +6
Сумська 0   -5      +1    +6
Закарпатська 0   -5      +3    +8
Рівненська 0   -5      +1    +6
Львівська 0   -5      +1    +6
Івано-Франківська 0   -5      +1    +6
Волинська 0   -5      +1    +6
Хмельницька 0   -5      +1    +6
Чернівецька 0   -5      +1    +6
Тернопільська 0   -5      +1    +6
Вінницька 0   -5      +1    +6

Oбласть Нiч          День
Черкаська 0      -5      +1    +6
Кіровоградська 0      -5      +1    +6
Полтавська 0      -5      +1    +6
Дніпропетровська 0      -5      +1    +6
Одеська 0     +5      +6  +11
Миколаївська 0     +5      +5  +10
Херсонська 0     +5      +5  +10
Запорізька -1     +4      +4    +9
Харківська +1      -4      +1    +6
Донецька +2      -3      +1    +6
Луганська +1      -4      +1    +6
Крим 0     +5      +6  +11
Київ 0       -2    +3     +5

ВІСТІ ЗВІДУСІЛЬ
ФотоФакт

Десятки 
кілометрів сіток
пішли з димом

Валерій МЕЛЬНИК,
«Урядовий кур’єр»

БРАКОНЬЄРСТВО. Днями на Волині працівники Шацького
національного природного парку знищили згідно з актом по-
над дві тисячі незаконних снастей для лову риби. Вигляд вог-
нища з них, розведеного за участі представників контролюю-
чих служб та депутата Світязької сільсь кої ради, міг би назав-
жди залишитися в пам’яті будь-якого браконьєра. Але таких,
звісно, не запрошували. А якби запросили, то любителі неза-
конного лову риби побачили б, як вогонь поласував 1334 ви-
лученими минулого року сітками, компанію яким склали 636
ятерів та 60 ме реж.

Звісно, не всі  вилучені у браконьєрів снасті спалено: по-
лум’ю працівники парку віддали лише підняті торік так звані
безгоспні знаряддя лову. А у сховищі парку нині ще є чимало
снастей, що фігурують у складених на конкретних порушників
адмінпро то ко лах. І їх доля буде вирішена після рішення суду. 

— Торік на порушників пра вил рибальства за правопору-
шення, які виявили інс пектори служби дер жохорони парку,
нак ла дено штрафів на суму майже 12 тисяч гривень; крім то-
го,  «бізнесмени з сітками» сплатили ще 10 тисяч гривень на
відшкодування збитків, нанесених природі, — розповів ди рек -
тор Шацького наці о на льного природного пар  ку Во ло  ди мир
Захарко. — Пересторогою для тих, хто хоче порушувати пра-
вила рибальства має слугувати досвід жителя села Пу льмо,
якому за сім виловлених у нерес то вий період щук нараховано
4 214 гривень збитків та 340 гривень — штрафу. 

Нагадали природоохоронці парку і про три рушниці для по-
лювання, що були вилучені в браконьєрів. В тому числі і про
двостволку ІЖ-27 жителя Шацька Р. Криси. Той від «великого
розуму» на озері Люцимер застрелив двох лебедів. Результа-
том стала кримінальна справа та сплачені збит ки на суму по-
над п’ять тисяч гривень.

Про штрафи та вилучені незаконні знаряддя лову працівни-
ки Шацького національного природного парку згадують не ви-
падково. Адже ось-ось розпочнеться нерест щуки, а за нею
— рушить на мілководдя усе риб’яче царство. Отож любите-
лям відпочинку на природі та «рибним» бізнесменам треба
добре подумати, перш ніж закидати сітку: чи варто ризикува-
ти своєю доброю репутацією і вмістом гаманця? 

Євдокія ТЮТЮННИК,
«Урядовий кур’єр»

ДЖЕРЕЛА. У виставковій
залі Національного архітек-
турно-історичного заповідни-
ка «Чернігів стародавній» за-
співали керамічні солов’ї,
вдарили копитами баскі коні,
заколосилися жита, загомоні-
ли, а потім поштиво приниш-
кли люди, слухаючи пророчі
слова Кобзаря. Саме таке
враження від виставки творів

одного з провідних художни-
ків сучасного декоративно-
ужиткового мистецтва, про-
фесора, члена Спілки худож-
ників, лауреата Національної
премії України імені Тараса
Шевченка, уродженця ма-
льовничого Чернігівського
краю Петра Печорного.

Тарілки майстра, як і нале-
жить цьому посуду, повні по
вінця. Їх духовний вміст в тра-
диціях народного художнього
гончарства Лівобережної Ук-

раїни несе шанувальникам
теплобарвного, колоритного
мистецтва оригінальне поєд-
нання класики з народним
стилем та особливим, образ-
ним світобаченням митця.

Визначне місце в творчості
художника посідає серія деко-
ративно-тематичних тарелей,
присвячених творчості Тараса
Шевченка. Ці 32 надзвичайно
красиві роботи за мотивами
«Кобзаря» фахівці називають
визначною подією в мистець-

кому житті України. Саме за
них майстра позаторік поша-
новано  Національною пре -
мією імені Тараса Шевченка.

Символічні образи — хата,
вітряк, тополя, калина, зозуля,
церква, які співзвучні з обра-
зами-символами Шевченків-
ської поезії, — це і пісенна лі-
рика, і сторінки історії, і яскра-
во виражена самобутність ук-
раїнської культури. Те, чим ба-
гатий і сущий народ зі своїх
далеких глибин і на віки-вічні.

Не вмирає душа вільна

Олена ІВАШКО,
«Урядовий кур’єр»

РІЧНИЦЯ. Близько 70 робіт
миколаївських, одеських та ки-
ївських художників представ-
лено в новій експозиції облас-
ного художнього музею імені
В. Верещагіна. Тут у художній
та, певним чином, у докумен-
тальний спосіб спромоглися
передати події Революції гід-
ності й відкрили виставку
«Майдан 2014-го очима худож-
ників». Представлені в музеї
картини викликали величез-
ний інтерес серед миколаївців,
адже багато хто з відвідувачів
згадував і свою участь. Цікаво,
що в експозиції знайшли місце
не лише картини, карикатури,
графіка, а й речі з Євромайда-
ну: газети, листівки, каски,
прапори, значки, фото, балак-
лави, бронежилети. 

— Виставка чітко демон-
струє, що художник ніколи не
байдужий до тих соціально-
гострих проблем і періодів, що
відбуваються в державі, — за-
значає директор музею Сергій
Росляков. — Художник за-
вжди на вістрі проблем, за-
вжди поруч із народом, у гущі
подій. Митці довели у своїх ро-
ботах, що революція — це руй-
нування і творення водночас.
Поки не зруйнуємо застаріле,
не створимо нового життя. 

Один із учасників Євромай-
дану, голова обласної Спілки
художників Олег Приходько
розповів про свою картину,
яку передав у музей. «Склад-
но було писати, перебуваючи
на Майдані. — згадує він. —
Передовсім тому, що події роз-
горталися непередбачувані.
Елементарно не вистачало
світлового дня. Тож одна із ро-

біт виникла спонтанно. Я по-
чав її писати на полотні, зго-
дом підходили різні люди і за-
лишали на ній свої автографи
й вислови. Хтось згадував
2004-й, хтось відобразив себе
самого та свої емоції. А тепер
ця картина нагадує про ті
страшні і водночас щасливі
дні».

На заході був присутній
учасник Майдану в Києві та в
Новій Одесі Олександр Щер-
бина, який привіз до музею
свої експонати, символи
Майдану. Він зазначив: вели-
ке значення виставки полягає
в тому, що вона жива —
складається із живих картин,
із живих історій. До того ж
має неабияке патріотичне
значення.

Відвідала вернісаж і заступ-
ник голови Миколаївської об-
лдержадміністрації Оксана

Янішевська, яка поділилася
спогадами про український і
миколаївський майдани: «Для
мене особисто Євромайдан
ще не завершився, як і для ба-
гатьох українців. Революція
гідності ще триває». 

Особливістю виставки ста-
ло те, що свої роботи пред-
ставили юні художники, вихо-
ванці Дитячої художньої шко-
ли. За словами її директора
Євгенії Кручиніної, дітям ніх-
то не підказував, що саме
малювати, ніхто не втручався
в їхні творчі задуми. Втім, са-
ме дитячі твори вражають
щирістю, розумінням тих по-
дій, дорослим поглядом на
життя. 

Та, попри  високохудожні ди-
тячі твори про війну і револю-
цію, віриться: невдовзі діти ма-
люватимуть сонце та мирне
життя.  

Революція в полотнах 

ДИВОВИЖА ПЕРЕТВОРЕННЯ. Мистецтву тіней без перебіль-
шення кілька тисяч років. Рухомі силуети навколо печерного багаття;
кінна гонитва за тінню вершника, що скаче спиною до сонця; тінь від
пальців дитини на стіні в колі місячного світла; настільний театр ви-
різаних картонних фігурок за білою ширмою. Від цього до фотогра-
фії та кіно — один крок. Однак останні десятиліття жанр переживає
відродження і небувалий апгрейд. 

Ось і київський театр тіней «Теуліс» здобув визнання завдяки
оригінальному поєднанню висококласної акробатики, оптичних
ілюзій, відмінного звукового супроводу і приголомшливих відео -
проекцій. Варто лише акторові зайти за напівпрозорий екран, як

для глядачів починається мультиплікація: темні фігури виростають
одна за одною, перетворюються, змінюються в розмірах.

За останні чотири роки «Теуліс» був фіналістом найбільших
шоу талантів в Італії, Туреччині, Чехії та Словаччині. Гастролював
у Фінляндії, Швеції, Польщі. Нещодавно повернувся з Японії, де
35 тисяч глядачів стоячи проводжали артистів.

Наприкінці минулого року українські митці, щоб привернути
увагу світової громадськості до тривожних подій у нашій країні,
показали в Італії сценку про війну в Україні. А днями виступили з
концертною програмою «Крик Душі» в Національній музичній ака-
демії імені Петра Чайковського в Києві. 
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